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^luë է. ï. ?1Ьф. b. flcgenw. (Sdjrtft (1863) bürfte bereits erftcȘtlicȘ geworben f., baß bíe 
gulie b. SígenthümWjfeíten bcS lio. SluSbrucfS — Sepffert hat ihn bem ciceron, gegenüber mit 
9ևՓէ e. anbere SSelt genannt — im Unterricht nicht bloß in möglidjft engem Slnfdilufj an b. 
bereits erlangten o. gleichzeitig ju erlangenben ^enntniffe beS ՏՓսհրՏ, fonbern auch mit vor» 
ftcbtiger SluSwahl beS ®efentlid)en u. ftetem geftfmlten ber in b. Sprachentwicfelung ft$ von 
felbft barbictenben allgemeinen ©eftc^töpunfte ju beßanbeln ifi, menti ber Schüler nicht Ьигф 
baS reiche Vtaerial irre gemacht, ober ohne beffen Äcnntniß ratßloS gelaffen merben folt. 3u 
weiterer Scgrünbung biefer Sluffaffung fahrt b. Vf. je£t in b. Ueberftcht b. livianifchen*)  ©rä» 
asmen, յսոօՓքէ im Äafusgebraucp, fort, für ben außer b. fprogr. v. 3. ©• Sllenbt über 
b. Stäbtenamen mit а (1843) u. ber feit b. Œrfdjeinen ber 1. Slbtb. b. gegenm. Schrift be» 
gonnenen Veßanblung beS ©enitiv»©еЬгаифЗ bei L. V. kleine (Slever քթրօցր. f. 1865) es 
leiber noch immer an Vorarbeiten fehlt.

*) SßaS Wir bei ber fragmentarifdjen Sefdfaffenheit bež SRateriatS f. röm, @ргафзе)фіф1е „Itöianifcb" 
5U nennen babén, barüber f. Slbtß. 1. ւշ.

9SaS über b. ©enitiv noch gu fagen ifi, läßt f. größtenteils furj behanbeln.
2)er, wie in b. 1. Bibtß. bereits befpro^en ift, caufale, wohl nicht ohne fUlitwirfung ber 

gleichen дгіеф. Sonftr. (wie benn überhaupt ber ©räciSmuS wohl baS mächtigfie germent war, 
baS, feit jeber gebilbete Corner дгіефііф fpracȘ, bie VJeiterbilbung ber Sprache vermittelte) b<. 
L. Пф erweiternbe fog. Gen. criminis tritt b. ihm аиф ju SIbject., j. V. compertus (pro- 
bri 7 4, 4, sacrilegii 32, 1, 8 u. SI., f. g. ju 22, 57, 2), suspectas (24, 9, 10, Sall, 
m. super), obnoxius 8, 28, 9 te. Von verbalen (ձօոքէր. treten b. L. für uns juerfi auf: 
purgare 37, 28, 1, liberări voii 5, 28, 1 (supplicio 1, 58, 10) unb (gleichzeitig ober 
wenig früher in b. vereinzelten St. 20, 5, 3 b. Nep.) öfter damnari (f. außer ben in ben 
Sßörterbüchern angef. Stellen auch 5, 25, 4. 10, 37, 16, ferner anquirere capitis, als Vte» 
tonpmie f. criminis capitalis, 2, 52, 5, woneben außer ber Sonftr. mit de bie m. b. SIbl. pecunia 
23, 5, 7 и. capite 26, 3, 6. 8, 33, 7 (іф ftnbet (mie damnare capite, Cic. Tuse. 1, 22, 
50, ius dicere syngrapha, ad Att. 6, 2, 7 u. b. Լ. amicitiae crimine occid. 41, 23, 11, 
»gl- Cic. Verr. И, 1, 1, 1 criminibus testibusque convictas, 2, 29, 70 condemnarent 
eodem crimine, ad fam. 2, 1, 1 eodem cr. damnare, Nep. Ер. 8, 1 hoc er., Ale. 4, 1 
invidiae er. accusare, ohne grage 5IbI. beS vermittelnben ©egenftanbeS ift, wäßrenb absolvo 
peccato L. 1, 58, 10 — fehlt in ben Lexicis — crimine 8, 22, 3, wie iudicio bei Cic. 
и. Nep., ц. Sehnliches аиф SIbl. separ, f. fann); ferner quarum rerum condixit 1, 32, 11. 
gin ©enitio ber Strafe ift cin ben Spüler irreführenber gehler, ben unfere ©rammat., піфі 
bie alten ՏՓրւքէքհէէր, тафеп. Mulctae damnare fteßt піфі ín ben (Slaffífern. 21иф mortis 
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damnare (Յ. § 447) ift ein Unbing: Gurret, fdçríeb 6, 1230 morti, e. 3Iblati»form, bie 
г>оф bei L. 4, 37, 6 Ьигф alle guten (Jobb., аиф b. Paris. 5725, verbürgt ift unb bad be> 
tonnte morte d. b. Sen. im Here. Oet. jur ^arcíllele bat. Capitalis poenae damnat L. 
42, 43, 9 wirb Ьигф poenae heredem 41, 23, 11, wo ®eiffenborn*)  и. 3Jîabv։g e. 
@геьіег[фе Sonjectur unní5tí>íg aufnebmen, erläutert,, inbem, wie fdjon 20а1ф Emendatt. Liv. 
p. 225 audfübrt, poena = res poenam merens. Pecuniae iudicare ifl nicht blof? 6, 
14, 3 (»gl. 38, 51, 1), fonbern аиф 26, 3, 8, .wie քՓօո bad »orbergebenbe capitis u. bad 
nacbfolgenbe perduellionis geigt, ebenfalls (Senft. beg ©egenftanbed, um ben ed fid; ^cxnbelt, 
wie bei Cic. p. Flacco 18, 48 pecuniae publicae (bier = peculatus) damnare u. b. Gell.

*) SSo in b. gegenio. 2tb6. Sßeifenb. oljne æeitered dt. w., ifi beffen gröbere Sb. gemeint.

20, 1,4 confessi aeris ас debiti iudicare »on feinem æerftânbigen f. einen ®enit. ber 
Strafe gebalten w. tonn, u. ebb. 38 aestimata lite hominem pecuniae damnabat nicht 
minber SBejeidjnung bed ®egenftanbed ber ¿Hage, resp, ber Sdiulb (alfo caufal) ift, aid b. 
Alfenus in Dig. 15, 3, 16 amplioris pecuniae ober bie bekannten, bem Gen. pretii analo*  
gen cívílíft. Sludbrücfe condemnare dupli и. quadruple՜ (quadruplator bei L. 3, 72, 4) и. 
паф b. ius Verrinum — im gewőbnl. fRecbt war nur dupli u. quadrupli üblich, tripli w. 
erft in b. fpäten ¿faiferjeit gefețjlicb — damnare octupli bei Cic. in Verr. 3, 12, 28 u. 29 
(»gl. octupli iudicium dare ebb. 3, 13, 34, in octiiplum iudicium d. 3, 10, 26, fur dupli 
bei Plaut., in duplum ire b. Cic. p. Flacc. 21, 49, actio dupli b. Ulp. in b. Dig. 4, 
2, 14, a. in duplum b. bemf. ebb. 40, 12, 20 u. Slebnl. b. b. Surifhn), eine ăludbrudd*  
weife, bie id) bei L. nur burd) quanti damnare 5, 32, 8 vertreten gefunben habe. ®ah 
Cic. ». b. poena octupli commissa (nad) b. Sbict bed æerred, »gl. für committere Quinct. 
7, 4, 20) Verr. 3, 12, 30 fprid)t, u. ber Sludbr. dupli poenam subiré, de off. 3, 16, 65 macht 
bie oben angeführten Oenítíve nod) nid)t ju ®en. ter Strafe, unb um fo weniger, aid bie 
privatred)tl. poena nur e. »erftärfter Srfaf) ift, woju b. æerpfiid)tung Ьигф b. ©elíct contras 
birt wirb u. fpeciell eingeïlagt w. muh, wä^renb ber fígnificante Sluďbrucf bed ius publicum 
für ©elbflrafe nid)t bad allgemeine poena, fonbern muleta ober damnum ifi. S. bad j. S3. 
». Worcell, s. v. poena angef. fr. Cic. bei August, de civ. dei u. »gl. de off. 3, 5, 23, 
Phil. 1, 5, 12, L. 4, 53, 7. 7, 4, 2, Ulp. in Dig. 50. 16, 131. - ©er Schüler bat alfo, 
wenn er aug b. gramm. Unterricht weih, bah bei ben V. accusandi re. ber ®egenftanb, um 
ben ed fid) banbelt, Ьигф e. caufaleii ®cn. audgebr. w., u. քէ՚Փ baneben bie fWetonçmie ca­
pitis acensare, condemnare, absolvere gemerft bat, für L. fpecíell піфіё weiter ju lernen, 
aid wag ihm bie geetüre »on felbft an bie £>anb giebt.

Slid »ereinjelt auftretenbe, mit mel)r ober minber Sidjerbeit erfennbare u. b. b. ?ect. 
glet^faüd (іф felbft erflärenbe li». ®räcidinen f. поф anjufübren: ber ®en. b. opus est 23,
21, 5 и. 22, 51, 3 (dst [j,oí woçj »gl. Ar. Plut. 1159 oi yào âóÁov ioyov-, bei Cic. fam. 
10, 8, 3 íft ber ®en. längft befeitigt), wobei jur ^Rectification ber míh»erftânblid)en ©arftellung, 
bie Ьигф unfere ®rammatifen gebt, erwähnt w. tonn, bah L. bie Sonftr. mit b. Slbl. bed 
fPart. 34, 69, 3 (cf. 7, 5, 4, Cic. Att. 10, 8, 3) mit fpiautud aud) auf b. plural aud*  
behnt, ferner etwa bie Slnwenbitng bed ®en. bed ©egenftanbed, bem gegenüber (піфі: beffen) 
man f. fd)ämt (j. ՋՅ. 22, 14, 4) аиф auf Ѳафеп (3, 31, 2, wo nicțjt »on ber Sö&aam über 
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He S3ermebrung ber Tribunen, fonbern son ber Unwirffamfeít cíefer Vermehrung bie SRebe ifî) 
als frete SBeiterbilbung béé caufalen (Sen., bie Erweiterung béé (Sen. b. Slbverh. in quod 
eius potest (39, 45, 7 u. baf. SBeifjenb. vgl. 39, 7, 5. 81, 4, 2. 38, 54, 4, Sicero mit 
unerbebl. Varianten nur quoad eius f. p.), in b. ab»erb. greife ad id locorum (»gl. 
хата Тойго t. àxQonóleasç^ Cic. wohl nur gentium, terrarum, loci, Ter. Eun. 1, 2, 46 
interea loci, Lucret. 5, 789 inde loci, Sall. J. 102, 1 postea loci), wofür Ern. im 
Gloss. L. e. аиёгеіф. Veifpielfatnml. giebt, u. in b. temporalen Sluébr. se id aetatis 
(= senem) 10, 24, 6 (Cic. befanntl. nur id temporis), bann wohl аиф b. häufige (Se« 
brauch beé anberwärté feltenen ergo (%«) c. gen. (Stellen ebenf. b. Ern. im Gloss.), ben 
für L. gorcell. и. паф ihm аиф ^ubemann ganj überftebt, jebettfallé b. Slnwenbung beé 
poffeff. (Sen. jur бе^еіфп. beé ©фіафіт'еіьеё in Trasimeni, Trebiae, Cannarum pugna 23, 
43, 4), f. Лгйдегё gr. ©ргафі. 47, 7, 21. 5, wobei bie ïurjen ?ocalauébr. r¡ Maça&üvh 
հս/հ^խ [іахч (f. Dem. de f. leg. 312, Isocr. paneg. 91 u. Valteré Vote baju te.) mit« 
gewirft babén fbnnen, ferner entfdjieben bér eng mit b. Gen. possess, (plebs est tota no­
varum rerum 23, 14, 7 re.), ben kleine p. 24 f. febr gut beljanbelt bat, »erbunbene gen. 
originis in pugnae clades 2, 51, 4, quorum hominum essent 23, 31, 11, Rhegini tan- 
tummodo regionis eius 23, 30, 9, plebis homines 2, 55, 3, wohin, wenn m. für biefe 
galle піфі lieber b. Gen. poss. fteijen bleiben will, аиф lucus summi cacuminis 1, 31, 3, 
tumultus captarum urbium 1, 29, 2 u. Slnbereé, jebenfallé ber häufige ©еЬгаиф beé (Sen. 
bei omiies (j. V. 24, 5, 10 о. regiae stirpis, f. b. Seifpp. b. g. ju 22, 11, 4, bíe freilich 
ju (іфіеп fínb) gejDgen w. fann; ітдіеіфеп Ѵгафріодіеп mit gräciftrenber greibeif, wie turba- 
tor belli 2, 16, 4, dispensado inopiae 4, 12, 10, pugna humanae opis 10, 29, 1, ira 
defectionis 27, 28, 6, dies pecuniae 34, 6, 12 (քՓօո b. Cic. Att. 10, 5, 3), aber аиф 
d. stipendii, frumenti u. bent аЬпІіф comitia consuhim (consulis subrogandi 10, 11, 3, 
»gl. ®raïb. j. 2, 8, 3), Volscii 3, 29, 5, f. baju kleine p. 27. Зіиф tenus с. gen. 
(péXQiç) 26, 24, 11, baé f. »or L. nur b. 2)іфіегп u. b. Eoeliué (Cic. epp. fam. 1, 8, 7) 
ftnbct, gehört »іеііеіфі gerber. ®«ögl. bie b. L. regeim. Eonfłr. v. praefectus c. gen. (jtęoćTctoję, 
Eicero pr. moríbus и. morum) im Rufammenbange mit ber in Sibil;. I. Ьеіргофепеп L. fo ge« 
läufigen ©ubftantiüirung, j. 33. urbis 3, 9, 6 u. o., navium 23, 26, 4. 36, 44, 1, praesidii 
24, 1, 8. 29, 8, 7. u. 17, 5 îc., turmarum 8, 7, 1, classis 36, 20, 7 u. 42, 1, annonae 
4, 12, 8, omnium 37, 12, 9, socium, iuris re. (bagegen praepositus c. dat. 37, 20, 1 
u. b.), bie öftere VoranfteUung ». causa „wegen" ». b. (Sen. (wohl піфі ohne Vîitwtrfung 
berfelben greiȘeit b. svsxa u. Abresch, dilucidd. Thuc. p. 420, uaógeabmtSuel. Aug. 24), 
baé ohne grage քՓօո alé urfprüngl. Subftanti» mit freierer Stellung auftreten burfte, bie f. 
b. L- піфі jebem Einfluß ». ѴафЬгйсШфіей, Sígniftcanj re. entjog: 2, 3, 11 (mit guter 
էօոհքՓր. Slut.), 39, 14, 8 (». SVab». u. SBcifib. gegen b. Ueberlief. b. befferen Eobb. um« 
geftellt), 26, 32, 5 (wo 9V. unnötbig aué e. ©ՓահքօհԱր beé Put. acta conficírt и. SB. 
tbm folgt), 40, 44, 10 (». ЯП. E. L. 476 u. in b. Eb. »on 1863 ohne аиьгеіф. (Srunb 
umgeftellt), 40, 41, 11 (confequenter SBeífe ». 2П. E. L. 473 für հ»Փքէ »егЬафНд erflärt 
u. ín b. $opb. Eb. umgeftellt, obwohl bre ». ihm fo gerühmten Exc. Mog. țjfer аиёіфііе^і. 
maafjgebenb f. Atonten, ». ՋՋ., bem 2Hab»igé íírítif wohl ju »iel würbe, Ь>։егл wie in b. 
vorher angef. ©telle beibehalten)-
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ՋԽՅ fonfi поф über b. æermeibung o. Slnwenbung b. ®cn., im SBefonbern über frete 
Enallagen, wie civilis clamor 3, 28, 4, consularia impedimenta (Ç. ju 21, 63, 6) u. 
bergt., comitia consulum (SSölfflin in ber Slbb. 8i». Äritíf к. 1861 ©. 29), ben attribution 
©еЬгаиф ». is ft. b. ©en. (g. ju 21,5, 4), bie £ppallage (g. ju 21,11,8 u. 22, 19, 4) 
ju fagen ift, gehört in b. kapitel ». b. poetifirenben Diction, Slnhereé wirb b. b. ЗЗерапЬІипд 
b. Söortftellg. ju berühren f., wie bie Trennung beë ©en. ». Dinien 22, 12, 11 nihil aliud 
quam quod impar erat (іфЬпе Eonjectur ©ronooö паф e. Lovel.) imperio, morae îc. 
lieber e. golge beë bei L. »іе^аф gräciftrenben, unten im 3uf<iw։men^ang ju bebanbelnben 
3)г0ро(Оіопеп«@еЬгаифО, bie ». kleine p. 8 treffenb bemerftc SSermetbung ber дкіфдеі։і0еп 
Eonftr. e. Gen. subi. u. obi. mit bemfelben Diómén fe. Sluênahme ift jwar піфі 8, 9, 6. 
23, 32, 4. 21, 52, 11 и. bergt., aber 26, 20, 5 Scipionis и. »iell. аиф 23, 20, 2) fann 
bie ©фиіе binweggeben. SInbere ©Փռքէքէ. haben biefe hoppelten ©en. піфі »ermieben u. baß 
L. |іф »or ber größten Häufung »on Dlominibuö in biefem Eafué ո<Փէ іфеиС beweifen ©teilen 
wie 23, 30, 3 alimenlis carnis omnis generis quadrupedum w. аиОгеіфепЬ. Daju fommt, 
haß m. im Einjelfall піфі immer wiffen fann, ob fiú ber ©Փռքէքէ. ben ©en. alo fubjecti» 
o. obj. дсЬафі h. Dem Dlömer war einmal ber ©enit. ein Safuë ber ©phare, auO ber 
waé деЬафі wirb; eO ift Ьедгеі(1іф, baß er über b. Slaffiftcation f. Dlnwenbung (wie über 
bitnbert а. Dinge) піфі in alten unb jeten Einjelfällen mit ferupulöfer ©фсЩе reflectirte, »• 
тапфе ©ubftant. haben üüerbieé e. fog. actioe u. paff. íSebeutung. ©o fann melus belli 
Latini 2, 18, 12 fo gut Ьигф metuo bellum (Ьапаф 3, 36, 5 melus ceterorum, 28, 24, 14 
aliorum շօ.), wie Ьигф bellum habet metum (ju ^йгфіепЬеё; піфі juerft fo bei Sali., w« 
Non. meinte, fonbern քՓօո bei Cic. p. 1. Manii. 6, 15, f. ®аІф E. L. p. 56), »gl. L. 23. 
14, 7, Ov. Her. 16, 342 (metus ab aliquo 2, 24, 3. 25, 33, 3 и. а. wegen metuo ab 
Hannib. 23, 36, 1, аЬпІіф Sall. fr. h. 1, 45, 6 metu terremini a recuperanda libertate); 
beégi, terror nominis noștri 5, 6, 7, weil terror jwar meift bao (Srfdf>rećftfein (L. 10, 35, 3. 
9, 40, 13 hostium), alfo h>íer „»or" unferm Dtamen, aber аиф ©фг-ecfniß (Cic. Att. 2, 23, 3) 
heißt, »gl. g. ju 21, 63, 14; invidia regni 1, 42, 2, regum 29, 29, 2 ift Gen. subi., 
wenn m. invidia in paffioem ©inne nimmt (baö ©ehäffige), obi. für ben gali ber actúen 
SBebeutung (rò invidere, Жаіф p. 226); baffelhe gilt für indignitas (cf. Lexx. u. u. 
£eerw. ju 21, 44, 4) baé Empßrenbe (2, 12, 13) u. tie Erbitterung (3, 12, 1); für 
origo „llrfprung" unb „©tammlanti" f. ®а!ф ebb. (wo nur Sali. lug. 22 ft. 19,1 irr? 
Н)йтІіф citirt ift, u. wenn m. will, m. Voc. Lat. p. 13.

©o bürfte nur поф ein fßunct ju erörtern fein, ber freilich b. f. SESicȘtigfcit f. b. 
©фиіе e. befonbere Slufmerffamfeit »erbient: eé finb bie llnregelmäßigfeiten im Eintreten beé 
Gen. poss. ber ÿron. is, ipse (iile, hic) für bie fPoffeffúa u. umgefehrt, ein Kapitel, beffen 
trabitionelle ©фтіегідіеіі ju erlebigen eine lufú^e Sehanblung ber ©афе ohne Srage ihren 
^Beitrag ju liefern hat* ЗФ meine nicȘt bie ©úwierigfeiten, bie æalia fanb, nach beffen 
Dheorie (2lbbr. f. ©Փռքէ de reciprocat. pr. sui etc., Recklingsh. 1846 p. 19 f.) bei 
Cic. de fin. 5, 26, 76 lieber sibi alé ei ju тй^феп wäre îc. Slber аиф Drafenború и. 
Dufer waren über bie ©афе ոէՓէ im klaren и. bei einer großen Dlnjahl ». ©elehrten unfrer 
Reit, bie £aafe ju fReifigé æorlefungen neben ben eben ©enannten (21. 388, cf. 382) »on 
®. biv 3, aufführt, ift, wie £aafe (іф auébrücft (beffen eigene »огігеі'Яіфе 23ebanblung leiber 
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nur bie crgen gültigen ©runbjüge geben feilte), ebenfo ber Unterfc^ieb beč Sonjunctívč alé 
Зеіфеп ber Or. obi. u. fein fongíger ©ehraucg j. ©geil unbeachtet geblieben. 8Іиф $anb 
verfennt поф hier u. ba bač 9legelmägige, rote in L. 2, 33, 1, Caes. b. c. 3. 28, 4 je., 
ober verirrt (іф in Unflareč, roie roenn ipse te für ipse tu te ipsum и. te ipse für te 
ipsum ipse flehen folt. Senterfungen, bie einige 3rvthütner berichtigen, verbanïen roír bem 
ÿrogr. v. ®фпег (©log. i860); аиф bie anfp^člofe Slrbeit v. æalbâftel (ÍHeubranbenb. 
ÿr. f. 1863) enthält ©anfenčroertgcč. ՋՅօո ben Ѳфиідгаттаіііеп ift weniger ju reben z 
am voHgänbigften heganbcln bie ©афе ©íllrotg, (Sllenbt u. g. ՏՓս11) (grog. ®r.); in einer 
ber hegen ftnbet քէՓ поф heute bie für bie Stilhilbung beö Ффйіегё ті^ііфе Siegel, bag man, 
um jebe 3^eibeutigfeit ju vermeiben, „lieber" baé gärfer bervorbebenbe ipse деЬгаифІ.

Sag sui, sibi, se и. suus einerfeitö auf b. Subject b. Sageč, anbrerfeitč auf bie 
fßerfon, beren SSorgellungen ben gaben ber Or. obi. (im roeitegen Sinne beč SBorteë) bilben — 
fie mag fúrj bač „$auptfubject" beigen, foroogl im ©egenfațj ju einem etroaigen 2ten u.f. »., 
beffen SSorftellungen roieber in 0. o. untergeorbnet »erben, alč gegen jebeö „Safjfubject" — 
bejogen wirb, ift fein regelmägiger ©еЬгаиф. SSeífpieíe fittben քէ'Փ überall j. ®. bei Sali.*)  
für faji alle gormen ber О. о., аиф bei quin (L. 3, 58, 8. 25, 19, 2. 36, 25, 6 re.), 
für qui mit bem fog. Coni. obi. mag einč auč Cic., ad Att. 6, 1, 2, für si (wenn) p. 
Suli. 5, 15, für quum Brut. 26, 100 (getabelt v. Quintilian 7, 9, 12), bečgl. p. Lig. 
3, 8, für dum auč L. 3, 58, 8, f. ut hinter efficere 21, 4, 2, f. tanquam 8, 3, 8, für 
quin Plaut, mil. gl. 3, 3, 48 angeführt ».; eine inbír. grage hinter si in einer auč bem 
@гіеф. gammenben Stelle gegen bie überroiegenbe Autorität ber @obb. b. Cic. Tuse. 5,32,92 
піфі anjuerfennen, hetfjt ju roeit gegen (vgl. 3- § 354): sibi feglt nur in 3 Palatt., im 

*) ©er ՋՅք. erinnert (2Ibtg. I. S. 4), bog er Sítate fgart, bie 3eber ogne ju grogé SJÎüge felbg ftnbcn 
tann. Sr Ьеап|ргифІ bamit nur bie fides jebeb геЬІіфеп Ślrbeiterb. Зіиф bet ben ßäglungen, bie gin unb 
roieber folgen roerben, verfügrt er паф ben ín Slbtg. I. unb Ьигф bie æeftimmung ber gegen». Arbeit gegebenen 
©runbfägen. 2öer aub földjén ßaglen Folgerungen ber 2lrt gegen roili, roie neuerbingb Söölfgín u. Sabeívig f. L. 
eb getgan gaben, barf ognegin bie, піфі ju fdjroere, Шііфе піфі fègeuen, feíbfi u. Sllleb bmxgjujäglen. Sag 
übrigens bie Svibenj berartiger Folgerungen igre nageliegenbe (Sränje ftnbet, vergebt füg roogl von felbg. 
2öab wollen wir j. 8. baraub folgern, roenn bei Safar ber ©еЬгаиф von is für sui, sibi, se in 0. o. im
1. ©ифе de b .G. 5mal, im 2. 2mal, im 5. Imał, im 7. lmal, im 1. Ջ. de b. c. in 2 Stellen 3mal, in 
ben übrigen Sb. піфі vortommt? (B. G. 1, 11, 3 ift піфі mitgejäglt, weil gier егйфіііф bie ©efanbten 
vom Solle итег|фіеЬеп roerben.) ЗІеЬпІіфе Srfdjeinungen in L. liegen in b. gegenro. Arbeit vor, wenn ber 
ՋՏք. bie fämmtl. «Stellen beb Sdjriftgellerb (felbflverftänblich unter bem SSorbegalte, „Wenn піфі eine unb bie 
anbere Stelle feiner Slufmerlfamiéit entgangen ig") aufführt. Sr erlaubt fid) babei nur auf einen Umganb 
поф aufmerlfam ju тафеп. 6b fcȘeint e. ©gengeit gerabe v. L. ju fein, bag Ііпдегоіфпііфеь fid) bei igm 
in гаитііф піфі ju roeit getrennten Stellen öfterb roiebergolt. ©ab 2malige quiritare gegt j. ®. 39,10, 7 
(baginter bab fonft nur biîïjterifche excetra И, 2) и. 40, 9, 7. ©ie feltenen Slubbrüde lautia, quiritatio, 
remorum versus gegen ginter einanber 33, 24, 5. 28, 3. 30, 6. Зп ägnlidjer Söeife gäufen fid) fold)e 
Slubbrüde in ber 2. hälfte beb 28. Ջ. indipiscor 30,12, quaesumus 39,16, interameuta 4õ, 15, rutra 
45, 17. sieben verrunco 29, ¿7, շ ftegt porricio 27, 5; partitus pafftoifcl) 27, 7, 7 u. 17. ©er mebiale 
©еЬгаиф ber fPafgva affixus ц. versus gnbet gd) 29,2,15 u. 3,11, bab bei Cic. fellene et ipse gegt bei 
L. öfterb, j. 23. 29, 5, 9 u. 6, 1 nage beifammen. 3« furjen Slntroorten feglt bab Subjectb ’ Pronomen se 
39, 11, 4. 12, 6, 8. 2Iber аиф in anbern Fällen ift bie Söiebergolung mitunter gegäuft. Auspicate, bab 
in ben tneigen ЗЗйфегп gar піфі, im 1. и. 28. je lmal vorlommt, gegt im 5. 6mal (14, 4. 21, 1. 38, 1 
u. im 52. Äag. 3mal gintereinanber (2. 15. 16). 3m 6. Ž8. fommt eb nur im 41. Äap. vor, aber gier 
roieber 3mal gintereinanber (6. 10.), ogne bag in bem Sillen megr alb ßufaU gefunben ju werben Ьгаифі, 
roägrenb eb augerbem ogne Frage тодііф ig, bag ben liv. Slubbrud mitunter bie ©ргафе feiner Quellen färbt.
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Fabr^, einem Reg., im Pith., Med., Balliol., Petr. 2)ag man füg turd) etn confecutiveé ut 
fliegt irre macgen lagt, liegt nage (Cic. p. Lig. 12, 36 eum), nocg naber bie ©cgeibung beé 
tëonj. ber О. о. ». anberweítigen Sonjunctipgebraud) (p. Arch. 9, 20 suorum). graft felbft# 
»erftänbliig ift, bag m. ricgiig conftr. mug: Cic. Verr. 2, 62, 151 ift, míe fcgon £aafe be» 
merit, ei aué ber æorjtellung beé accusator gefegt, beégi. eum in ad fam. 10, 12, 9; 
Verr. 4, 67, 151 tft ei nicgt V., fonbern „ein foliger SRenfcg", 1, 7, 1 ber ÍRebenfag quum 
eorum 2C. nicgt SSorftellung ber nonnulli u. f. w. Db suus für b. G. subi. o. obi. (Cic. 
Verr. 3, 28, 68. L. 4, 55, 5 ic.) ftegt, macgt für bie gegebene $auptrcgel feinen Unter» 
fíbieb, eben fo wenig, ob baé fbauptfubj. jugleicg grammat. Subject beé ^auptfageé ift 
(Plaut, mil. gl. 3, 1, 205 sese, Caes. b. G. 5, 53, 6 sui, Cic. Att. 2, 18, 3 sibi, 6,
1, 5 suam, p. Mil. 16, 44 sibi, de inv. 2, 35, 106 se, L. 1, 5, 5 apud se, 25, 19, 10 
suam, 26, 45, 5 suis, 35, 6, 1 ff. suae, ab se, 41, 10, 2 sibi, beégi. 37, 33, 5 u. 42, 47, 8 
se, 45,32,4 sua îc.; bager eos 3,64,7, eorum 28,26, 9 u. a.), ob baé Subject er# 
plicirt o. implicirt (Cic. Verr. 5, 22, 57 testimonio sunt'= testantur, Sall. J. Ill, 1 sua, 
81, 1 suo, L. in freierer, mitunter an grieeg. ßonftr. x. övvsgiv erinnernber Sßeife j. Ջ. 
23, 10, 10 sibi, wo aué Carthaginem missus bie 4Tartgager alé £auptfubj. ju cntnegmen,
3, 47, 2 suis, wo quid prodesse wie reputarent nihil sibi prodesse gebacgt ift — bie 
rgetor. gragc macgt übrtgené fclbftperftänblicg aucg b. L. feine Sluénabme oon ber $auptregel, 
cf. 24, 26, 8 ab se — 7, 37, 10 sua, wo piacúit .= decreverunt duces, 31, 15,4 se, 
36, 14, 11, beégi. 40, 23, 8 secum îc.), im ©efonbern baé beutfege „man" ift (Cic. de 
inv. 1,43,81 a se, Verr. 3, 72, 169 sua, de off. 1,38, 137 de se ipsum, bager апФ 
suarum g. nostrarum, de n. d. 1, 44, 122 — »gl. Unger յո 1,39,139 u. baé sua ber 
bír. fRebe ebb., beégi, de inv. 1, 21, 30 suae — Cornific. 4, 1, 2, Liv. 35, 14,4. 7, 
40,2 ab suis, 32,7,11 sibi, 7,33,5 sui, 3,47,2 suis, 28,21,5 interne, 28,44,1 
ab se, 29, 37, 1 1 suae, 36, 12, 8 se, 39, 5,2 suas îc., auf „eé" im unabgäng. ©age 
35, 14, 4 secutum sua sponte est, bégl. 22, 38, 13. 9, 7,8 îc.). .fjier ift für bie Si# 
jeidjnung beé ^auptfubjecté bie ©onftr. ad sensum Siegel, bie ad formam feltene äluénagme, 
u. bie legtere vielleicht nie ogne nageliegenben @runb (natürlicg niegt f. b. Or. dir., weégalb 
bie9lenberung o. suam in Cic. fam. 15, 14, 1 ungefcgfcft war): Cic. div. in Саес. 20,66 
eius, ínbcm C. bie ÿerfonifteation ». provincia niegt bié auf bie SIbftcgtcn ber ^Provinciáién 
auébegnt, L. 45, 25, 10 eos, wenn gier überhaupt 0. o. (»gl. 45, 39, 2 sua); fo gegt 
Cic. ad Qr. fr. 2, 15, 1 aué bem formalen ei, woju ign baé gramm. ©ubj. literae eius 
»eranlagt, fegr halb in se über. Sbcn fo wenig Unterfcgieb maegt eé, ob ber fubjectip abgän# 
gige fRebenfag lfter ober folgenber klaffen ift. ©o gat Cic. p. Arch. 9, 20 sua, de inv.
2, 26,78 sibi, 2,35,106 sibi ut ign., div. in Caec. 15,49 sibi, Verr. 4,7,16 sibi,
4, 23, 50 ad se, act. I, 3, 7 sua, Caes. b. G. 7, 5, 5, se, b. c. 1, 9, 1 se, ebb. sua,
Sall. J. 22,4 sese, fr. p. 218 Gerl. penes se, L. 23,2,8 sibi, 14,3 apud se, 10,3
sibi, 34, 11 sibi, 29, 11 pro se, 46, 14 secum îc. unb »ergaítnígműgíg etwaé feltener
alé a. Scgriftft. in fRcbenfagen 2ter u. fpät. Piaffe baé fPoffeff., wofür іф j. ՋՅ. ím 1. u. 
23. ՋՅ. fein Seifpiel, im 26. einé (25, 13 suorum), megr aiïerbingé im 24. gefunben gäbe 
(23, 7. 29, 8 u. 12. 48, 8). ÏÏHrb einer 0. о. eine 2te u. f. w. untergeorbnet, fo flegt 
b. Szefler, fo gut in Sejiegung auf baé fjauptfubj., alé auf fRebenfubjecte ber 0. o. ©o
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Cic. Verr. act. I, 14, 40, wo »om £>auptfa£e eine 4fad?e Or. obi., jebe folgenbe ber frü» 
Iberen untergcorbnet, abfjangt u. auf baž rebenbe Subject ber 2ten in alien folgenben mit se, 
sibi, secum, suam jurüdgewiefen wirb. Sei Caes. b. G. 1, 43, 8 wirb bei breifadjer Elb# 
bängigfeit im Slebenfag 3ter ЯІ. auf b. Subj. b. O. o., baž im Slebenf. 2ter ЯІ. fteht, sui 
bezogen. Sintere Seifp. f. b. Sejieljung auf b. ^auptfubj. ftnb: Verr. act. I, 10, 29 sua, 
4, 19, 40 se veile, 5, 40, 103 sui seel., de inv. 2, 48, 142 (baž £>auptfubj. in proderit), 
Cornif. 4, 5, 7 sibi, L. 33, 35, 4 se, suam, 42, 6, 8 suo, 23, 22, 7 sua; ßweibeutigi 
leit hebt ber Sinn j. S. de inv. 2, 45, 132 re. @ž ift alfo blob auž biefem (Drunbe 
j. S. div. in Саес. 2, 4 tie Scžart sua bež Leid. 1. u. ber Var. Lamb, піфt anjufechten 
u. fam. 4, 12, 13 flel)t eorum notbwenbig, weil e. untergeorbnete 2te O. o. nicht ftattfinbet. 
Зидіеіф wirb bie Schiebung auf b. gramm. Subject burd) biefelben fPron. gegeben u. babei, 
namentlich aud) ». ßicero, oie 9)lí.՝glidffeit einer falfdten Sluffaffung burd) ben Çefer nicȘt ge« 
fdieut: baž gefunbe Serjtänbnij; muf aužl)elfen. So Cic. de off. 1, 38, 137 de se, Verr. 
2, 2, 49 sui, 4, 8, 15 suo, 1, 43, lit sua, de inv. 1, 17, 25 sibi, fam. 9, 9, 2 sui, 
div. in Саес. 19, 61 suo и. bei boppciter О. о. 10, 30 sibi, Corn. 4, 18, 25 sibi, 9,
16, 13 suae, Caes. b. G. 1, 36, 6 secum, 1, 36, 4 suo, Sall. J. 81, 3 suis, 82, 3 sua,
112, 1 sui и. fogar auf e. ju ergänjenbež eum alž SaÇfubj. bejogen, 102,2 suo; L. 
1, 13, 5 suae, 1, 55, 4 sibi, 2, 6, 2 se, 37, 22, 5 (wo sua и. suis auf verriebene Subj.
geben), 23, 7, 6 se, 2, 8 se, 11, 10 se, 9, 16, 13 suae, 24, 49, 2 se, 29, 12 sua,
31, 9 suis, 29, 7 suae, 32, 2, 6 se, 36, 25, 6 se, 42, 12, 7 suis, mit Œrgünjung bež 
Subjects (eos, wie bei Cluínt. in ber fd)on ». S3alía p. 18 cít. Stelle) 34, 35, 5 suis îc. 
2)ie Sweibeutígfeit wirb iíbrigenž aud) oft genug burd) ESieberbolung bež Slomenž ober einer 
anbern Sejefchnung tejfelben, auch bež ^ronomenž (j. S. hune burd) hic wíeber aufgenommen 
Cic. fam. 6, 6, 5), »ermieben. ФаЬ in ber Siegel аиф neu eintretenbe gramm. Subjecte 
nid)tž änbern, mufj ber nadjljer ju bcrübrenben, auf bem coorbinírenben Sharaíter bež дгіеф. 
Službrudž baftrenben, »erhciltnifjmfifjig feltenen Služnahmen wegen, nod) aužbrítdlid) Belegt 
werben, wenn audj fehon ín ben angeführten Stellen viele Selege bafür enthalten ftnb: Caes, 
b. G. 1, 36, 2 suo u. sese, ebb. 4 sibi, b. c. 1, 7, 1 suae, Cic. de inv. 2, 35, 106 
qui sibi ign., div. in Caec. 15, 49 sibi, 48 si A. sibi (Caecilio), fam. 7, 6, 1 sibi, 
L- 29, 7, 2 suos, 26, 29, 4 se, 23, 7, 7 ad sese, 32, 11, 8 se, 39, 10 secum, 24, 
48, 5 re.

2)ie Seifpp. ftnb »erhältnigmögig геіфііф unb immer auž verfdjiebenen Suchern ber 
©cbriftfteller citirt, um auf ber gölte ber ftreng römifdjen Qonfequenj ber Siegel bie relativ 
jablreicben Služnahmen befto fd)ärfer ftcb abbeben ju lajfen. @ž finb aber juvor nod) einige 
Sufajje erforberlici). Safj bei ber obliquen Einführung ber Siebe von ®cfanbten auf 2)iejeni# 
gen, in bereu Slamen fte fpredjen, mit b. Slefler. jurüefgewiefen wirb, ift e. altbefannte Sache; 
fo L. 31, 14, 3 se, 5,'5 suis, 30, 9 u. 32, 33, 16 (cf. Polyb. 17, 11) suae, 36, 5, 2 
sua îc., natürlich auch, wenn ber Sommitt. in b. 0. o. noch befonberž genannt ift (22, 37,
4, »gl- L b. 0. dir. 42, 4, 5 suis, 29, 1, 26 sibi f. populo suo u. bergt); baneben
wirb weber auf b. Sommitt., noch auf b. Soten, fonbern auf b. -fmuptfubj. j. S. 36,31,6 
(ad se) b. Slefl. conftr. 210er, wo b. Gommitt. v. b. ©efanbten aužbrfidlich gefd)ieben w.
foli, и. erfterer, gleidwíel ob im fpauptfat; o. in b. 0. o. genannt ift (bie ©efanbten felbft 
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bejeídjnet, аиф ohne baß ín b. 0. o. ber 2lbfenber а^ЬгйсІІіф genannt wirb, sibi 32, 1,9 
u. a.), weift auf ihn is, j. В. 45, 13, 2 eum, ebb. 5 eorum, 32, 33, 8 eorum, 38, 18, 
14 eum, 41, 19, 5 eo, bag her»orbebenbe ipse 41, 17, 3 ic. Sben fo bei Sall. J. 102, 
2 eum, Caes. b. G. 1, И, 3 eorum, Nep. Hann. 7, 2 eorum. Фапаф erlebígen ft$ 
©djwierígfeiten, bie m. аиф bei Sic. gefunben bat. Verr. 4, 39, 84 bezeichnet eos nicht 
bíe ©efanbten, fonbern alle üpnbarit., unb »ollenbg ftnb div. in Саес. 1, 2 eorum weber 
bie ©efanbten, поф bie sielen Stabte, für welche bie Deputationen (mit cuncti ¿ufammen# 
gefaßt u. ЬеиОіф bezeichnet Ьигф publice) іргефеп, fonbern bie omnes Siculi, fo baß alfo 
^aafeg 2Iuffafîung, bah Sic. feine eigene frühere Siebe aug b. Seele ber Siculer referire (21. 
388) nicht nötßig ift. So geht Verr. 4, 61, 137 eorum auf bie Spracuf., wäßrenb H. 
im Auftrage beg Sen at g »erhanbelt и. ebb. 64, 137 wirb ber Senat (eorum) mit ben 
rebenben multi feinegwegeg ibentifch gebaut. 2Іиф fonfi ift f. b. O. o. ber Unterf$ieb beg 
^auptfubfectg u. Derer, benen eg zugeßört, feflzuíjalten: fo werben bíe Siculi ». b. Richtern 
Verr. 2, 13, 22 Ьигф eorum unterziehen, и. Brut. (Cic. fam. И, 1, 1) f$reibt iis (Med, 
Viet., Bened. his) zur Bezeichnung ber Partei beg 2Intoníug (eum war 21. allein), bie Bar. 
sibi ifi nicht hloh »erbüchtig (Lamb.), fonbern falfch. — Sobann ifl suus, wo eg nicht bie 
Perfon o. Sache, her e. ©egenftanb zugehbrt, bezeichnet, fonbern ben ©egenftanb in golge 
biefer 3ugei)öriczfeit »on anbern ©egenftänben (ihn, fo zu fagen, flafftftcirenb) unterfcheibet, wo 
alfo ber ©egenfa^ alienus ift, f. z- B. Cic. p. Rose. Am. 18, 50 suos enim agros stu­
diose colebant, non alíenos appetebant, Sall. Cat. 35, 3, L. 5, 55, 4 sui alienique, 7, 
25, 6. 33, 3. 8, í. 6, 27, 8. 28, 30, 9 ic., Velí. 2, 48, 3 ic., nicht meus, tuus, eius ic. 
ober gar communis, bem паф Döberleing гіфНдег ПпІегіфеіЬипд proprius gegenüber ftebt, 
weghalb benn аиф L. sua propria 22, 37, 2 fagen tonnte, »gl. յ. B. Nep. Pelop. 4. 1 
haec propria laus est P., ceterae fere omnes communes cum E. u. für b. ©гіеф., bem 
bíefe ПпіегіфеіЬипд (aveov f. èavwv аиф in b. O. o. mit bem Ձոք. о. Opt. or. obi.) eben*  
falig geläufig ifl, b. Bf.’g B. über b. fRepräf. im ©еЬгаиф b. ар. Sonf. S. 92 ff., beutfch 
„(fein) eigen", „(wozu) gehörig", babér аиф „¿ufommenb" и. in abgeleiteter Bebeutung „ge*  
hörig" im Sinne »on „paffenb", f. barüber Drafb. zu L- 4, 7, 6, 20аІф E. L. p. 140, 
^aafe 21. 384 (bemjufolge аиф, wag mit Ііпгефі beftritten ift, „günftig", cf. sua lex b. Cic. 
de inv. 2, 49, 147, eventum suum Ł. 7, 8, 2, s. occasionem 22, 39, 21, aestu suo 
23, 41, И паф b. Put. u. Med.), wofür Beifpp. überall, bef. bei loco, tempore, anno, 
iure, u. wobei bag Burücftreten bér reflexben Statur Ьигф parallelen, wie iusto iure L. 21, 
3, 4, optimo iure bei piaut., summo iure bei Sic. »сгЬеиШфі w. fann, діеіфіат e. eige*  
neg, feiner refleri»en Statur cntïleibeteg 2lbjecti»um geworben. Demgemäß fann eg nidjt bloß 
in allen ©еіфіефіегп, im SRafc. u. Sem. im Befonbern alg ВегтапЬ11фа^Ье$еіфпипд, fub*  
flantiöirt werben, wofür Beifpp. b. JReifig S. 381, £>aafe 21. 383 u. b. ben Ѳфгі^ііеііегп 
in großer Raßl — bie Buriften fagen felbft meus suus, wag zu ^»aafe 21. 384 nachgetragen 
w. fann — fcȘIiefjt eg ftclj піфі bloß alg 2lbjecti» an (eben Safug »on quisque (cuiusque 
Cic. Verr. 1, 47, 123, L. 39, 52, 7. 45. 29, 9, unicuique Cic. ad Q. fr. 1,1, 16, 45, 
quemque p. Rose. Am. 24, 67, L. 7, 32, 10, quibusque 24, 16, 18 ic. ic. , parallel 
bamit suae gentis utrumque 44, 4, 11, utrumque sua 1, 7, 1, in utroque sua Sali. J. 
73, 4 ic.), wobei bag bei L. häufiger (21, 45, 9 ic.) »orfommenbe Eintreten beg -¡Rom. ». 
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quisque in b. gonflr. b. АЫ. abs. auf ben tn Slbtb. 1. bebanbelten ©räeiémué ber par» 
tienen Apportion mit bínjutretenber gUipfe weift (Ьапаф аиф causa ipse pro se dicta 4,
44, 10), wie fte аиф in sibi quisque 2, 45, 15 и. öfter auftritt, »gl. g. ju 21,45,9,
wo поф ber febr freie giräciémué aué 23, 16, 12 discursu in sua quisque min. ոօՓյս»
tragen ifi (cf. Sall. J. 18, 3, Verg. Aen. 6, 743 te.): fonbern её begießt рф аиф aufter»
bent unzählige SDîale in b. Sebcutiing „(fein) eigen" tc. auf ein ՋԽրէ beffelben Sa&eé, baž
піфі Subject ift. ®aft bíe æoranftellung bterbeí fein епіІфеіЬепЬеё Яепп^еіфеп քքէ, »erfleht 
քէՓ »on felbft, wenn аиф bie fog. appofít. Stellung in golge ber mobiftcirten Sebeutung, 
gerate wie bei médius, summus tc. in ber 33ebeutung Glitte, ©ipfel e. ©egenflanbeé, bte 
gervöbnltdje ifi. ©eifpiele : Cic. Att. 9, 12, 2 m. sui (Sígnffteanj), 6, 2, 7 sua (beégi.), 
de n. d. 1, 40, 122 suarum (beégi., auf e. ju ergänjenbeé alieuius Ьедіхдііф), fam. 6, 
13, 2 sua n., Verr. 1, 16, 43 suis cr., 24, 63 suae lib., 34, 68 in suo g., 56, 147 
m. sua (Stgnff.), 2, 13, 3 u. 37, 90 suas 1., 1, 17, 8 sui iuris (felbftänbig), 3, 49, 135 
m. sua pr. So Verr. 3, 2, 5 quae mihi sua sponte, wo nur unr. conftr. w. ift, tnbent 
sua піфі int gntfernteften ft. mea ftebt, fonbern sua sponte = per se ift, wäbrenb hingegen 
suorum bet Caes. b. c. 3, 46, 6 regelmäft. auf baé Subftant. noștri jurücfroeifl. hierher 
gehört wohl аиф Cic. de inv. 1, 43, 81 pater suus (pater Ьигф bte Stellung her»orge» 
hoben). 3ebenfallé Caes. b. G. 5, 53, 3 sua 1., Sali. J. 54, 7 suis u. 86, 3 sua (Subft.),
C. 35, 3 suis c. Stellen auê L. ftnb: 4, 33, 5 suis fl., »gl. ©rpfaré Stíl. 2. gb. S. 147,
2, 33, 1 sui m., 3, 31, 3 in sua s., 22, 41, 5 sua (Subft.), 24, 30, 7 u. 31, 31, 7
beégi., bafűr suas res 35, 1, 12 и. о.), suae res 38, 44, 4, ferner suo iusto eq. 21,
17, 8, 38, 1, 3 suorum (Subft., SRafc.) 41, 7 suis (beégi.), 22, 42, 12 suam m. (f. 
SSeiftenb.), 34, 39, 7 sua t., 48, 6 suae p., 2, 22, 3 suum ing., 3, 27, 6 suos e. (waé 
էֆոէ jufam), 27, 22, 7 suae H. (worin fie bereité ftanben), 27, 39, 6 et sua et aliorum 
s., 42, 43, 3 suo tempore, 55, 3 et loco suo et tempore (Anaphora), (фпііф 39, 30, 3, 
37, 43, 9 sua ipsorum t., 42, 50, 7 sua f. (baé i$m eigene), 6, 14, 13 t. suo (». se 
ІфеіпЬ. attr.), 7, 40, 8 sua v., 8, 35, 1 suam v., 9, 32, 16 sua fr., 28, 44, 9 sua t., 39,
45, 4 suis e., 24, 31, 3 a. suo (Significan^), 1, 7, 15 sua f., 21, 43, 17 sua d., 1, 
25, 3 p. suum (Gbtaémué), 21, 20, 4 a. suos pro alienis (beégi.), 2, 40, 11 1. sua (ju 
mulieribus gefteUt, alienae folgt, апарЬогііф), 5, 38, 7 suomet ipsorum c., 2, 43, 3 sua 
sponte te. ՋՅցհ 38, 45, lit. tuo (anapb.), Verg. A. 2, 396 numine nostro.

Sehr biel feltener u. ber 3latur ber Ѳафе паф ein хагее аіѵевіѵ ift eé, wenn 
suus bíe blofe Sugebörígfeít Ьедеіфпеі unb weber auf e. ^auptfubj., поф auf b. Sațjfubj., 
fonbern auf ein ՋՁօրէ béé Safceé քէՓ bejiebt, baé піфі Subject ift, wäbrenb дидіеіф bieé 
S3erl>altníg bent fRebenben ju nah егіфеіпі, alé baft er bíe 93е$еіфпипд Ьигф ben poffeffioen 
®en. »orjiebt. Յա 4. 33. ber 2. Act. in Verr., wo іф sui, sibi, se über 90mal, is, ea, 
id піфі ganj 200mal, ipse etwa 40ntal gefunben habe, gebt suus auf baé gramm, Subj. 
20 u« einige SRale alé abject, ÿoffeff. ín 0. dir., in ber 33ebeutung „(fein) eigen" tc. we» 
nigftené 16mal (sua „(fein) gigentbum", aufterbem 3mal u. eben fo oft sui „bte Angehörigen", 
beégi, suus bei quisque 2mal), 5mal auf ,e. Cas. obi. и. jwar fleté in b. Sßebeutung („fein) 
eigen", „jufommenb" tc.: § 1, 10, 8, 71 Ьигф bie Stellung Șervorge^oben, 129 bem gegen# 
űberftebenben in Capitolio genähert (92 ift v. sua Ablat.), suus tn 0. o. auf b. £auptfubj. 
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14mal u. tn b. SBebeutung „(fein) eigen" 2mal, suus einfach olé ^offeff. auf e. Cas. obi. 
bejglid) feínmaí, bagegen bag regehnäfj. eius einmal: 64, 142. 3m 23. ®. bee L., roo 
suus auf bag Subj. b. (Satgeg bcjogen in 0. dir. 13mal, auf b. £auptfubj. in 0. o. 4mal, 
suus ale Subflantiv 2mal, bei quisque abjectivifcb 3mal ftețjt, finte ich suus in b. SBtbeutung 
„(fein) eigen" îc. einmal (7, 2 mit æoranflellung) auf e. Cas. obi. bejogen, 2mal in ge? 
wöbnl. poffeff. Sebeutung (32, 11 u. 16,4), jweimal bag regelmäßige eius (33, 12) u. 
baž ßcröor^ebenbe ipsorum (43, 13), um auf bag jwcimalige Sorfommen in coorb. Sag? 
feilen (34, 8. 38, 7) fein ©ewidjt ju legen. ®ag 2. Sud) beg L. bat suus „(fein) eigen" îC. 
auf e. Cas. obi. bezüglich 12mal (sua sp. 3, 5. 12, 3. 23, 2. 38, 6. 47, 5, sui m. 33, 
1, s. cons. u. s. sermo 32, 9, s. ing. 22, 3, laude s. 40, 11, s. flag. 43, 8, rerum 
suarum, cfjtafł. ju publ. 47, 5), bei quisque 4mal, eius ju e. obl. Safug beffelben Sageg 
gehörig lmal (43, 4 Ьигф ipsius »erftärft), im coorb. Sagtheil 1 mal (51, 8); 2, 10 fteht 
suus auf b. Subj. beč Sageg conftr., weil АЫ. abs. (regeim.) nicht alg eigner Sag ange? 
fehen ro., j. ^räbicat conftr. 30, 4 u. 36, 6. Stur in 57, 2 hat vim s. auf e. obl. ßaf. 
bejogen nicht bie Sebeutung ». „jufommenb", wie eg benn bei allen guten ՏՓոքէքԼ in b. 
einfachen poffeff. Sebeutung feltener mit unregelm. SBejichung fleht, aid bie ©ramm, anju? 
nehmen pflegt, weil, wenn eius к., bag fcßon Salla p. 22 mit ©runb für bag ^Regelmäßige 
erflärt (f. außer ben eben cit. Stellen поф Cic. fam. 14, 2, 2 eius, de legg. 1, 7, 9 inter 
eos (ohne ©runo »on SDîofer »erbächtigt), Verr. 3, 91, 213 eius L. 8, 19, 10 eius, beggl. 
27, 4. 10, 35, 19 eorum, 28, 21, 7 eius, 32, 19, 7. 21, 2, 6 beggl. îc., für bag hersorhebenbe 
ipsius auch Cic. fam. 5, 1,1. 4, 8, 2. de off. 1, 33, 121. L. 2, 43, 4 îc.) u. befonbere 
©rünbe, roie j. ՋՅ. in Cic. Verr. 3, 91, 213 bie Trennung Ьигф e. längeren B^ífchenfaç, 
աՓէ mítroírfen, bag fPoffefftöum befanntlicb wegfällt, fo аиф bei Լ. շ, 46, 4 it. unjählige 
Slîal (f. 8- J. 21. 27, 7 и. 20а1ф p- 22). ®iefe, am einfachen Ьигф Spneftg ju erflä? 
renbe Structur hnbe іф aug e. геіфііфеп ¡Drittel ber cic. Sdjriften, trenn m. bie, ohnehin 
піфі häufigen, galle abfonbert, roo b. Part, alg eigener Sag angefeben íft, roie in Cat. 4, 
9, 8, fam. 1, 7, 3 îc. mir nur wenige fötale notirt: Tuse. 1, 18, 41 i. suo (gleicßfam 
D. omittatur), div. in Caec. 6, 21 i. sui (conftr. alg ob ut persequantur ius s. ftänbe), 
in Cat. 3, 12, 27 sua recte facta (= a se recte facta), de or. 3, 32, 1 26 et (ora­
torem in maiorum suorum regno collocare (= ut collocetur, inbem bier піфі suus alg 
fog. SBcrwanbtfd)aftgbejeid)n. in f. bef. -Recßte bleibt), Verr. 5, 49, 128 tua libidine ex sua 
patria (unter (SinfTuß ber Soncinnität, апарЬогііф), p. pjanc. 33, 81 cui non magistri sui 
in mente versentur (= habeat)? Som Subftant. suus, bag f. refl. Statur, mie roir faben, 
abflreift, (ogl. аиф fam. 9, 6, 1, de or. 3, 2, 8 mit L. 1, 50, 6 sin suos eius poeni- 
teat u. Cic. de inv. 2, 28, 86 conquestio sui „feineg Klienten", wobei beiläufig bemerft го. 
fann, bah in ben Sb. de inv. suus etwa 50mal, sui, sibi, se 60mal oorfommt), Ьгаифі 
патііф піф։ mehr bie Siebe ju fein u. eben fo wenig »on ben gallen, wo bag implicitté 
Subj. „man" ober „eg" bei 3mperfonalien ober imperfonellen Slugbrücfen bie Segung beg 
fPoffefftbč forbert, j. 53. de or. 2, 81, 333 bei sapientis est, p. Sext. 31, 68 bei licet, de 
off. 3, 23, 90, bei interest, »gl. de inv. 1, 21, 30 sua, beggl. bei pudet, poenitet îc., 
wie Tuse. 5, 18, 54, Verr. act. I, 12, 35, L. 22, 12, Ю. 10, 7, 7 îc., eine Sonflr., bie 
bei confequeiiter Sluffaffung flreng in ber £>auptregel liegt, gefфroeige benn »on іоіфеп (Stellen, 
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too suus ben ©egenfat) tn alienus ober bie ebenfaUd bercitd Ьеіргофепеп abgeleiteten SBebeUŕ 
tungen Itat, тоіе Verr. 2, 13, 32j suis L, ad Att. 6, 2 5 mag. sui (bte eigenen, mag. 
ьигф bie Stellung ț)er»orgeț)oben) de inv. 1, 14, 19 liberi sui u. a., t»oț)in benn aud» 
fam. 11, 11, 1 gehört, trenn nt. nidjt ber Sedart bed Medic, eius ben ՋՅօրյսց giebt. ©onft 
ftnte id) nod) ben freien, burd) ©tmefíd ju erflärenben ©еЬгаиф ». suus bei Pseudo-Cic. in 
Sall. 1, p. 285 Gerl, ex moribus suis spectare debetis : für bie befte 3eit ber ÿrofa ift 
aud Sali, etwa поф C. 28, 1 domi suae (= quumi esset, wenn nid»t vielmehr аиф íjíer 
„fein eigen") anjufüfyren ; J. 73, 4 mala sua ift oben bereits clafftficirt u. 64, 2 ift res 
suae (bie 9lad)ftellung, ju ber übrigens f. suus bei res, wie bei fßcrf., b. in patr. potestate [., 
e. gewiffe Neigung fid) ЬетегІІіф tnad)t, ift wotyl burd; bie 2lnapț)ora vermittelt) ol)ne grage 
ber eigene SBefiȘ, wie sua 61, 4; aud Safar ljabe id) mir de b. G. 2, 4, 7 angemerft, 
moju rtelleíd)t поф anbere ©teilen fommcn, wenn аиф Safar, bie bereits erwähnte Unregel» 
mäfiigfeit »on eius аЬдегефпеІ, fid) fo fireng an ben regelmäfi. ©еЬгаиф balt, baft іф im 
4. ®. de b. g. auf b. lOmalígen ©еЬгаиф ». suus u. ben Збтаіідеп »on sui, sibi, se 
feine abweicbenbe Sonftr. gefunben Șabe.

æerbâltnifjmâfig häufiger finbet ftd) aber bie in fRebe fieljenbe SInwenbung ». suus, auf 
bie ber ©räciSmuS (f. bes Sf.’S ©djrift über èavrov u. oí p. 11 ц. f. 53. über b. fRepr. 
p. 90) и. f. greifet in SInwenbung ber ©pnefid (f. 2lbtfi. I. beS gegenw. fßr. ©. 33 — 36, 
wo f. b. constr. ad sens, im ©ebraud) beS ÍRumerud поф 10, 34, 9 — loca auS loco ju ent» 
nețjmen — ^injujuf. ift,) faum ofme Sinflufi bleiben fonnte, bei L. ©. aufjer ben oben ап» 
gef. ©teilen: 21, 50, 4 m. sua, 35, 42, 8 f. sua, 25, 24, 13 f. sua, 9, 7, 6 sua cl. 
(sua ift Romae, = Romanis, genähert, 7, 37, 2 pr. suo, 36, 33, 7 pr. suo, 3, 7, 5 
fides sua, 8, 4, 10 nostrarum et suarum (Soncinnität), 4, 12 fide sua, 14, 2 sacra s., 
40, 14 c. sua, 16, 7 s. sua, 28, 9, 18 consulem s., 38, 32, 8 1. suis, 39, 24, 6 urbi- 
bus suis, 40, 3, 3 f. suis, 21, 50, 4 sua p. decora (©ignif.) и. а. m.

3u biefer Kategorie gehören ber ©афе паф nod) bie ©teilen, wo suus auf e. fRomen 
im »orl)ergel)enbcu ©afce jurüdweift, bad mit £еіфНд(ей erganjt w. fann. ЗІиф biefer galt 
ift b. Sic. u. anbermärtd »erpältnifjm. feiten. 3mei íBeifpp. ftnb: Verr. 2, 13, 32 suae 
leges, патііф iis, ereptae s., Att. 6, 2, 7 hortari (eum) sua caussa (Soncinnität); p. 
Sulla 2, 7 nonne collegae sui (©igníficanj) . . . (ei) defuerunt gehört піфі hierher, 
meii c. sui bie „eignen" Șl. fínb. ©r քքէ bei L. etwad häufiger, fo im 37. 53. 2mal: 37, 
12.8 quae inter suos, патііф ei, m. erant, 41, 8 quia per suos (ei) agenda e., 
aufierbem 7, 29, 7 quuin robore iuventutis suae acciso (iis) nulla spes esset, 39, 55, 3 
quod sua reddiderint (iis), 38, 2, 3 pr. suum (паф ^teuftngcrö ȘltiffajȚung), woju поф 
40, 54, 3 filius, sua opinione rex, als »erfürjter ©af) gejogen w. fann, wenn m. аиф 
39, 37, 19 dum liceret (iis) vol. sua frui aid regelmäjp au^Iieft. 9Нфі hierher gebärt 
21, 44, 8, wo quos mit bem Put., Par. u. Med. ju lefen ift. Sag übrigens e. [оіфе Sr» 
gänjuttg bisweilen аиф bann, wann suus ben ©egenfaf) in alienus fiat, notfiwenbig wirb, ift 
an |іф Har, f. j. tg. l, 50, 5 si sui cives (ei) cred. ¡Dagegen muffen поф bíefenígen 
©teilen, mo bad ^articipium míe e. eigener ©afi conftr. ift, für fid) Ьеігафіеі werben. Зтаг 
ift ed lat. ©ргафгедеі, bafj für bie 9tefleri»a bad particip im Slllgemeinen, аЬтоеіфепЬ »om 
<55ried)ifchen, то eö für fie in ben meiften gallen aid eigner ©afc angefehen wirb, eben fo



— 14

tcenift alž ein folcber gilt, rote baž ©erunbíum, baž ®erunbi»um u. ber 3nfiníti». SBeífpp. 
bafür fïnben itd> überall, f. b. einfache particip L-* 3'45.' 1 Де’ 49' 7 %8
suam, 22, 26, 6 se x., f. b. ®erunbi»um 36, 16, 10 տատ, 7,47 11 se, »gl. C’c de 
or 1 52 226 sui f. b. ©erunb. 35, 35, 14 se, »gb Cic. de înv. 1, 2Í, 30 sua, f. b. 
(Sonftr. b' АЫ. abs. 31, 16, 2 suis, 32, 30, 7 ad se, 36, 6, 7 a se, 4, 39, 9 secum, 
45, 5, 10 a se, 3, 5, 9 a se, 9, 40, 2 prae se, 22, 27, 2 a se 24 3, 9 sua, 25 
30 9 suis, 23, 45, 1 se, 10, 3 se, 24, 26, 10 pro se, »gl. baju Cic. Verr 5, 25, 64 
sibi u. Sext. 21, 48 sibi, ad fam. 16, 12, 3 se u. suam, de fin. 5, И, 31 sibi (nur 
ber Spir u Erlang, laffen ež auž), Quint. 1, 3, 1 sibi x. Slber alž 2lugnaf>me macht 
fid) utnä’cbft u burcbgreífenb baž particip ber Reflexiva (ín Uebereinfttntmun3 mit bem ®erun< 
biv bem ©erunbíoum u. bem SnftníH», bei iuberi, cogéré x.) s^b, u., wenn anbere 
Scbriftfteüer níc&t b^ufig bie 3ftefleríva ín biefen gormen auftreten lațfen u. biež ber W 
fein mag baß bie ganje in Siebe fteíjenbe Unrcgelmäßigfeit bei ihnen eltener tft (Caes. b. G.7 9?12 “e .<• Cic. Acad. 2,37,118, Man. 9,23 suis, fam. I, 7, 3 suae, 15,4 7 
siiis Verr. 1, 22, 59, Mil. 15, 39 eius, p- Süll. 29, 81 enm x.), befto häufiger bei L.,

¿ 31, 35, 3 u. 10, 14, 8 invehentem se, 36, 10, 3 de se, 31, 40, 8 u. 43, 1 recfp se 36, 11, 2 se inl., ebenfo 36, 19, 12. 3, 70, 1. 7, 26, . 4 28, 2. 8, 13, 5. 

9 18 19. 28, 30, 10. 44, 8. 29, 3, 2. Ю, 8. 30, 6. 25, 34, 11. 5, 7, 8. 25, 2. 6, 
17 7 41, 20, 3. 3, 70, 1. 60, 10. 23, 26, 6. 44, 2 (dedituris se). 45 7 5 u. о. ¿ baž ©eritnbiöum, b. ©erunbium u. b. ՅւՀ können angef. >». Caes. b. G 3, 4, 4 sui, 

о 19 i se, 4, 34, 5 sui, 3, 6, 1 sui, 8, 16, 2 sui, Cic. div. m Саес.6, 21 տա. Cat 
1' 3 7 sui, de n. d. 2, 48, 124 bežgl. x), L- 38, 14, 8 se, 22, 59, 18 sese, 23, 20,
8 se 23, 23, 8 sui, 10, 28, 11 se, f. b. 3nfin. Caes. b. c. 1, 46, 1 sese, Ł. 4, 34,
5 se’ 22, 33, 12 se x. Gobann in Slnžbrucížroeifen mit b. Wtc։P' fc։e fcem 
Йіпп nähern, TOOJU außer ben fRecíprocíž, roooon nachher, eine große ^njaßl ». Slnžbruden X,“ tie m. í«։ ató Umídnetóune (pH- bqf.ümu Խոս. в.
fŕrľndárum secum 32. 13, 6, secum ferenle 35, 30, 9, rapienlium in se
fe, endáruiՀ ԼԼ nle sib¡ ^«0 36, 8, 4, secum
efléreiitibus 43, 18, И, secura trábenles 45.
2 3 nraedam prae se agentes 5, 45, 5, «remites ab se («рсггад«») 6,
9՛ 7 nropulsanlium a se («т^йаЛ») 6, 37, 1, tímenles sibimel ipsos
37 1 ’prae se habenlinm scuta 38, 21, 3 к. finan И tur

sui,T5° 45, 6 miséralio sui, 10, 14, 7 increscenlein fiduci» տա» 7, 33, 5 proelimn 

commissum est utrimque cum fiducia տա x. Slber auch e ‘
tern confit. b. particip häufiger, alž Wir ež bet a, SdjriftfteUern »or ihm finben, аиф ohne 
folche Slnläffe in gríed?. Sßeife roie einen felbfianbtgen Saë forooßl fur baž Wer., alž auch 
u eius x. <So unzweifelhaft 45, 44, 6 ciassem dono datam ei (= quae dono data 

erat) 36, 28, 5 decreto suo victos, 41, 20, 3 aest. se, 3, 60, 10 circumspectantium 
suos, 2, 55, 6 indignantium pro se, 43, 18, 11 iussis exire sua efferentibus, 5, 41 9 
suam, 22, 8 bežgl.,. 9, 17, 16 suae, 27, 51, 13 excitos sed. տատ, 37, 9, 7 suas, 38, 
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14, 9 suas, 17, 9 sua, 48, 11 conatis luere peccata sua h. jc. ®ieê fcefrnt fï$ natürlich 
аиф auf bie АЫ. absol. auê (Caes. b. G. 1, 14, 3 eo invito, b. c 1, 2, 3 eo u. eius, 
Cic. Brut. 61, 220 vivis eius aequalibus íc.) L. 3, 8, 8 inslructum exploratis iti- 
neribus suis (f. ÍSeíhenb.), 10, 36, 18 res suas, 40, 54, 3 suam, 21, 8, 8 a se, 23,
8, 7 eius, 24, 3, 9 eos (sua „eigne"), 31, 42, 8 eos, 22, 49, 2 eum, 60, 9 sua, 32, 
30, 7 suis re., um ». b. fo eben berührten mcbiafen ©еЬгаиф in dedituris se hostibus 
41, 19, 10 (inter se 9, 14, 8. 23, 26, 2), vertente se 38, 17, 13, baju 37, 44, 5,
9, 14, 1. 7, 37, 13 re. nicht weiter ju fpreiben. ®ie unnötljig её alfo war, bap 21, 36, 7 
SJlabö. ft. b. Seáart alter Sobb. pede se fállente (лрсШвсгЗш) eine Sonjectur aufnahm, 
liegt auf ber ^anb. 2)ah übrigens 2lbjectíaa mit beliebiger (Srgänjung eines ÿarttcipê eben# 
fads als fclbflänbiger ©ab angefehen w. können, aerftebt f. а. felbjł. Sall. Jug. 9, 3 dignum 
avo suo, L. 9, 37, 9 semisomnos in cubilibus suis к.

gür bíe recíprofe Sonftr. überhaupt (b. Part, constr. j. Cas. obi. gehörig j. 23. L, 
32, 20, 2 pugnantium inter se, 38, 4, 5 distantia inter se, in Abi. abs., аиф wenn f. als 
felhftänb. Salp angefehen w., wie 9, 14, 8. 23, 26, 2 u. freier 28, 21, 5, beim Subfl. 
certamine inter se 6, 38, 5, inter se vocibus 7, 8, 3, connubia inter se 8, 14, 10, 
conspectu inter se 28, 19, 14, commercium 45, 29, 10, fraus 22, 1, 3, sermones 28, 
25, 5; Cic. fam. 9, 3, 1 nostra inter nos cessatio к.) Խոս auf bie ¿іетііф »ollftänbige 
SBehanblung ber ©афе bei фапЬ im Turs. III. p. 397 ff. (a. Slelteren íft bef. ®örenj jit 
Cic. de fin. 3, 20, 66 ju nennen) aerwiefen w. lieber bíe fog. SÖeglaffung a. se u. sibi 
in biefer formel (Cic. off. 1, 16, 50, p. Rose. A. 22, 63 íc., L. 7, 42, 6. 8, 7, 3. 24, 
16, 10. 43, 17, 5 te.) ifi binjujufe&en, bah 8, 24, 7 re. mutuus I)injutrítt, аиф invieem 
bei L. (wechfelsweífe 8, 32, 10 re.) ín bie recíprofe SBebeutung 9, 3, 4 и. 41, 3, 3 über# 
gebt, alfo ոէՓէ, wie bie Interpreten ju Nep. Dio 4, 1 и. 21. gemeint haben, пафаиди^еііф 
ift, и. bab bíefe fog. 2Seglaffung аиф bei 2lbjectíaen е^феіпі (Sall. fr. p. 217 Gerl, bei 
propinquus, Cic. fin. 5, 9, 25, bei communis, L. 35, 3, 4 u. 21, 39, 7 bei notus, bei 
ignotus 21, b 2 »gl- 43, 18; bei conspecta 33, 6, 9 fann m., wenn m. will, a se er# 
gänjen). 3űr hefannte, juerft »on ¿alla p. 22 aufgefleltte, Siegel über ben UnterfcȘieb 
a. inter se и. inter ipsos (cf. Ruddim. ed. Stallb. II. p. 55, L. 23, 24, 9. 7, 29, 3'. 
21, 23, 5. 9, 43, 17. 43, շՅ. 39, 34, 4, agi. 22, 38, 5, dimicatum, патііф ab iis, 
inter ipsos jc.), feeren ratio f. b. Subject — ЭТадеІёЬаф Stil. p. 238 ff. 2. Sb. fügt mit 
Эіефі b. ÿrâb. հրոյս — an |іф Наг íft, wäbrenb fie f. b. Object Ьигф ®rünbe ber Deut# 
Ііфіеіг jeberjeit geboten ift, wie benn etwa dimicantes inter ipsos baë ¿Íífaerftanbnih „unter 
ben Äämpfenben felbft" nabe legen würbe, fo bah e. etwaige ^eraorbebung Ьигф a. ¿ííttef 
auêjubr. ift, fann btnjugefe^t m., bah inter ipsos аиф b. Impersonale ftebt (28, 9, 9 
convenit), bah L- 39, 39, 13 Seibeê, inter se ipsos, fegt, wäbrenb bao еііцафе inter eos 
ո. inter istos քՓօո ». £>anb (Stíl. <S. 195) belegt ifi.

®íe Freiheit im ѲеЬгаиф ber fRefleriaa, behüt f- übrigens поф auf anbere proportionale 
gormeln auê, um a. se quisque (Cic. Verr. 1, 47, 123 u. überall, L, 34, 28, 4 in s©, 
cuique, 5, 7, 9 u. unjäplige ЗЛаІ) піфі erft ju reben, unter benen 2fßalbäftel p. 12 per, 
ex, propter se beraorbebt. gür per se finb bergt. Scifpp. bei Cic. піфі häufig (fam 10, 
3, 1 führt քՓ»ո ÎS- ап), auê Caes, fann іф nur baê ohnehin егНагІіфе per se licet b. G.

4

I
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5, 41, 6 anfü^rert, bei L., »gl. xa&‘ u. bergt, itnb fie befio häufiger 5, 48, 9. 
49, 8. 10, 6 (j. ^räbicat), 9, 42, 5. 46, 8. 23, 24, 9. 28, 25, 11. 38, 12, 5 (in solis 
per se), 26, 8 turbatis per se, 39, 12, 8. 22, 8, 3. 40, 4, 1. 6, 18, 5. 38, 47, 10 jc. 
Sör ipse per se, unt bieS gelegentlich anjutnüpfen, wenn bér 9lom. ftatt béé und näher lie*  
genben Cas. obi. fteht, wad ©roño» u. Drafenb. ju շ, 19, 5 jur Siegel haben machen wollen, 
tvährenb man ed in neuefter 3«it gar für e. ©iceronianidmud erflärt hat, obgleich ed bei L. 
minbejlend eben fo Ijäuftß ift, J. 93. 1, 49, 7. 3, 6, 6. 23, 28, 8. 21, 14, 1. 29, 7, 9. 
24, 6. 7, 25, 2. 1, 8, 2. 23, 31, 11. 45, 43, 3 (ipsum per se). 6, 37, 1. 23, 42, 2 
(per nos ipsi). 24, 5, 10 (de se ipse). 3, 6, 6. 35, 8 (semeț ipse) re., f. auher biefen 
u. ben ». Trafení՝, cit. Stellen bíe SInfübrungen ». g. gu L- 22/ 6°/ 23 «• 21, 33, 3, 
beégi. ». Stallbaum ju Ruddim. p. 56 ո. 32 obs. 2 u. »gl. bad parallele sua ipsos L. 
1, 54,8, ipsi sua 2, 61, 7 suum ipsi 42, 52, 10, suamet ipse 27, 28, 13, sua ipsam 
1, 11, 9 = rf lőía avrfv u. jahlreidje ähnl. St. Tie richtige ßrflärung gicbt übrigens 
(фоп g. (»gl. auch Sfßeifjenb. ju 2, 53, 4 u. Trägers Spntar bed £ac. S. 4) burch bie 
Semerfung, bah bie Lateiner bei biefer SSerbinbung nicht immer ben junäd)fl fid) barbietenben 
©egenfab auffaffen, fonbern öfter auf einen mehr in ©ebanfen liegenben aid mirfit^ aud^ 
gefprodjenen ©egenfațj f. bejieben, inbem er mit Зіефі beim ^offefftsum ben Subjcctd’ßafug als 
bei Ł. „weit" gewöhnlicher bejeidjnet, woju etwa nod) htnjugefügt w. fann, bah ber ©cgenfațj 
ber Seither ben bed æeft^ed im Ogemeínen ín fid) flieht, wenn auch bem Teutfdjen eine 
berartíge, fo ju fagen сотрепЬіагі(фе Sludbrucfdweife nid;t geläufig ifi. Յո allen anbern gallen 
(sua unius 2, 8, 3, meum consulis 7, 40, 9, noster ďuorum u. ?l-, mad քՓօո kleine 
p. 14 anführt, banad) ridjtig vobis ipsorum 22, 60, 25, wo SJeifwnb. u. SJlab». gegen 
bie Uebereinftimmung ber (főbb, istorum geben) ift ber ©enit. Siegel. Slllerbingd haben wir, 
um ju per se jurücfjufehrcn, bie greiheit biefer gormel burd) speclalus ober si spectator 
und ju erflären, ohne )еЬоф bad ißcwu^tfetn ber Srgänj. bed partie, ber lebenbigen Spradje 
für (eben gali ju obtrubiren. — So erflärt fid) benn аиф propter se bei Cic. lin. 5, 17, 
47 burd) expetitum = ita սէ expetatur propter se (erleid)tert burd) bad »örhergehenbe 
2mal regeim, conftr. propter se) u. ex se ipse Tuse. 5, 12, 36 (= ita ut ex se apta 
sint), f. weldje Sludbrücfe b. L. feine parallelen f. finben. Tagegen tritt bei ihm in ähnl. 
Söeife pro se auf 39, 40, 8 orationes eius pro se (habilas = quas pro se habuit, 
bedgl. 2, 55, 6 indignantium pro se, wenn wir ed als e. fclbftänbig geworbene gormel für 
„it)m günftig" 0. „Іфй&епЬ” anfehen wollen, »gl. 4, 44, 10 bad elliptifdje causa ipse pro 
se dicta. Յո bíefem galle tonnte man bann »iclleidtt аиф bad gegenüberftehenbe contra se 
(Caes. b. G. 6, 9, 1, Hirt. b. Afr. 8, 5) u. bei L. adversus se 7, 32, 3 aid einen in 
b. ©ргафе bed Äriegdlebend ftel)enb geworbenen 2ludbrucf für „feinbltd)" anfehen, wäljrenb an 
pro se (іф erga se bei Cic. Phil. 1, 4, 10 (aber піфі wehr in se b. Nep. Dat. 8, 3, 
etwa = ut in se posilam haberet) anfd)liehen würbe, ¿ebenfalls haben wir поф aud L. bie 
gormel quantum in se fuit 2, 43, 6 anjureihen (Nep. 11, 3, 4 ebenfalls) = quantum in 
se pošitom habuit, ober per se potuit, wo bie (grgänj. e*  Tarticipd u. bie unmittelbare 
2Iuflöfung beffelben Ьигф e. pafft». Saß ebenfalls nicht birect тоцііф ift.

Tod) — man urteile über bie julefjt erwähnten Sludbrücfe, wie man will — bie 
gräciftrenbe ©çneftS im ©еЬгаиф ber SafuS ». sui, sibi, se tritt nod) in anberen Stellen 
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ein, wo bie ßrgänjung efrteö particips u. bie SInnabme eines verfärbten ©afceS voHenbë nídjt aus# 
hilft. 2ľ)tefe ételien finb bet Sic. mtnbefienS fetyr vereinzelt, fo baß, wenn m. nicfjt bie eben 
cít. ©telle auS bér Phil. 1. (reipublicae relinquerem = respublica habebit) btertjerjtetyt, 
ich nur p. Ligar. 12, 36 sibi ipsis condonaveris (ín reciprofem ©inne ft. ipsi redditi 
erunt, »gl. bíe níd)t glürfltdje Síacbabmung bíefer ©telle in ber pfeubociceron. Marcellina 
§ 13), ad Alt. 4, 2, 4 sibi concessum est (= sibi habuit, wenn bie ?eSart richtig ift) 
u. de fin. 5, 13, 37 necesse est huic quoque partes sui caras esse (unter bem ȘDîit# 
etnfluß ber Soncinnität) jur фапЬ babe, häufiger ftnb аиф bergl. ©teilen bei L. ©. 45, 
41, 12 Paulii in domo nemo superest praeter se (= P. neminem habet superstitem), 
»gl. 32, 11, 4 ita crederet, ut suae potius omnia quam illius potestatis essent (= duceret), 
33, 28, 13 quia non sibi conveniendi copia fuit (= copiam habebat, ber Bamb. mit 
æeranb. b. ganjen ©teile gegen b. Sufammenbang statim), 30, 34, 10 principum signa 
(= principes) vagam ante se cernendo aciem. 5®enn enblicß, um bier eine Äleinigíeit 
anjufügen, nod) öfters ». b. fog. ©tíliftífcrn bíe 33ebauptung auSgefprocben wirb (neuerbingS 
»on ©üpfle ju Cic. fam. 16, 12, 3, »gl. S3remi ju Nep. Lys. 4, 3), baß bei b. Subst. 
verb, auf or, ix, io, us ber ®en. beS fperfonal#fßron. gebräuchlicher als b. fßoffeff. ifi: fo 
ïann babei ber ©en. fubject. nídjt gemeint fein (arbitratu meo Cic. fin. 1, 21, 72, tuo 
Plaut. Aul. 4, 4, 20, de meo interitu Cic. Cat. 1, 4, 9, adventus meus Phil. 1, 3, 7, 
noster Att. 14, 13, 2, iniussu tuo L. 7, 10, 2, suo 23, 3, 10 re.) u. wenn nur b. ©en. 
obj. gemeint ift (contemptum sui L. 25, 38, 19, respectu sui 42, 9, 5), fo ift bie Siegel 
barum nicht richtiger : fte müßte bann nicht bloß f. bie ©ubftantiPa auf or, ix, io, us, fon# 
bern für alle éubft. auSgefprocben w.

@S ïommt aber bei b. ©ebraudj b. 9tefleri»a noch ein febr wichtiger ©räciSmuS in 
S3etrad)t, ber bei L. in »crbältnißmäßig beroortretenber SSSeife fid) geltenb mad)t: bas minber 
fdjarfe Scftfealten ber ©ranje gwifdjen Or. obi. и. dir., »on benen bie erftere befanntlid) im 
®ried>. wit fo »iel ©djattirungen in bie leftere übergebt, ba^ bie ^auptftufen, Or. о. mit b. 
2)îobuS, 0. o. mit b. SDîob. и. Tempus ber dir., О. о. mit beiben ohne b. քթրօո. ber dir., 
Or. d. mit ber Sonjunctíon b. obi., nidjt immer mit ©idjerbeit unterfcbieben w. können (f. 
b. S3f.’S ՋՅ- über bie Dtepr. ©. 43 ff. u. a.), wäbrenb bie röm. Sprache, treu bem (Xbarafter 
ber ©uborbination, biefe ©ränje im Allgemeinen mit großer ©cßärfe feftbält. 2)ie lat. ©ramm, 
bebanbelt bie SluSnabmSfälle für bas ÿron. refl, meift unter ber Stubrif ber SBejießung beffel# 
ben auf e. Atomen im »orbergehenben ©aije, ein bloß äußerliches Kriterium, wonad), wie wir 
fcbon gefeben haben, febr verfd). galle jufammengeftellt w. müffen, wäbrenb ein naturgemäß 
baju gebörenber, ber ©ebrand; »on eius ft. beS 3lefl. in 0. o. baburch abgefonbert wirb. 
®ir bemerfen juerft, baß bie S3ebeutung »on suus, wonach eS ben ©egenfah »• alienus bil# 
bet, ииф hier ißre greibeit behält« фіегди gehört j. SB. Cic. fam. И, И, 1 ex libellis 
suis (mit <>er»ori>eb. ». libellis, ber Med. »erbeffert unnötig eius, »ergl. übrigens ©rpfarS 
©til. ©. 439), Att. 6, 2, 7 (wo man ftd) eum nocß ergänjen ïann), vieil, аиф Or. 26, 
88, wenn ñeque bie rídjtige VeSart ift unb nicht vielmehr (ut) ne im ©inne ». „gefegt baß 
nicßt" (cf. de inv. 1, 16, 22. 29, 45 u. a.) vorjujteben ift, Ter. Нес. 660, Nep. 6, 1, շ, 
Verg. Aen. 4, 633, ber ©ubftant. suus u. suum, j. S3. Cic. de or. 3, 2, 8 ju gefd)weigen. 
SIuS L. gehört b’^ber j. S3. 37, 25, 12 suus furor, 32, 11, 4 suae pot. и. а., natürlich 
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аиф 29, 30, 12 Mezaetullo sua. 3n i>er <>auptfa<i’e ftnb felbftserftänblicb 9îebenf. j. O. o., 
bie alő mit jur O. o. gehörig gebadjt то., wenn fte лиф immerhin mit bem 3ntícatf» auő# 
де|'ргофеп finto, c. фіфеп ©ä£en, bíe ogne Cinfügung in O. o. alő földje ad sensum an# 
gefeben werben, ju fittben. 2luő Cic. gebürt ÎjierȘer p. Rose. Am. 2, 16 qui se pungii, 
Att. 2, 7, 5 ut respondeas, quod de fratre suo respondisti, auő Plaut. Mil. gl. 2, 22, 
33 ut eum, qui se hic vidit, vincat, лиг Hor« ер. 2, iz 83 nil rectum (esse), nisi 
quod piacúit sibi, ducunt, лив L. 1, 17, 2 ne, quia ab sua parte non erat regnatum, 
amitterent, 24, 33, 6 ad se perfugerunt, wo fWabuig’g JMtif E. L. 181 n. 410 ben 
Conjunctiv, ©trotgő mügige Conjectur, aufnimmt, wâgrenb er ben 3nbic« felbft in ©teilen tute 
26, 38, 1 u. f. tu. fielen lägt, häufiger, и. bef. bei L., iff ber gall, too ein «Rebenfațj alő 
О. о. gebaut wirb, ohne bag er mit e. 0. o. verbunben ifl. ©o bei Cic. Verr. 5, 49, 128 
Dexio non, quae privatim sibi eripuisti, sed unicum íilium abs te flagitat (= ut red- 
das fl.), de inv. 1, 33, 55 Epaminondas ei, qui sibi successerat, exercitam non tra- 
didit (= se traditurum negavit), ad Q. fr. 3, 1,7, 23 recordad de se, too «Rebe bes 
An. деЬафі ifl, de inv. 2, 2, 7 ante se, Sall. Jug. 88, 4 advorsum se (wenn nídjt tie 
«Вгафуіодіе, bie von contra se ic. erörtert ifl), ebb. 61, 1 quae ad se defecerant, 103, 2 
quae sibi vénérant; bei Caes. b. c. 3, 53, 5 ut erat de se merilus bat «Rippcrbey bie 
Seöart bet Cobb. atque gergeftellt; bagegen würbe b. G. 6, 9, 1 bierber geboren, wenn m. 
ben oben befprodj. formularen ©сЬгаиф v. contra se verwirft (für b. Air. 8, 5 wirb eő nícbt 
Уйдііф angeben); bäufig« bei L.; 26, 38, 1 defensa ab se, 39, 23, 6 ab se defecerant, 
10, 20, 7 ut nec adventus suus nosci posset (— a. noscere possent), 7, 6, 12 a se re- 
prehensi consilii (= quod a se reprehensum esset), 8, 35, 1 ab se petebatur (— pe- 
teretur), 28, 9, 4 quia res tranquillas fecerat latum a se auxilium (fecisset деЬафі) te. 
tnerju gebürt аиф tote Conflr.J y. quippe u. bent «Partie. Լա? c. part.), bie 3, 63, 2 alő 
О. о. suae bat, ngl. 7, 20, 1 tanquam ... in suis factis esset. üDiefe ganje Sluőbrudő# 
weife finbet рф паф Liv. bef. bei Sueton (J. S3. Caes. 34 quae sibi portas clauserat 
— quam aegre ferebat sibi portas clausisse), aber felbft bei biefem verbaltnigmägig піфі 
fo häufig. Sgl. Xen. Hell. 5, 2 8 acpãç avwvç, Dem. 01. 3, 7 îawov к. te.

иІоф ¿аЬІгеіфег fínb bei L. bie g-äííe, wo in ber Or. o. ftatt beő ermatteten sui, 
sibi, se ober suus b. fPron. eius u. bie фт «Ьпііфеп eintreten, gembe wie im ®гіеф. піфі 
blog in b. O. o. mit bem «JRobuő b. dir. (еіпі‘ф1іе£1іф ber ginalfäpe, infofern ber Conjunctiv 
alő иіфргйпдііф futurai anjufegen ifi), wofür eő Siegel ifi, fonbern аиф in b. 0. o. mit bem 
SRobuő ber obi. патепНіф bei eintretenbem neuem ©ubject, baö fßron. ber dir. avnov ft. аітоѵ 
unjägl. «Piale eintritt, Xen.H. 6, 2,9 tc. Sei ^tc. ftnben f. jebenfallö nur wenige «ßeifpp. biefer Ser# 
änberung beő ©tanbpunfteö ber «Rebe. ®aju gebürt Alt. 11, 23, 1 C. mihi scripsit, te cum 
eo locutum (secum Drellt gegen b. überwiegenbe Ueberlteferung) ; in de or. 1, 54, 232 sese 
meruisse, ut ei victus pr. ift քՓօո von CUenbt ju Rr. p. 93 ber ©a$ mit ut richtig alő 
Confecutivfafc gefagt, wie benn аиф p. Rose. Am. 34, 95 f. illorum baő ut allenfalíő alő 
confecutíve ÿart. aufgefagt то. fann, unb de off. 1, 30, 108 factum Solonis, qui, quo 
tutior eius vita esset ift иптЬдІіф «uf biefe Sßeife, wolff aber Ьигф freie ©tructur für 
factum autem est, quo je. ju erklären < waljrenb p. Sext. 24, 54 um fo weniger in Se# 
ігафі fommt, aid bíe խոհքՓոքէ!. Autorität für sua (піфі eorum) ifi. 2Iuő ©alluft fönnen 
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alé SSeifpiele für ben in Siebe fle()enben ®ed)fel ber Siebe J. 62, 1 illo u. 96, 2 illi ange# 
führt то. (aud) im ©riech. tritt ja an jablreZen Stellen íx«poç fo auf, Thuc. 2, 11, 7 к.). 
Siel häufiger crZeínt bie SíuSbruďSweife bei Safar: b. G. 1, 6, 3 ut (Allobroges) eos, 
1, 5, 4 ut (Rauraci) cum iis, too in 53ííIroth#(SlIenbtS ©ramm, ein Sonfecuti»fat? ange# 
nomme« wirb, u. jmar irrig, weil fonft bie Siepräfentatíon ín proficiscantur nídjt hinter bem 
fPräf. histor. folgen műibe, 1, 14, 3, mo sor eo invito an quas A. inlulissent gebadit ¿u 
f. fcíjeínt, 1, 37, 1, wo Ilarudes eintrat, 1, 35, 3, roo illi neues Subject mar, 2, 1,2 ad 
eos (exercitus folgt), 2, 17, 4 si (equitalus) ad eos venisset, 5, 27, 2 quod ei, mo 
gleich bahinter bie neuen Subjecte, 7, 1, 6 eorum consilia (ber Saß ut Caesar je. fd)cint 
рогапдеЬафІ), b. c. 1, 2, 3 eius unter bcm Sinfïug ber Attraction, ÿompejuS mar ber £>an# 
belnbe ju ereptis, 1, 35, 4 iis concesserit (alter bajmiZentretenb); de b. G. 1, И, 3 
gehört, mie Zon oben bemerft, nicht hierher. 3>u b. Afr. 79, 1 ift eorum eine Unbeholfen# 
heit beS <>aubegenS, ber baö Sud) »erfaßte. Sehr jahlreZ unb oft freier ftnb bie Stellen 
auS L. 3äßlen mir nämlich auch 1, 56, 10 nicht mit, mo ftatt ad quem eorum nid)t se 
gefagt m. fonnte, metí bie sciscitantes it. bie ii (wobei Sextus mitgemeint ift, mäbrenb 
nur Titus u. Aruns b. Drafel befragen, baljer and) quem, nicht utrum) nicht ibentifd) ftnb, 
u. berücffZtigcn mir eben fo wenig bie Stellen, in benen bie ©efanbten unb diejenigen, für 
bie fte fpreeben, unterziehen werben, mié benn j. S. 42, 25, 8 eorum bie Slömer, baS Sub# 
ject ju censerent bie ©efanbten ftnb (nid)t umgefeljrt, wie Sßeifjenborn gemeint hat), ober 
gar ber (perfonifteirte) Skief u. fein Slbfcnber, wie 45, 4, 7 (al. 6) ad eum mitterentur, 
f. аиф 40, 47, 4, wo DJlabs. eos ol)ne ®runb auSZliefjt, fo bleiben 32, 34, 5 eorum, 
31, 3, 6 iis, 32, 8, 11 eius, 42, 26, 5 eos (in sciretur tritt e. neues Subject bajmiZen), 
42, 33, 3 iis w. beS gebuchten Subjects in attribuerentur, 1, 54, 5 ei, 9, 5, 8 eorum 
wegen beS sorhergehenben maiores, 45, 19, 17 eum, 35, 46, 8, wo quid patiendum iis 
esset auS videbitis, quid vobis patiendum sit ber birecten fRebe übergegangen ift, 4, 19, 6 
curaret, ut sanctum haberet foedus, quod ei cum Romanis esset (bie ¿menbation ©roncsé 
habere, bie 3Äabsig für banbfdjríftl. Ueberlieferung ju halten fdjeint u. Söcifenb. ebenf. aufnimmt, 
änbert für baS pronomen nidjtS), 42, 42, 14 videri possum iu eos saevisse, mo bie ge# 
wöhnliche Sonftn, «ie oben gegeigt, se erforbert (»gl. übrigens 42, 50, 7 suis u. 45, 39, 2 
sua), 42 62, 5 eius, 45, 13, 14 jmeimal eum u. ei, ebb. 19, 17 qui stimulent eum 
bei bajmiZentretenbem neuem Subject, 41, 8, 8 հօտ aut illos (f. 20аІф E. L. p. 218, bie 
falZe 3nterpunction bei drafenb. ift fd)on S. SBeífcnb, u. SDíabS. gebeffert), 21, 41, 17 
illius urbis ft. suae, ebb. 21, 59, 10 cum iis (fo ber Med. in Uebereinftimmung mit ber 
©фгеіЬипд is beS Put. it. Colb., ȘDîabs. nimmt bafítr his beS Lovel. 3. ; mas id) p. ©óbb., 
namentl. ítaliäniZen fenne, feßt unenblidj häufiger ein h ju, als bap eS b. Suchftaben aué# 
läßt), 31, 11, 2 ei opus esse (eis b. 2Rab». ift mol)l ein drucffebler), 35, 46, 8 iis, 5, 
1, 5 ei (sacerdos bajw. tret. Subj.), 5, շ, 5 eorum, 38, 14, 8 ad eum, 56, 12 quod 
eum • • vellet, moju »ielleidjt noch mehr Stellen fommen. dap ber ©räcíSmuS in sielen 
gäHen bie deutlídjfeit förbert, ift rooȘl ohne grage ein ©runb, ber f. (Einbringen erleichtert 
hat. fílatürlicb fehlt er аиф bei anoern Sdniftft. піфі, Nep. hat фп j. 53. Milt. 4, 5 
eorum, Dat. 10, 1 ei, Eum. 9, 4 eorum, Sueton. Cal. 34 eum u. ö., Valer. Max. 7, 
7, 1 eius, Veli. 2, 15 per eos, bei Gaius ftnfce іф фп діеіф ju Anfang 1, 2 
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eorum ; für bie Sioßßeit, mit ber er »on ben ©pätlateinern gcí>ant>í>abt ifi, f. Seifpp. bei 
Salla p. 24.

Ein eben fo entfcßiebener, bet L. in ber überraiegenbften íöetfe beroortretenbcr ©räciémud 
(fcßon ». Sabri ju 21, 18, 4. 23, 3, 10. 34, 4. 24, 13, 2 bafür erklärt) ift bie ®eg» 
laffnng bed ©ubj. ^ron. (me, se, eum к.) in ber О. о. Ed ifi bied ein Einbringen ber 
3nf.«©Iructur ft. bed Acc. c. inf,, bie int ©riech., nicht im 8at., mit jener in burcßgreifen> 
bem Sufammenßange geblieben ift u. anbrerfeité für b. SJeglaffung ». avtóv ín Sufanimenț). 
mit b. fo häufigen Kcgfall bed $րօո. aucß außerhalb ber Ò. o. in Serbinbung fteßt. 2)aßer 
fcßliefjen mir b. 2öegfall beö ©ubjectd^ron. in parallelen tt. coorb. ©äßen, fo wie bie főre*  
öíloquenj b. rom. ®efd)äftófprad)e (Cic. Verr. 1, 33, 84 ՛ se, 2, 30, 75 eum շօ., nicht im 
Sapibarftil 4, 34, 74) aud. ©o bürften fid) bie gälte bei Sic. auf ben ber unmittelbaren 
■ftäße berfelben ÿronominalform, f. g. S. de n. d. 1, 39, 109 me, u., wenn tn. bier nicht 
bie ßonftr. bed Mofen Snfin. annimmt, Phil. 2, 12, 29 me (»gl. Ter. Phorm. 1, 2, 4 
neglexisse 2c.), im Sef. im Sriefftil (Att. 16, 7, 8 2c.), feßr feiten einer anbern ÿerfonal» 
bejeicßnung, namentlich burd) bad particip. (fam. 9, 2, 1 eum 2c.), u. bei posse {oïôv т 
sîvai, »gl. Ter. Phorm 227, Cic. Tuse. 2, 19, 44) յ. Տ. Verr. 4, 39, 85 negat posse, 
fam. 4, 13, 6 (Sar. perveniri) и. Alt. 11, 12, 1 (Lamb. и. bie Cratandr. feßen me} 
rebuciren. greier feßreibt Dolabella, fam. 9, 9, 1, wo me neben tua и. tibi fehlt. Sgl. 
gr. dichter ju Verr. 4, 26, 59. Ilm »on Siebtem (Hör. ep. 1, 2, 11. Ov. trist. 3, 10, 
73, wo negare = nolle 2c.) и. Spätem ju feßweigen (Curt. 3, 10, 73 joieber bei posse), 
ift noch bef. b. «Sprachgebrauch Eäfard inftructi», für ben wir bereitd e. ©tellenfamml. in b. 
»ortrcffl. fRectionöl. ». gifcßer (JI. § 2) befißen, beffen ©ebraueß für se unter Sßeglaffung 
b. erwähnten allgemeinen greißeit in parali, и. coorb. ©äßgn (b. G. 1, 31, 6. 40, 12 u. f. w.), 
fo wie in ber ®re»iloc]iienj jurnal ber militärifcßm ®ef(ßäftdfprad)c (b. G. 5, 29, շ, »orfer 
brevem esse r., 36, 2 secum furj vorher, 41, 8 sperare, 7, 14, 10 aestimare, 2, 31, 2 
existimare, b. c. 1, 84, 4 u. 5 mehrfach, 3, 20, 1 fore, 9luöfprud) bes ^rätord), im Séf. 
bei furjen Sßillend# и. Sleinitngd ՞- Erklärungen (b. G. 5, 31,'4 ituros, 41,8 sperare, 2, 
32, 2 facere, 4, 21, 5 и. 6, 9, 7 dare, beibe SÖlale bei polliceri, ficß auf b. SBcglaffung 
in ber ÜJläße ähnlicher gormen (b. G. 1, 14, 1. 3, 7, 3. 5, 27, 10 2c.) u. b. Part. fut. act.
j. S. b. G. 4, 27, 1 daturos, b. c. 3, 12, 4 facturos, 10,10 dimissurum, wo Nipp,
unnötßtg с» lacuna annimmt, 7, 6ß, 4 reversuros, »gl- fcie Sludlaffung ». sibi, b. ®emn#
bi»um b. G. b 7, 4. 23, 1 2c„ beégi, b. Part. perf. pass., j. ®. perpessos b. c. 4, 7, 4,
aber auch b. Object. (invitos b. G. 4, 7, 4) unb bei posse (b. G. 1, 14, 3) befeßränft; 
benn b. G. 1, 17, 3 raitb b. praeferre mit Unrecht debeant auggefdjloffen, bad bíe Sobb. 
haben (Nipp, praef. p- 52 f.), ®er Subjects‘Лес. ». is fehlt, um ». Sluöbrücfen ber ge*  
fcßäftlicßen JHtrje (b. G. 1, 16, 4. b. c. 1, 21, 2- 2. 20, 7 tradi), fo raie ». parali, и. 
coorb. ©äßen nicht raetter ju fpreeßen, in ber Säße e. »orßergeßenben Sejeicßnung bureß bad 
2)emonftrati»um (b. G. 2/ 15, 4 ad eos, 5, 7, 6 ad eum) ober 31elati»um (1, 40, 10. 2, 
14, 4. 2, 16, 5. 4, 8, 2. 6, 8, 6), bedgl. beim Part. fut. act. (1, 14, 6. 36, 7 2c.) 0. 
perf. p. (1, 31, 6 pulsos, b. c. 1, 69, 1 coactos, 3, 41, 4 compulsion) u. b. Object, 
b. G. 1, 18, 2 vera, fo rate bei posse (b. G. 1, 23, 3); b. G. 1, 23, 3); b. c. 3, 73 
feßlt b. Subj. oßne e. folcßen ®runb, wenn m. nicßt »orjteßt, bei debere (»gl. bad folgenbe 
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debere tribuí) „man" aid «Subj. ju benfcn, bedgl. b. G. 2, 31, 1. — «Sehr viel feltener 
ift bicfe ՏրքՓր<ոսոց bet ©allufl. Waffen mir bie ételien mcg, mo bad ^5ron. im parallelen 
u. coorb. Säße audfällt, míe C. 17, 7, J. 106, 3 tc., fo bleibt etma H. fr. p. 231 Gerl. 
consulere, mo me neben mihi fehlt, u. für bie 5Iudlaffung ». eum Cat. 53, 3 (contendisse); 
H. fr. p. 239 liegt bad «Subject j. SIbj. divitem îc. im vorbergeljenben Dlelativum. Slnberd 
bei L. <։icr ift bie SBeglaffung bed mit bcm «Subject beb £>auptfaßed íbentifdjen Subjects 
ber Or. o. (se ic.) einerfeítd in parallelen u. coorb. «Säßen (in benen er fogar bie æieberbolung 
ber $räpof., j. 33. 10, 31, 12 Pelignis unterläßt) ungemein bäuftg. «So 21, 24, 4 ad- 
venisse, 22, 37, 5 f. advex., vid., 4, 41, 6. 7 arbitr., credere, 26, 3, 4 habuisse îc., 
31, 19, 2 redd., missuros, 23, 34, 5 pervenisse îc., 7, 16, 4 (vos), 7, 14, 2 subtr.,
20, 7 daturos, 32, 12 (vos) petere, 9, 3, 10 difTere, 27, 18, 15 habiturum, 28, 7, 15 
facturum, 27, 9, 2 pugnare, 19, 9 mebrmald, 9, 9, 6. 14, 7. 14. 37, 4. 10, 20, 6. 
35, 15. 27, 43, 1 1- 39, 15, 6 te. îc., freier mit Sßieberbol. bed £>auptverbumd conferre 
8,32, 6. Slnbrcrfcitd ift biefelbe beim ÿart. ful. act. ungemein bäuftg (nur піфі Dlegel, m. m.gem. b-, 
f. j. 33. se acceplurum 21, 24, 4, se accepturos 10, 10,2): 21, 12,4 mot., 21,50,9 
adiut., 22, 37, 5 subv., 22, 38, 2 conventuros, abit, 50, 4 abitaros esse, 31, 1, 1 
me perser., 32, 5, 4 iurat., 19, 4 contrib., 23, 9, 9 fact., 32, 40, 2 deduct., 33, 49, 4 
fact., 1, 58, 4 posit., 2, 47, 10 passurum, 10, 16. 8 secut., 27, 40, 8 pugnat., 45, 4 
datur., 28, 14, 5 pugnaturos, 45, 14 adiut., 16 explet., 18 conlat., 37, 10, 9 f. habit., 
subduct, jc., 7, 15, 2 iniluros, 9, 4, 3 f. missurum îc., 40, 4, 8 deport., 9, 41, 9 itu- 
ros, 27, 35, 8 gest., 8, 16, 7 îe. к. Slber аиф bad ÿart. ÿerf. ÿaff. nimmt baran tytil 
j. Ś. 31, 18, 6 proditos, 10, 16, 4 expertos esse, 27, 9, 2 exhaustos esse, 27, 19, 9 
relictum îc., 37, 4, 9 adductos e., 7, 20, 5 factos, lapsos, 9, 13, 12 obsessos laturos 
u. ebenfo 14, 7 deceptos passuros íc., ja bad *Part.  ÿrâf. 7, 20, 6 transeuntes traxisse 
(?ootbcr méritos, lapsos); bedgl. bad Dlbjcct. 40, 21, 8 invitam, 45, 34, 7 expertes, roo 
SDlabvíg (»gl. E. L. 614) ebne (Srunb se baju feßt. 53eí posse ftnbet (іф bie Sludlaffung 
oßne erfiX’tb Dlebengrunb 23, 10, 6 (se) id cogi p. Saneben ift bie und aud Sic. u. f. то. 
bereitd bekannte Äürje ber «Sei'tfjäftdfpraifte in фгет Эісфіе, bef. in Steuerungen bed Senatd 
j. ՋՅ. 31, 20, 3 accepisse, ferner 35, 8, 8 censere (Srflärung bed DJîet. ím Senat), 7,
21, 1 tribunis negantibus passuros îc. Sd wirft aber аиф bie Dläbe anbrer аЬпІіфег 
$ron., wie bei Sie., g. 93. 23, 12, 10 desisse (poenitere me), 34, 4 vinci (von SDlab». 
ift unnötbiß se bajugefeßt; P., C., M. u. ber Berol. buben ed піфі, cin reflexíved se folgt 
паф), 25, 18, 8 (se fpäter), 24, 23, 7 paroisse (se missos vorher), 7, 14, 2 (se) sub- 
Iraxisse se, 36, 10 (se) credere se secuturos (SÖoblHang), 10, 2, 6 vos satis habeatis 
vidisse nos, 7, 30, 5 apud vos . . (vos) veile. Зііфі bierber gehört 6, 42, 8, roenn 
аиф Іфгоаф beglaubigte se ефі íft (f. 2llf^efdfí ; Sllabvig emenbírt breífi Ьигф ©Ігеіфипд 
von sese). Sen ©räctdmud ftnbe іф außer ber ermahnten Sonjłr. mit posse jroar піфі 
entfc^ícben roírffam b. b. Sludbrucf ber вфпеПідГей 22, 51, 2 te venisse quam venturum, 
bedgl. in furjen Slntroorten и. SÖillenderflärungcn 21, 18, 14 dare, 27, 19, 12 cupere, 
39, 11, 4 nosse, 12, 6 bedgl., 37, 6, 7 velle, jurnal mit bem Sbarafter ber Sßürbe velie 
5, 23, 6 (Зипо (ргіфі), 1, 41, 5 confidere (Sanaquíld Diebe), 33, 40, 6 venisse (Яёпід 
ЗІпііофиё fpr.), 3, 69, 5 orare („oratio memor maiestatis patrum“), 5, 36, 2 credere

I
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(2lntwort ber (Sallier), u. ím SDiarïtren ber fdjliefilidien (grflärung nad) längerer О. о (10, 
7, 8 habere, 10, И, 13 orare, 29, Ifi, 7 rogare, 37, 32, 9 dare, 39, 5, 8 petere to., 
wohl aber oft genug ebne berartigen 3med. ®° 3, 13, 3 arbitrari, 23, 43, 14 nolle, 
24, 18, 14 deponere, 25, 9, 13 susținere, 21, 34, 2 malle. 23, 3, 11 nőssé, 10, 8, 5 
hab., 27, 36, 4 hab., 29, 5, 5 scire, 12, 9 conf., 6, 28, 7 sc., 8, 34, 6 opt., 39, 12, 8. 10, 
16, 5 (3mal). 6 (2mal) re. Slid ЗаЬІепапдаЬе fann binjugefägt werben, bafj ber Sßegfall überhaupt 
tm 23.®. an 6 Stellen, int 21. 4mal, 8mal int 22. (іф ftnbet, bie ®crtbeilung ber ©rünbe 
geben bie vorberg. Sítate. ®erbältnifmägig nidjt minber häufig ifi ber SBegfall beé Subj. 
քթրօո. in b. 0. 0., wenn baé Saßfubj. nicht ibentifciȘ mit bem ^aupt^ubj. (eum je, паф 
Umjlänben aud) me, vos te.) iff. ®ieg де(фіе^1 піфі btofj (ehr oft in parallelen u. coorb. 
Säßen (21, 30, 2 excessisse, 22, 37, 12 accipere, 2, 45, 12 veile, 32, 33, 16 (eum), 
2, 2, 3 esse, 37, 21, 7 capi non posse, 7, 13, 9 (nos), 39, 25, 10 abst., 27, 4, 6 
(eum), 9, 3 u. И oriundos, missos, 34, 11 damnasse, 12, 12 (ЗтаІ) je., beim Partie, 
fut. act. (21, 14, 4 mórit., 13, 8 remiss., 43, 6 ignorat., 22, 39, 7 fact., 1, 37, 5 gest., 
9, 15 usuras, 23, 13, 14 potit., 31, 37, 11 evas., 36, 41, 2 vent., 2, 28, 7 habit., 
46, 1 pugnat., 5, 2, 5 invent., 55, 3 perfecturos, 6, 39, 12 perlat., 42, 12 facturos 
(f. ^euftnger), 7, 14, 6 pugnat., 9, 26, 2 intellect.^ 37, 6 scituros. 10, 2,2 abit., 27, 
44, 9 congress., 27, 9, 6 cogit., 10, 4 dat., fact., 22, 9 implet., 44, 2 habit., 28, 45, 1 
lat., 30, 32, 2 scit., 37,39,6 dimicat, 40,26,10 venturos te. tc.) u- perf. pass. (26, 
31, 3 passos esse, 23, 6, 7 iussos, 31, 10, 10 repulsum, 7, 14,10 depressos, 8,18, 
2 absumptos to.), ja praes. act. 29, 21, 1 incidisse euntem n. beim 2lbjectiv (21,50,8 
sospitem advenisse, 23, 43, 12 pares fut-, 3,13, 3 semianimem oblatum, 7, 12, 4 fretos 
venisse, 37,43,3 caecos ruere, 38, 18, 15 frequentes demigrare tc., bte ímperf. Slugi 
brüde, wie aequum esse 28, 45, 6 n< bgl. níd)t ju гефпеп), beégi. ín ber деіфйШ. ®revú 
loquenj (debere 31, 11, 7. 39, 12, 3, befonberg in (фііерііфеп Œrflôrungen, wie 31, 11, 14 
petere): fonbern aud) in ber 91äbe ähnlicher ^Pronomina, wie 6, 6, 13 (te) gesturuin (vorher te 
abhängig ». placet), 27, 9, 8 profecturos (eos vorher), 27, 44, 7 (eum) posse (ipsum 
vorher), 39, 24, 12 subactos părere (bag Subj. aug eas ju nehmen) to., u. bei posse 
(22, 60, 10 perv. p., 31, 48, 4 potuisse, vgl. 1, 57, 7 p. sciri), beggl. ohne anberweitigen
erfíd)tlid)cn ßinflitfi, alé ben beg ©räcíémué 23, 12, 1 explesse, 25,8, 10 commeare, 8,
32,16 intueri, 10, 35, 7 contineri, 27, 45, 12 ingredi, 30,32, 11 vicisse, 39,25,8 
abduxisse it., 29/ 21/ 1 inambulare (eum int folg. ©aße), 9, 1/ 11 (nos) gessisse (eé
folgt gesturos) JC. te. dagegen fd)cint 42, 53, 2 Subj. піфі ju fehlen, fonbern паф
$офв guter (gmenbat. (ՅէքՓր. f. b. ©. 2B. 1867 S. 233) ad ju ¡Ігеіфеп j. f. u. 9, 11, 
2 bei pudere ft. vos b. Subject „man" ju gelten, äßnlid) aud) 9, 18,3 bei piget fl. me. 
gür ben bei (gäfar bäuftgett gall, hinter bent vorberg. SRelativfaße b. Subj.^ron. wegjulafTen, 
іфеіпі eé bei L. aufier 29, 20, 3 (wo 3Jlabv. u. 2öeigenb. unnötig eum еіп(фіеЬеп) feine 
®eläge ju geben, obwohl er vor bem Relativ in b. (gonflr. b. Abi. abs. bag SubjectéHpron. 
bfterg j. ®. 24,18,14 (ohne biefen Slnlag 23,10, 9. 26, 12/ 5 ic.) wegläßt ; 23,42,12 
(eum opprimere) ift b. bloftc 3nf. Subj. ju facile.

So bleibt von ©räcidmcn im ©еЬгаиф ber in 3tebe flebenben '¡Pronomina nur поф 
bie von £aafe (21. 387) nad; £• ^l. Ärügeré ®огдапде (ber fte nur auf tiefem ©ebiete 
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ín f. ԱոէօրքսՓ. a. b. ®cb. b. lat. ©ргафі. $. 2. 1821, £. 3. 1827 піфі verfolgte) fog. 
Attraction übrig. Gin überall angef. ©cifpiel f. b. Attr. ». ^ronontinalformen bcrfelben 
klaffe ift: Ter. Ad. 5, 8, 35 suo sibi gladio hune iugulo. Auë Gic. giebt её für biefen 
■gatt feine parallele : de fm. 5, 13, 37 partes quoque sui caras esse ift einfad; ad sensum 
■conftr., fam. 9, 3, 1 nostra nobiscum contentio gehört »ollenbë піфі hierher u. Phil. 2, 
37, 96 priusquam suam sibi venderes (»ergl. £alm ad 1.) ift bie 0. o. unserfennbar. 
Gell. 1, 8, 5 ut sui sibi copiam facérét fann mtr bei völligem ©erfennen beč «Regelmäßigen 
hierher gezogen w. Аиф bei L. fintet |іф eine bernrtige Attraction піфі, wohl aber eine 
Attraction beč Gafuë 3, 22, 6 suae cuique parti équités ft. suos. .ßicrju cit. ABeifjenb. 
25, 17, 5, waë піф{ pajjt, ba in suae cuique genti, wie wir oben faben, baë fßoffefftöum 
аиф obne Attract, ft. bcë ®en. suorum fteben fann: eben fo wenig paft Cic. Ac. 2, 7, 19 
in sensibus sui cuiusque generis iudicium requirat, too sui eben fo regeim, ft. suum ein# 
treten lonnte, ober auë Gafar (ber քէՓ ». ®raciëmen im ©еЬгаиф ber «Refier, »orjugëweife 
frei bäh/ fo M j. 93. im 4. 23. de b. G. bei einem Збтаіідеп ©еЬгаиф »on sui, sibi, 
se u. einem lOmaligen »on suus lein einziger ©râciëm. քւ՚Փ ftnbet) b. c. 1, 83, 2, wo 
suae regeim, յո cohortes conftr. ift tt. nur bie oben erörterte ©pnefič im ©еЬгаиф ». suus 
eintritt, ©agegen bat er b. c. 1, 2, 3 eine Attraction beč fPron. berfelben klaffe bei is, 
ínbem ereptis ab eo duabus legionibus ¿um $auptfafce gehört, unb eo auf bie ©eijung 
son eius im abhängigen ©a^e аиде^феіпііф influírt bat.

Gin ©rüciëmuë, ber, wie քՓօո «Reíftg (©. 391) u. Sumpt (ди Verr. 1, 34, 86) 
bemerít haben, erft »on Gurtiuč an in b. ©ргафе f. Geltung »erfdȘafft bat, ift аиф L. fremb 
geblieben, bie ©cjeidjnung beč £>aupt#©ubj. Ьигф bač f. bersorhebenben ©ebeutung entfleíbete 
ipse. Gë giebt wenig Söörter, bie im ?at. fo häufig gebraudjt w., alč biefeë ; in 100 cice# 
ron. ^Briefen habe іф её fajt 150maI gefunben, wahrenb sui te. піфі 50mal u. suus, bač 
allerbingë anberwärtë »erfjältnigm. häufiger ift, піфі viel über 30mal »orfommt: unb Ьоф 
wirb barüber in ber landläufigen ©фиідгатт. поф fo »iel nur halb Sßabreë gelehrt, baff её 
ber ЗЛіфе lohnt/ wenigftenë für f. ©еЬгаиф in ber O. o. bem ЭНфІідеп, fo siel alë тодііф, 
Gingang ju քՓսքքօո. ©фоп ÿriëcian ипІегіфегЬеІ in ipse 2 ©cbeutt., bie significant и. 
bie diseretio. Snfofern её ín ber erfteren ber £>ersorhebung beč Snbaltč e. ©egriffeë bient 
(„er и. lein Anberer")/ Wobei felbftserftanb^ immer ein auëgefprodjeneë о. ипаиёде^гофепеё 
«Dîerfmal ben ®runb ber ^ersorhebung enthält, fann её allerbingë аиф ben Gegenfa£ gegen 
„ben" Anbern (діеіфоіеі ob Roheren, ©Іеіфеп ober felbft Geringeren), ber bejeidjnet ifi, ober 
bem ®ebaníen nabe liegt, bienen: ber ©фгШ aber bië jur (blöff formalen) ©ejcídjtutng beë 
^auptfubj. (ober wo»on man fonft fabelt) im ©egenfa^e gegen anbere ©ubjecte, еіпіфііе^ііф 
ber ©afcfubj., ift barum immer поф ефеЬІіф. ©er ®гіефе bat allerbingë ben Gafuë оЫ. 
avTov te. ben ©еЬгаиф e. ÿronom. b. 3. ÿerf. gegeben, ber lat. ©pr. ift biefer ©еЬгаиф 
игіргйпдііф, wie in ber heften Seit, fremb gewefen. SSenn Gnniuë (Cic. ofl. 1, 16, 51) 
fagt: nihilominus ipsi luceat, cum illi accenderit, fo ift Senor alë 9RíttI)eíler beč 8іфІё 
ber »or bcm Anbern ^ersortretcnbe и. её Іапп bemjufolge auf ibn mit ipse jurürfgewiefen 
werben, Cat. 4, 5, 9 ift ipsius dign. im Gegenfat) gegen bie ampl. ber maiores jebenfallë 
bie beč für bie ©egenwart beč fRebcnben ЗВіфіідегеп ; de off. 3, 10, 45 bej. ipsi ben ©egen# 
fațj gegen ben nur ftellvertretenben ©üvgen ; p. Rab. Post. 1, 1 gebt ipsi auf ben auctor 
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consilii, bcr sorjugéweífe mit f. (Sntfdjluffe jufríeben fein födte; fam. 9, 6, 6 ifi ipse ber 
gegen bie íl)m 3)ienenben infofern günftiger ®efteUte; eben fo beutlid) ifi bie t>ersorl)ebung 
bei erplicirtem ober implicirtem ®egenfa$ fam. 9, 17, 3 ipsum, Verr. 3, 39, 88 ipsis, 3, 
62,144 ipso, Att. 1, 1 3, 3 ipse, Verr. 1, 15, 41 (®eg. ille), 3, 45, 108 f. ipsor. ®. (alii) bie 
richtigeren, 5, 57, 147 ex ips. sinu (feineé Slnbern), fam. 2, 6, 3 ips. Sfltlo, auf ben, alé ben 
Bewerber, eé bauptfäd)lid) anfommt (®egenf. in nostra). ŽBeífpp. aud Säfar finb b. G. 1, 
1, 4 ipsi (waé fagen к>Ш), 1, 28, 5 ipsi (baé £auptsolf int ©egenf. geg. bie Sei« 
faffen) te. ©affelbe gilt natürlich für bie Rurüdweifung auf baé grammal. «Subj. in b. 0. o.r 
Att. 2, 22, 2 ipsum (ber ^ersortretenbe im ЗЗегдІеіф mit f. Šruber A.), Cic. Verr. 3, 
76, 175 ipsos (®egenf. bie mancipes, bie nur int Sluftrage haubeln), de inv. 2, 47, 139 
ipsum (alé seriptor legis ber £>ersortretenbe im ®egcnf. gegen joben 21., auf ben baé ®efe0 
SInwenbung ftnbet), fam. 2, 4, 1 ipsorum (bie in 33ejug auf baé, máé fie angebt, bie 23icb« 
tigeren ftnb), Caes. b. c. 1, 11, 1 ipsum (P- alé baburcb ftcb begünftigenb, obwohl er Safar 
gleíchftche) ; b. Afr. 79, 1 ipse (er felbft, »• bem b. SInnäberung junädjft abbing). ßabl« 
reichere æeifpp. auô L. mögen folgen. R. ipsi 1, 13, 6 (felbft); T. ipsum 40, 4 (beégi.); 
ipsos 24, 31, 12 bej. baé richtigere ím ®egenf. geg. oie cognali; 25, 39, 16 ift ipsius 
ber, son bem man eé juerft erwarten foUte; 2, 11,8 ipse (V. alé bie ^auptperfon); շ, 
13, 9 ipsa (fie и. fein Slnberer) ; fo ftel)t 2, 1, 2 ipsi (priores reges alé bie befferen, 
@egenf. Tarq.); 23, 43, 13 ipsorum (bie bod) am luenígften ihren 23ortl)cíí überfeben bürf« 
ten), ebb. ipsos (ein Slnberer brauche eé ihnen nid)t ju fagen); 25, 4, 6 ipsi sua v. (son 
feinem SInbcren beftimmt) ; 4, 26, 6 discordia inter ipsos (bie alé Sonfuln namentlich unter 
ftch Sintracbt halten follten); 42, 11, 1 ipsum E. (піфі A. fiait béé Äönigé); 42, 11, 8՛ 
ipse (ber, feit er Äönig fei, Serantmortlicbcre, ®egenf. f. æater) ; 31, 16, 3 ipse (fein Unter« 
felbberr); 31, 18, 7 ipsi (bie baburcb Unglüdltcberen); 32, 19, 10 ipsis (waé son ihnen 
sorjugéweífe ju erwarten w.); 41, 27, 3 ipsorum (fogar ihre ®.)> 24, 1, 10 ipsum (aué 
eigenem Slntricbe); 23, 8, 7 ipsius (getrennt s. II., „fogar"); 25, 29, 1 ex ipsorum de- 
inde pr. (^ersorbebung ber ГйгЬе, аЬпІіфе ГortfteHung) ; 25, 34, 4 ipsis obequit. castris, 
(„fogar", wieber $ersorbebung burd) bie (Stellung): 25, 1, 1 ipsorum („fogar", fog. patbet. 
SBortftettung, ber Bufai) ©roncsé ас, ober SBeifjenborné et, ift unnbtbige Sonjectur); 1,12, 
8 ipse (er bcr феІЬ, biefelbe ՋՅՅօրէքէ.); 21/ 28/ 12 p. ipso (fogar); 41, 27, 11 ipsorum 
(baé som «Senat u. žBolf alé 3)ïad)tgebcrn bewilligte ®еір, f. æeifjenb. ad L); 32, 34, 5 
(fie felbft, währenb fte e. 2lnbern ben æorwurf machen); 35, 5, 14 ipsorum (für bie 3tömer 
wichtiger); 36, 25, 1 ipsi et pop. R- (»h™ ounäcbft); 40, 5, 1 ipsum liberosque u. 21, 
45, 5 ipsi liberisque (ähnlich); 40, 5, 7 ipsius urbis („fd)on", baé ©eringere); 36,27,6 
nec in causa ipsorum (auf fie fommt eé weniger an); 42, 1, 10 ipsis (fie felbft, son 
benen bie Slnfnüpfung bcr ©aftfreunbfdmft auégíng) ; 42, 5, 9 ipsis (waé man Weniger er« 
warten fonnte); 42, 5, 12 inter ipsos fides (worauf eé sornämlid) anfommt); 42, 52, 10 
respicerent ipsi (oie eé junächft betrifft) u. ipsi eruditi (bie ganj anbre Seute wären); 38, 
2,9 ipsi (bie Sltb. alé ber ^aupttbeil beé $cereô); 38, 14, 7 ipsum (worauf eé baust« 
fachlich anfomme); 38, 6, 7 ipsi (bie baburd) ^Benachteiligten); 38, 10, 2 ipse (f. ©ruber 
ift піфі Sonful); 38, 16, 13 ipsi (bie ©allier im ©egcnfaije ju b. jinébaren Slfiaten; 22, 
3,7 ipse (alé ber ©infídjtígere); 42, 23, 7 ipsum (ber im ЗЗегдІеіф mit b. Römern rüd« 
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fúhtélofe M.); 42, 23, 8 ipsi (felbft, nicțjf Ьигф M.); 28, 26, 7 ipsi (alé baburth weniger 
SBegünftígte); 27, 50, 5 in ipsis (mit tmpltcirtem ©egenfa^, baé (фюйфеге ©efdjIechO. Œé 
bezeichnet aber aud) ipse oft genug eine Sonberung beé Umfangé bcé IBcgríffd (discretio bei 
^riéc.). 53ei binjutretenbem Subft. hilft bie Stellung (unter 33erííďftd;t. ber Ьигф Significan^, 
Hervorhebung u. f. w. bebingten Sluénabmen) bíefe Sebeutung mit verț>altni£mâf?։g großer 
Sicherheit crfennen. Œé ift bte fog. appoftt. Stell., bie ja ihrem SBefen nach e. SIppof. jum 
Umfange beë dégriffé (mine; oî (fíí.oij íjâeto ení nXovdioiç rolę noliraiç, oï п).нг>гое гшѵ 

"‘Л&цѵа'тѵ, in medio flumine îc.) bezeichnet. So heißt bei Cic. Verr. 3, 35, 82 ipsius 
voluntas „bloß" о. „lebiglid)" SuUa’é, woburch tine æeftimmung ber vol. burd) baë Wîit# 
wirfen SInberer auëgefcbloffcn wirb, beégi, fam. 4, 2, 2 locus, ubi ipse sit, ber Շրէ, wo 
„er gerabe" iß je. So fagt Nep. Paus. 3, 7 ipsa res u. meint bie Sache „von felbft", 
inborn æermutbungen auëgefdjïoffen w. Sim vielfeitigften £at L. (bef. bei ba¿utretenbem Subí 
ftantív) biefe IBebeutung angewanbt. So braucht er 25, 8, 6 ipsorum (lebiglid) in ihrer 63.), 
8, 2, 3 („lebiglid)" fte), 23, 34, 14 ipsi (I. ihm), 22, 2, 3 ipsorum (nur il)r Ó.), 42, 
34, 14 ipsorum (leb. ihr), 25, 36, 16 („nur", duces von desiderabant abl). „aló" Selbß.), 
4, 56, 6 ipsos R. (für ftchD, 54, 6 h. ipsius (bloß, h. = quaestura, djiaft.), 44, 27, 2 
ipsis (Heufingcr „wenigßené biefen"), 1, 10, 2 ipsi (цоѵое ê<p èavrwv о. sv savroïç՝)^ 1,10, 
3 ipsum (allein), 23, 4 ab ipso c. (gleich mit b. Haupte), 1, 53, 3 ipsius (fcßon, geftei« 
gcrt burch etiam), 2, 43, 4 ipsius eius (gerabe), 23, 9, 7 ipsius (bloß), 11, 7 ex ipsa 
acie (unmittelbar aué), 27, 6 ipsa (fchon), 29, 12 in ipsum H. (gerabeju auf), 37, 1 
(gerabe auf), 26, 6, 1 in ipso v. (nod) auf), 25, 11, 17 cum ipsis h. (nod) mit, avroïç 
roïç nole^íoiç), 26, 6, 7 et ipse H. (unb аиф)*)  26, 42, 3 ipsam op. (an |іф reidje St.), 
21, 8, 12 ipso m. (ohne ÏÏJeitereé, »gl. g. ad 1.), 22, 22, 14 ipsam f. (fchon), 2, 41, 1 
ipsa per se (fchon ап ftch), 23, 9, 4 earn ipsam m. (gerabe), 4Ռ, 33, 2 ipsi (»on felbft), 
44, 16, 10 ipsi (ihm im ©efonbern), 23, 34, 14 ipsi (ißm perfbnlich), 38, 22, 6 id ipsum 
tempus (beégi.) te.**)

*) ©aß et ipse (xaž avróç), bei Cic. Vieil, nur 3tnal : p. Саес. 20. 58, de inv. 2, 2, 7, ivo ber 
Cod. Tur. e. a. 2esart gicbt, u. Att. 8, 7, 1 (cf. ©rager, <Spnt. b. STae. S. 21 u. 8. ju Ł. 21, 23, 6), 
fowolfl in ber significantia аій in ber discretio gcbr. w. faun, verftel)t ßdj V. felbft. L. braucht ež außer- 
orbentl. häußg, 3. æ- 1, 12, 3. 2, 51, 7. 23, 3, 9. 42, 65, 10. 39, 26, 1. 34, 9. 9, 44, 9. 10. 28, 11, 
11. 30, 6. 34, 15. 29, 2, 1. 30, 8, 7 et ipse (aud) fcincrfeitö). 23, 19, 4 (beögí.). 37, 20, 8. 40, 12, 
7. 38, 3, 5. 7, H (et ipsum). 25, 9. 5, 7. 21, 1, 18 (Hervorhebung bež Seringeren) je. (26,6,7 и. а. 
gehört et, corrcfp. mit b. folg, et, nid)t mit ipse jufamnten). Nec ipse (juerß bei L.) ftel)t außer ber V. 
ßumpt § 698 angef. <St. aud) 37, 20, 8. ©urd) bie Häußgleit v. et ipse bei L. finb übrigens Službriide 
wie eos quoque ipsos (2, 10, 7) begreif!. Sßcifc meßt auëgefdjïoffen.

**) ©. S5f. greift ber in e. Smüfefc. biefer Arbeit 51t gebenben Seßanblung ber Iiv. ffiortßeüung vor, 
inbent er bemertt, baß bie Stellung von ipse neben bem fPron. fid) ebenfalls nadj b. angegeb. ®efid)tžp. rieh' 
tet. flüchtig lehrt bal)er Sßeißenb. (®r. §221 31.9. @.249), baß iile ipse „felbft jener" (alfo „fogar jener", 
aber aud) „jener felbft"), ipse iile „gerabe jener" heiße, ©anad) erläutert fid) aud) Hanbž SBemerï. (ÿraft. 
Hanbb. Š. 13, 32), baß m. ipse iile fage, wenn bie firflärung in e. fllelativfaëe folge. 3rre leitenb iß 
ítrebž in b. Süléit. § 135.534. Wian überfeine aber nicht, maž ber unvergeßliche SRütjeU ju Curt. 3,21,20 
hinjufügt, baß ipse aud) anticipirenb vorangeftellt w. lann (Seifpp. finb unter ben Vorher gegebenen enthal­
ten), anbrerfeits aud) bie appofit. Stellung burd) bie nadjträglidje Hinzufügung. Vertreten to. lann (wie m. 
Zwar regeim, in medio ilumine, aber, jurnal, wenn e. a. Sßort bajwifcßen tritt, auch in ilumine medio, 
= in ber SJütte bež gluffež, fagen է. So Cic. Br. 15, 61 annis lxxxiii ipsis u, ô.; mit et L. 29, 6Հ1 



Sług ber ^auftgîett bícfer tm ®гіеф. eben fo »ollßänbig entroitfelten discrelio erflärt 
fid) аиф, baß fowoßl anberwärtg, alg патепШф bei L. ipsi fo oft («ie bag ®г։еф. envoi) 
bie ßtnwoßner im ©egenfaß gegen bag ?anb (Nep. Chabr. 2, 4, mo nicßt an b. ©egenfafc 
gebaut wirb, beißen fte eos), bie £eute im ©egcnfag gegen ihre ©афеп u, f. то. bejeicbnet. 
©o bei Caes. b. G. 1, 19, 1 inscientibus ipsis, 1, 44, շ ipsis (bie ©ailier), 1,1,1 
ipsorum (bie ©ргафе ber Singebornen), bei L. 40, 8, 12 ipsis patriaeque, 31, 16, 5 ipsis 
u. 38, 13, 2 beggl. tie Sinn», int ®egenf. geg. bag ßaftell, 16, 5 ipsorum furjweg bag 
æolf (©cgenf. reguli), 34, 21, շ ipsis (®egenf. respubl.), 33, 31, 10 (®egenf. urbes, 
». £>euf. ntißoerßanben), baßer aud) ebne augbrüdl. Q3ejeid)nung beg ®egenfa$eg ipsos 43, 
19, 7; ferner ipsi 25, 4, 9 (®egenf. bona), 42, 8, 7 ipsos (®egenf. pretium), 4, 10,9 
ipsum (®egenf. honor), 27, 8, 10 ipsis (®egenf. sacerdotium), 3, 52, 11 ipsis (ißre 
fPerfon, ®egenf. bie ашИіфс Stellung) te. ®aß tiefer ®ebraud) aitd) Cic. nidjt fremb ifi, 
beroeifen ©teilen wie Verr. 5, 46, 146 ipsos (bie Bemannung im ©egenf. ju b. ©d)iffen).

ßg bieße mit 9led)t ®ruderfd)wärje »erfdjmenben, wenn barüber nod) befonberg gerebet 
würbe, baß bie Safug »on ipse fo gut für іф felbft te. (L. 25, 38, 15) alg für er felbft re. 
(25, 29, 7. 34, 57, 7) fteßen fimnen, woneben natürlich аиф, wo eg ßingeßijrt, vobis 
ipsorum (22, 60, 25) »orfommt. 23er eg für gut ßält, fann f. ©фйіег bamit belehren. 
2lber bag ift bringenb ju wünfeßen, baß fte mit bem 3rrtßum »erfd)ont werben, alg biene ipse 
iifterg in b. 0. 0. nur jur SSermeibung ber SXmpbiboIogte etwa alg Sejeidjnung beg <>aupG 
fubjectg (ober wag m. fonft bat beraugßnben wollen), ^ieg läßt ftd) Kir bie flaff. ßeit ber 
©ргафе nid)t nadjweifen. Cic. fagt de off. 1, 28, 99 de se, гііфі de ipso, weil biet' 
weber jur significantia, иоф jur discretio ein ©ritnb ift, 3, 14, 58 fteßt ante suos (nicijt 
ipsius), obwoßl auf bag ^auptfubj. jttrüdgewiefen w.; fo ßeißt eg Verr. 2, 25, 60 ut se ad 
suas leges reiieeret, ebb. 2, 29, 71 qnod suos amicos, tpios sibi in consilio esse vel- 
let, V. retineret. ßßb. 3, 7, 17 wäre eg gegen alleg ¿erftänbniß, ipsis auf bag фаирь 
fubj. (senatus) ju bej., ja eg weift ipsi ebb. 3, 97, 225, burd; ben ®egenfa$ gefordert, 

quae (urbs) et ipsa к. За eá fann ipse in b. îOîittc e. Slamená treten, de or. 1, 10, 40 Caium ipsum 
Carhonem (gcrabe). ©0 beißt L. 39, 23, 5 is ipse biefer felbft, Cic. de or. 3, 32, 128 ex eo ipso 
felbft ßieraub (fo übertrieben ci ift); bagegen de fin. 5, 18, 49 istum ipsum 1. gcrabe feue ©telle (ipsum 
sor bem ©ubft.), de or. 3, 32, 129 ipse iile G. feßon jener (фг., £ßraf. re. Werben übergangen; gleitße 
Stellung), ebb. illo ipso PI. libro (biefelbe Stellung) gcrabe, vestigium illud ipsum 3, 2, 6 (bie ©teile 
ift tote bie oorßergeßenben cic. feßon ». 2)lüßell cit.) „eben jene1', 3, 1, 2 (Ш&еП 1. 1.) de illo ipso (biefe 
fo ftarfe Sleußerung). £iernacß beurtßeilen fieß alle äßnl. ©tetten, 5. S. Cic. fam. 6, 18, 2 ipsos (Orelli 
illas), fin. 2, 20, 65 tum ipsum (fogat bamalś), Att. 4, 1, 4 ipso illo d. (bie S3ar._au0 b. Sob. bed 
gaernuś bleibt in b. Giegel, weil b. ©ubft. erft folgt), p. Caec. 1, 2 id ipsum (bieś fo ©tßlimme), Verr. 
4, 14, 33 in his ipsis r., fin. 5, 6, 16 a. ipsa in se u. a. ipsam in se (allein, naĄgcftellt), Tuse. 1 
17, 40 ego ipse cum eodem ipso, Ac- 2, Ю, 36 v. se ipsa ((іф felbft), p. 1. Man. 5, 13 adventu 
ipso atque nomine („fèßon", wie atque nomine natßträgl. tpinjuf.), fm- 1, 7, 25 ipsa per se, p. Plane. 
20, 48 ipsum te, fin. 2, 19, 62 ipsis n., de sen. 20, 74 hoc ipso d., Verr. 4, 34, 74 haec ipsa D. 
(gcrabe), de or. 1, 14, 61 eas ipsas a. (nur), Verr. 2, շ, 3 ¡це ipse M. (gerabe), Tuse. 2, 26, 62 ipse 
հ. (fdjon), fam. 6, 16 nostra ipsorum (unfre alleinige) a., p. Mur. 4, 9 ipsius (ju tuo geßörig, bein 
eigen). L. 21, 24, 3 semeț ipsum (er felbft). 25, 3 in eum ipsum agrum (gerabe), 25, 38, 13 id 
ipsum (bieś fo iölißließe), 42,25,4 cum ipso eo Qjcrfönlicß mit ißm), 25, 28, 6 ipsi inter se (für fitß) 
älnbere Stetten aus L. (wenn aueß nießt alle fritifcȘ fteßer) f. b. ®ratb. ju 2, 6, 7. 2, 43, 4. Sine feßöne 
©tellenfamml. a. Curt, giebt SRü^eU 1. 1.
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auf baS britte gramm. Subject bei boppelter O. o. ¿Bei Caes. b. G. 7, 5, 5 fínb ipsi bíe 
Bituriges, nicht baS ^auptfubj., bie ©efanbten b. $buer. <Sr fagt b. G. 7, 63, 4 se trofc 
bér S^eíbcutígfeít u. ebb. 5 ipsis níd)t b. ©eutlicbfeít то., fonbern weil bie ЙЬиег einen 
¿Borjug »or jebem a. gall. ¿Bolfc beanfpru^en. So fagt Sall. Jug. 22, 4 sese u. nicht 
ipsum troțj ber mögt Smeibeutigfeit. L. bejicbt 6, 36, 11 ipsis (ben fo begünftigten, ©egenf. 
plebs) auf baS 2. Subj. u. 32, 8, 11 bezeichnet ipsi gar guerft baS 2. Subj. (im (Segens 
fafje gegen A.) u. bann im gegenübergeftellten galle (ebenfalls mit gutem ©rttnbe) baS her» 
»orfrobenbe ipsum baS ^auptfubject; baneben ftcȘt bie einfache ^Bezeichnung beS -fpauptfubjects 
im 1. ©liebe mit bem gracífírcnben eius.

Vielmehr gelten für bie flaff. Sprad)e in b. 0. o. lebiglicb biefelben ©ritnbe zur Scfcung 
von ipse als ¿Bezeichnung ber ÿerfon, beren ©ebanfen angeführt то., wie in b. 0. dir. So 
bei Cic. fam. 2, 16, 1 ipse (ber ich mir barin feinen Sorzug vor bir z«fd)reibc), Verr. 1, 
15, 39 ipsis (bie fid) felbft ¿ffiid)tígeren), de fin. 3, 19, 64 ipsis (bie fid) für bie Haupts 
perfonen halten), de off. 1,32, 115 (nos) ipsi (bie ÿerfonen im ©egenfah gcg. regna, 
honores re.), Att. 6, 1, 2 ipse (SliiSbrucf ber Selbftüberhebung), Verr. 2, 23, 55 ab ipsis 
(fo bie Codd. Frob., Ox. ?c., bie Victor. Sbb. я., îambin u. bie ©ruterfehe Œb. v. 1584 
fehiebt sibi ein, „fte als bie ¿Beeinträchtigten", ©egenfal) sese). gerner Caes. b. G. 1, 20, 
2 ipse (er aïs ber Slngefehenere, ©egenf. iile), 1, 40, 4 ipsius (iras ihn, ihren gelbherrn, 
verlebe, ©egenf. in sua virtute), 1, 13, 5 (ipsos (fte, bie nicht geringer mären, ©egenf. 
suae v.), b. c. 3, 16, 5 hortantibus ipsis (auf ihr Sieben, als ber Geringeren), b. G. 
1, 21, 1 ipsius (bas eigene, für ihn wichtigere Sager), 1, 34, 2 ipsi (er, ber baS Dledjte 
thun mürbe), 1, 36, 2 ipse (йЬпІіф), b. c. 1, 7, 1 (beSgl., ©cgenfah zu P-)/ 1, 63/ 5 
ipsis (ihnen, infofern fie b. ¿Borzug vor b. übrigen ©alíiern beanfpruchen), 1, 3, 6 ipse (er 
gerabe), 1, 43, 7 ipsis Qavroîcj bem röm. ¿Bolfe, discretio), 1, 19, 40 ipso praesente 
(er als michtigfter Senge), 2, 31, 4 ipsi ab aliis audirent (= ipsi fama accepissent, fte 
felbft), 7, 5, 5 ipsi (fte felbft, im ©egenfa£e zu ben burd) fte veranlagten Slrv.), 1, 39, 6 
ipsos (v. se unterfchieben, baS феег, discretio) зс. Sall. Jug. 46, 2 ipsi (für ihn, als 
Víönig) зс. 51іфі anberS bei L. 42, 12, 2 ipse (im ©egenf. geg. îlnbere, bie weniger zu*  
rücfhultenb f.), 23, 35, 10 ipsi (perfbnlich), 26, 37, 7 ipsis (fte, bie vor bie Sllauern 9tomS 
gebrungen wären), 4,41, 6 ipse (cS fommt ihm auf feine ¿Bertheibigung an, ©egenf. ber 
Confuí), 31, 26, 6 ipsi, beSgl. 7, 37, 13 ipse (er als Dberfelbherr), 32, 34, 5 ipsi (bie 
nichts weniger als beffer ftnb), 32, 34, 13 а se ipso (er felbft, nidjt bie ¿Borfahren für 
ihn), 41, 22/ 7 cum ipso (mit bem fíe feine äJlifihelligfeiten gehabt h-)/ 33, 40, 1 ipsos 
(fte felbft, bie ihre eignen ^anblungen junächft Zu prüfen hätten), 35, 12, 4 ipsi (fte felbft 
feien bie Sd>ulbigen), 34, 20, 5 ipse (fein Stellvertreter), 36, 27, 8 ipsos (fte felbft, als 
bie ftch näher Stehenbcn, ©egenf. illi), 9, 5, 8 ipsi maioresque (beSgl.), 42, 47, 2 ipsis 
(fte, bie bennod) c. ¿Bortheil erlangt hätten), 40, 4, 8 ipsum (e. Slnbrer wäre weniger zu* 
verläfftg), 44, 26, 14 ipsi (aus nos ber 0. d., geute wie fte), 40, 5, 1 saeviret ipse 
<alS (Siner, »en bem man eS am wenigften zu erwarten հ-Ն 5, 11, 10 ipsorum (fogar, 
^ervorheb. Ьигф bie Stellung), 27, 4, 1 ipse (gerabe er), 27, 47, 7 ipse (er als ber Uns 
glücflid)cre), 38, 18, 3 ipsum (¿Rientanb, ben er főiden fönnte), 21, 49, 4 ipsi (fte ihrer*  
feitS, im Unterfchiebe v. b. a. 2Kannfd)aften, discretio), 22, 1, 2 ipsi (fíe, in biefer ^inficht 
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tote Segünfiigten), 42, 17, 5 ipse ser. (felbfł), 27, 45, 8 ipsi (fie ibrerfeitč, diseretío), 
35, 8, 5 ipsi (er allein, diser). Síit einem 2öortc : ©teilen, wie fie bei ©urtiuč gleich z« 
2(nfang beč unč erhaltenen Xbeilč feincö HÖcrfcö (3, 1, 8) inducías pacti, սէ nisi intra 
eos (dies) auxilium Dareus ipsis misisset, dederent urbem (Z. ipse mit geringer 21սէօ# 
rítät u. úberbíeč unserftänblícb), roo ipsis nur ber (formalen) ©ejeiebnung beč fhauptfubjectč 
bient, finben ft$ апф bei L. nirgenb.*)

*) D. ՋՅք. bat zwar (f. Wp. I.) bas 8at. паф L. łllt ging. »• b. Șeriicfin b. gegen». Weit 
auößefcfyloffen. Sr verfaßt cö fidj aber nicfyt, 3 Stellen a.JEhnntiL, bie bef> injlructiv ftnb, an¿ufül)ren. 
Sö X)ei£t bei ițjm 6, 3Հ 28 itt O. d. in ipsos, qui obiecerunt, recidere potest (fo ^а£ jte felbft ße* 
troffen »., ®egenf. adversarme), ebettfo 6, 3, 32 quod in ipsos recidere possit (®cgen[. adversarme, 
iudex, noster litigator); bagegen fleht 5, 2> 2 opne einen berartigen ©egenfaß: quod in se recidat

3eber îebrer roirb ohne weitere 2lnbeutung roiffen, wie viel »ber wenig ». ben alé liv. 
bezeichneten ©räciömen im ©ebraud) ber 31efïeri»a u. ber fłatt ihrer Gntretenben ÿron. beim 
«Beginn ober æerlaitf b. lecture f. (Schülern zu bieten քքէ. ©č fann babér fogleicb ju b. 
©rac. im ratios©ebraud) übergegangen то. — ®іе ь. ©en. alč Ga fuč ber ©phare, aud 
ber man etroaö fid) »orftellt, v. b. grieeb- Sprache mit voller greifjeit auêgebeutet тоігЬ, fr 
baf} er alč 2luébrucf ber SIngebbrígfcít, ber ©igenjeit, beč ©toffö íc. weitere ©rängen alč im 
Sat. bat u. im ®ef. ber ÍBebeutung beč Satioč alč beč Safuč ber beteiligten ©pbäre in b. * 
Sßeife genähert w., bab ft felbfł ba eintritt, wo bie ftrengere lat. ©ргафе frn nicht anwenbet, 
role benn unter b. Gtnfluß beč ©räcičmuč L. j. «B. solitum quidquam liberae civitatis 3, 
38, 9 fagt, и., mäbrenb ©ic. nur fo weit gebt, bač mit e. ©enit. befleíbete tornen alč einen 
«Begriff ju bcbanbeln u. bason e. 2ten ©en. abbängen ju laffen (de inv. 2, 2, 5 exem- 
plorum eligendi pot., Verr. 2, 31, 77 r. i. p. JC։ հ ög{. fírügerö gr. «Spracht. § 47, 9, 
21. 7), e. Srfcbeinung, bie übrigens Ärfr ju Sali. J. 31,5 mit ber im ©en. allgemein fprach*  
übt Фесііп. beč mit b. ȘPoffeff. befleibeten 3nf. (Caes, de b. G. 3, 6, 1 sui colligendi к.) 
in gezwungene æerbinbung bringt, barin поф weiter geben fann, inbem er 27, 20, 11 de 
imperio abrogando eius քՓահէ : fr wirb anbrerfeítč ber 2lrtčbrucf ber ЗЗсфеіІідипд ». b. 
дгіеф. ©ргафе fo weit gefaßt, baß er in f. еіпіафеп präbfeatroen 23ebeut. (bie mir ». b. fog. 
bpnamifden fdteiben) аиф bcm 2Iučbrucf ber Sufammenorbnung (23ernbarbp’é Sßiff. ©pnt. 
©. 77, ^ifrnerč ©r. ©r. § 568, 2, 6) bienen fann. Siefer bei älteren lat. ©Փոքէքէ. fel# 
teñe ©еЬгаиф (f. ®rägerč ©pnt. b. £ac. p. 12, n>o auč Cic. Cat. 2, 5, 11 huic bello 
ducem me prof.), ben man, иіфі дійсіііф, ben Dativus pro genitivo genannt bat, tritt bei 
L. bäußger ber»or. ©0 zunäd;ft präbicati» bei esse 23, 10, 12 caPut llaliae omni (Put., 
Colb, к.), 8, 4 caput Latió (ber Flor. Ігеіііф Latii), 23, 49, 9 fuerunt in pugna Ro­
manis (Wîaboig coníícirt ohne ©runb a Rom., sg(. Dem. de symmor. 13 ¿Q¿)V
xMovç ¡mtáxç), »gl. 1, 45, 4 mon. ei miraculo Լ շ, зо, 9 is finis pop. f_, շ5/ ю, 20
rebus h. pr. solat, f., 35, 12, 10 m. ei orationi m. e., 42, 61, 5 équités illis pr. i. s. re.
SIlč cine 2lhart biefeč ©еЬгаифё fann bač <гх^а КоХоуыѵюѵ (Plat. Apoi. 40'

4,vxÿ> Xen. Hell. ИЩа впоѵдаі к., SBernbarbi) <©. 88) gelten, bač bei L. fo да!)1геіф 
»ertreten ift. S. über biefe ». ^reizner ©. 7 »erfannte, auf unmittelbarem Slnfdjlufj beč «Prä# 
bifatč berupenbe ©onßruction ФгаГепЬогф z« 3, 46, 3 u. a., beffen Sammlungen aber tpeild
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ju ft ф ten, феіій ju »ermebren ftnb, u. kleine p. 22 f. 2ßir jäblen nid;t hierbeo tie fub? 
flanti». Objection amicus, propinquus (c. gen. wie n/ifmoç 6, 23, 7, wo Drafenb. u, 
SSeigenb. ben Dat. »огіфіадеп, ben Slab». aufnimmt), cognatus к. (Seífpíelfamml. b. Dra?
fenb. 39, 47, 11, cf. 39, 14, 10, g. ju 23, 41, 2. Sßeigenb. յ. 7, 23, 4 u. 9, 40, 3,
kleine 1. L), wohl aber princeps 27, 11, 12 u. 10, 8, 6 (wo bie gegart ьигф b. Leid. 1.,
Med. je. gefiebert ift, ebenfo Sali. J. 25, 4 паф ben beff. Gobb.), collega consulibus 7,
1, 6, dux alaribus cohortibus, 23, 41, 2 auctor rebellionis Sardis (anbere Seifpp. f, 
baff. ՋՏօրէ bet g. ad 1. u. Sffieigenb. յ. 7, 23, 4, ob auctores omnibus comitiis 6, 42 
14 je. baju ju гефпеп ifi, lagt ftd) b. b. ипЬеиОіфІей b. Gafuö nidjt епі(феіЬеп), pretia 
libertăți 24, 15, 3 (Sllab». giebt bie Gonjectur o. Slic. ^eingug libertatis gegen alíe »егдііф. 
Gobb., аиф ben Put., auś bent bie gegart wohl аиф 14, 8 berjuftellen ifi), 3, 12, 1 iudicio 
dies (ohne Sar.), 3, 37, 5 munim. libertăți (ohne erbebt Sar., b. Rhen, entfdjeibet), viam 
saluți 37, 11, 10 (wo Sßeigenb. u. 2Rab». bie »erbältnigmägig gut beglaubigte gegart aug 
bem codex Mog. ín salutis őnbern), wägrenb 23, 2, 9 viam saluți vestrae wogl in 
berfelben Gonflr. (man beachte bie Sßortftellung) ohne Sar. ftefjt, aber 41, 23, 9 ¡геіііф viam 
regiae societatis bie allein beglaubigte u. felbfl»erftanblid? ebenfalls ftattgafte Gonßr. ifi. 
£ierju fommt 24, 40, 4 hostem Romanis (»gl. Sall. Jug. 81,1 Romanis h. lore, äfyn*  
Ііф 10, 5 и. 83, 1), 48, 2 Carthaginiensibus hostis и. öfter [о 26, 27, 16 celeberrimis 
viris accusatores, 39, 14, 10 adiutores triumviris, 3, 37, 5 munimentum libertati, 24, 
15, 3 pretia libertati f. (ohne S.), 2, 44, 8 id venenum, eam labern civitatibus r., 1, 
20, 4 aen. pectori tegumen (ogne Sar.), 9,19,7 m. corpori tegumentum (Par., Med. к., 
ьадедеп 1, 43, 2 teg. corporis), 9, 18, 5 damna imperatoriis virtutibus îc. «So ifi vieil*  
аиф milites Philippo 34, 23, 6 (aug ber fOïainjer £Ь[фг.) b. гіфііде gegart te. - Der 
ganjen in Siebe ftegenben Slugbrucfgwcife nähert (іф bie (паф ihrer »ег(фіеЬепеп Slnwenbung 
leicht weiter ju fpeciftcirenbe) 2Iugbegnung bed Datiog bed 3ntereffe auf bie Angabe bet 
biogen Seftimmung ber «Saßfubftanj für eine fßerfon ober ®афе (ոէՓէ ben 3wecf), ob? 
mohi, wenn bie @афе erft jufitnftig gebadet wirb, wie j. 53. in proelio se expedire, biefer 
£)ativ bem Slugbrud beë 3we¿fg ftèfy nähert), bie ber дгіеф. ©ргафе febr geläufig ifi 
(CfWXÇOÍi ftQOVOV TM ßi(ü ZoiJtOV OVTOÇ PL Ap., (X(J)O()(IT¡V TM 7tofó[Mp OVX Dem., OCVTM (JOCflÓÇ 
Aesch. îc., f. Är'ügerg gr. ОргафІ. § 48, 4 21. 1), im gat., oie Slugbrüde mit b. ®erun# 
bium u. ©erunbiöum abgerechnet, »or L. »ergältnigmägig feiten ift, f. j. 23. Lucii, fr. inc. 
sat. 89 non omnibus dormio, Ter. Heaut. 837 ornamenlis consequentur alterae, Sali. 
J. 98, 3 pauca monumento quaer. (Paris., Bas. 1 շօ.), 79, 8 quos f. populo suo pe- 
terent, 84, 2 Iegionibus suppl. poscere, Jug. 101, 3 hostibus a tergo venturos, fr. h.
2, 8 (Gerl. p. 226) suos pugnae instrueret. Slug L. gehört hierher: 3, 7, 8 finem pesti 
exposcere; 2,33, 11 frneri sumptus deerat; 16,7 baff, (nur Leid. 1. funeris); 1, 
12, 4 urbi fundamenta ieci (ohne San); 40, 35, 3 cornu p. Romanis; 2, 9, 18 Tre- 
batio b. t; 7, 1, 2 Sp. Furio p. c.; 1, 37, 2 effusis f. L; 21, 54, 4 dim. eq. Magoni 
(tro# ber Ginftimmigieit beg Put., Colb., Med. շօ. nimmt Wlab». »or Magoni тШІйгІіф e. 
gücfe an, wägrenb Sßeigenb. bie Gonjectur ». fßerijont'ug cum M. recipirt; e. Serbeutlidjung, 
nur nicht (Srftär. biefer «Stelle giebt 2ІІ[ф.); 5, 18, 3 omen conc., rei utili, ѵ. (ЗНаЬ». 
utilis, obwohl b. gegart beg Med. u. Par. u. a. Gobb., vieil, аиф b. Rhen., поф Ьигф b.
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S5ar. սէ üli bež Fr. Havere, a. m. 1. u. beč Lovel. 3. geflüçt го.); 30, 30, 11 quam 
q. consiliis opus e.; 21, 46, 4 proelio se expedire; 5, 51, 9 celavimus sacra terrae 
(roač Sßeifjenb. für e. Localis hält, cf. Scheller observait, in L. P- 308, e. parallele ift 
abdere se sacris 1, 31, 8); 23, 31, 13 cui q. tonuisset; 38, 58, 8 cui legátus in As.
i.;  23, 12, 9 reticere interroganti s. (»gl- oïç віЫПш Dem. 01. 3, 27); 21, 28, 11
quietem circumspectantibus f.; 2, 58, 8 praesenti vultum d. ; 26, 35, 4 ut m. dux, quam
materia seditioni d. (mit üherroiegenber baiibf$r.. Slut.); 35, 49, 3 legatis se iactasse;
21, 33, 9 suis tumult, a.; 26, 3, 9 diem comitiis pet.; 6, 38, 9 ducibus accendit ani­
mos u. 39, 39, 12 vox ei favorem accendit (limai ber ®cn., f. í>ilbebranbS Spec. lex. 
Liv. Tremon. 1857); aud) 3, 4, 3 abalienare col. Romanis (f. b. Sonftr. m. ab giebt 
Vúlbehranb s. v. 2 ŽBeifpp., rooju bíe mit bem biogen 21Ы. aus 22, 16, 5 binjufommt, roo 
nur ЗЛаЬьід, cf. E. L. 254 ohne banbfår. Orunb*)  alienato fdjretbt, gehört wohl fefjon 
hierher; {ebenfalls 3, 55, 3 rogationibus telum acerrimum d. (»gl. ad vincendum 21,

*) 3« Serien, rote ber bes L., füt ben roit, о. ben Süden bes Bamb. u. ber mit iȘm '.'erroanbten 
Vbfcbr. abgefeí)en, für alle Sgeile feines SBerteS fo gute u. nunmehr auch, felbft für bie 5te £>ecabe (»ergl. 
42,1—14 in b. JRec. ». Jperj »or b. Sresl. Ind. leett. f. b. Sommerf. 1863 u. b. Sufammenft. b. 2ßeigcnb. m. b. 
Slaboig'Ufgngfhen Sb.) roenigftets auSreidjenb, gut oerglidjene @obb. buben, bat nadj bes $f,,ś Slnftdjt eine »er- 
ftixnblidje, burd) f₽rad)l. Analogie, jumal bei bemf. Sdjriftfl. gebeefte Ueberlieferung ohne 55ar. niemals einer 
donfectur ju гоеіфеп. ®ie Verausgabe e. griedj. ®rammatifers, wenn man für ibn einen einzigen fd)led)ten
u. fehlest verglichenen Sob. bat, mag immerhin ein gemütbli^eres ®efdjäft fein.

44, 9); 3, 12, 8 errori veniam p. (ohne ®ar.); 45, 13, 9 victoríae laetit. geminar.; 
1, 1, 1 duobus ius belli abst.; 44, 27, 8 Gentium sibi alienavit (»gl., roas furj vorder 
JU 3, 4, 4 gefaßt ifi, ber Sat. fteht nirgenb auger b. L., fteíje аиф Ebemig in o. Rtfchr. 
f. b. ®. ®. 1866 S. 554, f. b. Ջօոքէր. m. b. Slbl. VÜbebranb frijón im Sortmunber fprogr. 
f. 1858 S. 13, bann im sp. 1. L. s. v); 23/ 8, 4 placavit iuveni H.; 22, 4, 1 iram hosti 
acuere; 33,21, 3 magnitudini animum aequare (»or L. nur Lucret. 6, 1176), ebenfo 
3, 34, 3 iura omnibus aequare u. 31, 41, 10 d. noctibus aeq. (fonfł nur b. fPafft» 26,
45, 2 и. 24, 47, 15, in b. Seb. gleícíjfotnmen nur c. acc. 31, 36, 8 и. in 3 а. St.); 
24, 31, 3 miscendo eos agmini (1, 29, 2- 2, 33, 8. 26, И, 2 c- аЫ-, jroeifelhaft bleibt 
bie Gonfłr. 24, 30, 3 и. 10, 39, 6), ebenfo 23, 4, 7 и. 26, 44, 4; quibus Th. iuncta e. 
24, 24, 6 (Auct. b. G. 8, 48, 5 íft b. CeSart jroeífelh.), »gl. 23, 41, 1 u. ö. (23, 27, 7 
ifi ber SafuS nicht mit Sicherheit erkennbar); 3, 12, 8 errori veniam petere (ohne Sar.), 
40, 15, 10 impetr. errori v. (2 geringere (Sobb. erroris, wogegen 7, 20, 2 p. errori v. 
bloge ßonjcctur ift u. baf. SBcigb. u. SDÎab». bas überlieferte erroris m. 3ïed)t fefthalten, 
»gl. übrigens 3- ju 24, 22, 13); 25, 16, 20 solatium morti inv., lassitudini militum 
timuit 31, 21, 4 (roo ber gewöhnt. 9luSbr. viribus gero. roäre); 2, 15, 5 exilio locum 
quaerere (ohne erhebt. Sar., eben (o Caes. b. G. 1, 34, 1 locum colloquio doligere u. 
Sall. J. 108, 2 coll, diem, locum, tempus délig., »gl. L. 3, 50, 9 libidini locus est 
„ftnbet Statt", ohne Sar., 3, 63, 7 criminationi locus e., ohne eri). 53.), 9, 31, 16 in- 
sidiis locus quaer. (0. erh. ՋՏ.), 35, 4, 4 locum insidiis quaer. (o. Bamb. mit augen*  
fdjeinl. Schreibfehler locum cum ins.); moram delectui f- 4,53,6; diem colloquio 
pet. 26, 17, 6 u. bgl. nt. hierher gehört im Sefonbern ber bei altern Óílafftfcrn ebenfalls 
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піфі fjäuftße (Dräger, ©çnt. b. Dar. <S. 12) ©ebraud) bed Dat. b. Verb, auf us tn biefem 
©inne (Sali. J. 98, 3 receptui locus esset, naQsiij, receptui canere Caes. b. G. 7, 47, 
1): L. 42, 59, 11 rec. can., 31, 23, 10 signo rec. dato, аЬпІіф 23, 37, 7. 24, 17, 
5 te., bag aud) fonft »orfommenbe usu venire 6, 20, 20 tc. (Cic. Att. 7, 26,՝ 1 tc.), nicßt 
gu rechnen. Dicfclbe Scwanbnifj ț>at cS ferner mit bem Dat. beS ©erunbiumS u. ©erunbv 
»utnS, ber паф (Çabrt’ô ?)teinung (gu Sali. Cal. 46, 2) für Salïuft’S Beit поф піфі паф» 
gewiefen ift, aber aus perdundae pecuniae geni lus Sall. fr. p. 237 Gerl. u. ber tu SR ebe 
flehenbcn Stelle 46, 1 impunitatem perdundae reip. fore (anberS bie ©enit. naves deii- 
ciendi operis b. Caes. b. G. 4, 17, 10, Cic. Verr. 2, 53, 132 jc.) nad)gem։efen wirb, 
u. gu bem bann Ьоф mob1 °He ftrage ber Slusbrud solvendo est (Cic. fam. 3, 8, 2, Phil.
2, 2, 4, Alt. 13, 10, 3, off. 2, 22, 79 te.) gehört. So аиф L. 31, 13, 5 solvendo aere 
(Dat.) alieno esse, 24, 34, 7 machinamenta quatiendis muris portabant, 25, 3, 4 cui 
certandae d., 1, 44, 2 censendo finis f. est, 33, И, 3 ad petendam veniam legatis 
mittendis, 1,1,8 locum condendae urbi q. (bér Med. freilich urbis), 36, 35, 4 sorte 
nutriendae Graeciae datus, 1, 41, 1 quae cur. vulneri op. s., 24, 10, 15 comparata 
oppugnandae urbi, 31, 6, 5 comitia rogationi ferendae edicere, 3, 37, 5 consulibus 
cr. comit, ed., 23, 31, 7 comitia collegae creando h., 4, 43, 10 ducem scribendo ex- 
ercitui esse (naivat,՜), b. Dat. beS Subst. verb, censui censendo 1. d. 43, 14, 5 u. 
Slehnlí^eS, 2IuSbrudSweifen, bie mit ben fo befannten (verfürgten) publícift. SluSbrücfen du­
umviri aedibus dedicandis (L. 23, 31, 9) u. bergl. gu eng gufammenbangen, als bah nt. 
für leftere auf baS, bei richtiger Sluffaffung ѵег(фіеЬепе, Kohxp. wirb recurriren wollen, 
ßmblich finbet noch her bekannte ©räciSmuS im beterminatioen ©еЬгаиф ber ^articipia, wie 
g. IB. melientibus 23, 12, 1, descendentibus inter duos lucos est 1, 8, 5 ober fingenti 
26, 38, 10 (gu biefen beiben <St. gíebt SSeí^enb. síele jarali.), auS bem ín Siebe ftehenben, 
ohne gvage unítr bím Sinfïug beS ©гіеф. fo erweiterten ©ebraud) beS Dat. f. Srflärung. 
Díefer ©еЬгаиф beS Dat. егіфеіпі (DrägerS <S»nt. b. Dac. <S. 13) guerft bei (fäfar (b. c.
3, 80, 1 bei einer DrtSbcflímmung), fehlt bei Cic. u. tritt bei L. nid)t blöff յ. Scjeidjnung 
». Sejiehun9en bor Sßabrnebmung и. beS UrtheilS, fonbern ín quibusdam volentibus 21, 
50, 10 (sgb ßovlonépti) (iot tan u. bie 2 Stellen aus ©all., bie Dräger <3. 12 anfübrt) 
аиф beS SíűenS auf. Daß übrigens ber Dat. beS „ßwccfS" bei L. faft gar feine Srweíte» 
rung gefunben hat, ift, ba er ber дгіеф. ©ргафе ЬеГаппШф fremb íft, піфі йЬегга(фепЬ. 
©фон Sic. Вгаифі emolumento, argumento, esse к. fl. emoluinentum tc., піфі häufiger 
(8. յս 22, 22z 7 и. 54, 5) L., f. j. S. argumento est 5, 54, 5, miraculo (fi. admi- 
rationi) fuit 25, 8, 7 к. Зіаійгііф fínb аиф ín bícfer Sonjtr. bie Dat. b. Verbalia auf 
us (Sall, usui esse, Cat. 32, 1 и. ö.) häufiger ; fo ftnbet (іф auger usui esse (42, 27, 
1 te.), sumptui esse 23, 48, 2, derisui esse 1, 54, 9 u. bergl. Dem Dat. bes Breeds 
гефпеп wir аиф ben HluSbrucf alicui bono esse gu; er tritt bei L. аиф ohne esse in ber 
gorrn e. Dat. bcS Sntereffe auf, i- 53. 33, 47, 9 bono publico sibi simultaies irritavit, 
28, 41, 12 bono publico facere, 27, 6, 8 b. p. fieri u. baS fuperlat. ©едепфеіі baoon 
péssimo publico facere 2, 1, 3, was bei gorcell. bis auf bie julețgt erwähnte ЖепЬипд 
пафдеігадеп w. fant։. Յս ben befannten Serben, bei benen f. e. Dat. beS Breeds ftnbet 
(g. ՋՅ. bei dare, Caes. b. c. 1, 11, 3 dare colloquio tempus, wieberholt bei L. ín ber ». 



32

Ern. p. 179 cit. ©telle, d. crimini ebb. p. 181 к. к.), gefeilt f. bei ihm attribuo prae- 
sidio 24, 21, 12 u. ber Rugbruef (ei) morbum causae esse (ß. excusationi) 38, 52, 3 
u. 10, »gl. morbi causa excusan ebb. 8.

Ter Dat. b. «Beßimmung f. S. bei Slbjectiven iß in Dhigent nicht berücfß$tigt, um b. 
Sonßr. biefeg Rebetheild m. b. Tat., bie քՓօո in b. getvöhnl. (Sprache alg Tat. ber 3u*  
fammenorbnung u. beg 3ntereffe, einfchließlich f- Slbart alg Tatív b. Seftimmung, erfeheint, 
nidjt ju trennen. 23ag juerft b. Tatív ber 3ufammenorbnung betrifft, fo ßnb fur similis 
(u. dissimilis) auch bei L. feine fcharfe ©ränjen jtv. b. Sonßr. m. b. Tat. u. ber m. b. 
®en. ju jieljen: bie Sphäre, aug ber e. 2lebnlid)feit ijer präbicirt wirb u. bie alg bei ber 
^räbication ber 2Iehnlid;feit beteiligte, gehen hier, No bureb ben Segriff beg 2öortg bie SDlög*  
liebfeit einer verriebenen Sluffaffung ber SBcjieljung fo beftimmt gegeben iß, faß in ähnlicher 
2Öeife in einanber über, wie bie Sphäre ber färben beg Regenbogeng; eg foment auf ben 
Rebenben an, ob er ßch bieffeitg ober jenfeitg ber burd) t. begriffliche Sluffaffung ber Safug 
gejogenen Oranje binevenbet. Tie fog. innere Slebnlichfeit mit e. ÿerfon brüeft p. ®En. Ro- 
muli 1, 20, 2 u. tui 22, 39, 1, ber Tat. proximo regi 1, 22, 2 aug, 1, 47, 5 gíebt Trafenb.

*) T. ^геипЬИфіеН b. Trucferei geßattet поф b. 3ufa£, baß Jpilbebranb, beff. fprogr. u. 1865 іф crß 
пафігаді. I). einfeȘen ï., in. b. gegeb. 2Iuffaff. t. ®anj. itbereinß. 3« 6,43, 3 entfdjeibet f. b. £;at. Է. Cod. 
Rhen. it. b. Med.; 33,6,12 (noctis similis) iß b. b. Uebereinßitnm. V. nteljr alő 50 Stellen b. ßtveifel, 
ob b. Bamb. піфі аиф nočti hat (о. in f. Duelle nocti oOr рф hatte) Ь'игф b. Sigentbüml. ber Çanbfdjrí 
gcredßfertigt. Ső würbe mir іфіѵег geto, f., v. b. Urtljeil e. um L. in fo feïtener æeife Verbientcn «Ranneô 
аЬтеіфеп .ju müßen. — S. Tat. b. Seßimm. Ș. іф 1,26,6 auőgeí., weil іф arbori f. b. 2Ibl. halte: eben 
f o Jpilbebr. 1. 1. S. 5.

u. 23eißenb. jum Comparativ similior b. ®at. frátri, 9Щф. u. Rlabv. fratris, ber Par. but 
baju patri, b. Med. hinter b. Slbfűrj. ». frátri o. fratris, bie im Sob. felbß an b. «Bifo
v. Regenbogen erinnern mag, ba bie 2Borte nicht getrennt u. b. Sonfonant. піфі gern 2mal
gcfchr. то., v. b. 1. $anb patris, v. b. 2. patri; ffír է. ßnnlid) wahrnehmbare Slehnlichfeit 
febeint bei L. (nicht bei Cic.) ber Tativ ohne 2lugn. ju ßehen (obsesso 23, 37, 5, veršu 
7, 2, 7, navali 28, 30, 8, bcggl. precibus, iurgio, incendio, proelio, castris, urbi an 
ben v. Srn. im Gl. p. 685 sq. eit. St.); veri similis iß b. Cic. (nur fam. 12, 5, 1
fchreibt Dr. bloß wegen b. 25ar. b. SReb. vere b. ®enit.) u. anberwärtg (Ärebg im Antib.
S. 804, ÿoppo in b. ՅէքՓր. f. b. ®. 23. 1864 ©. 665) Regel, L- fügt 8, 26; 8 simi- 
lius vero (ohne 2?ar.) u. 26, 49, 6 simillima veris (fo auch b. Put.), 5, 21, 9 geben 
Trafenb., 2llfd)., Sßeißenb. veri (b. Par. u. Med. j. «в, haben fo, sint folgt), SRabv., vgl.
Em. 119, veris, ínbein er veri 3 codd. rece. յսքՓրրրՕէ. 23er h’^aug e. Regel machen
will, fann eg haben (vgl. b. 3rrtl)ümer b. Ärcijncr p. 36).*)  gür par iß aug L. піфід 
anjunterfen, alg baß außer b. Sonftr. m. b. Tat. (շշ, 27, 3 u. 7 rc.) noch ber Slugbrucf 
ber 23ejiehuns mit ad (26, 16, 3 u. 1, ó, 7) ohne Radjahmung ju ßnben, bei ihm auftritt, 
TOährenb bei aequus ber verglichene ©egenßanb аиф mit cum (Ter. Eun. 1, 2, Ц, Cic. 
ofT. 1, 34, 124) vcrhältnißmaßig oft auftritt (f. b. SteUenfamml. b. g. ju 21, 3, 6.). Heber 
alienus iß ju fagen, baß eg b. L. nur in b. Sonftr. m. b. Tat. auftritt, fo in b. 2)eb. 
„ungünßig", 42, 43, 3 Coel. in Cic. fam. 8, 12, 2), fn է. «Beb. „fremb" 1, 20, 3 (öfters 
аиф b. Cic., ber übrigeng in b. «Beb. „untȘeilȘaftig" fin. 1, 4, 11, vgl. Sali. Cat. 40, 5,
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аиф b. ©en. hat) u. 29, 9, 8 (regibus, bei (Sic. піфі m. b. Dat. b. fPerfon); fo wirb 
benn аиф woßl bei absonus (vgl. Slbth. I. ©. 39) b. Safué fidei 1, 15, 6 mit Söeißenb. 
alé Dat. anjufeben fein (.Rreíjner и. Sla. halten ’h” für b. ©en., bei Ног. а. p. 112 {¡1
b. Dat. unjweíf., fonfi fommt eé conflr. nicht vor), wäßrenb b. Slbl. m. а 7, 2, 5 flebt.
Insolitus, baé Sic. c. dat, Sali. fr. p. 215 Gerl. c. gen., Säfar m. ad hat, conflr. L. 
regeim. c. dat. 10, 28, 9, bêgï. absonus Gote £or.) 1, 15, 6 (mit a 7, 2, 5). ©о bleibt 
bier etwa nur поф prope и. propinquus m. f. ©rabué ju befpr. Sé íft bíeé ein beliebteé
íbema bcr älteren Philologie (Muret! var. leett. 19, 17, Perizonius ju Sanctii Min. 1,16
T. I. p. 180 bér ed. Bau., Gron, ju L. 2, 48, 5. 8, 32, 12. 22, 40, 5, Drafenb. ju 
Sil. 1, 13, ju L. 45, 40, 4. 2, 41, 11. 21, 1, 2 u. a., y. ©pätern f. £erjog ju Säf. 
b. G. 7, 18, í?rífc ju Sall. Cat. 11,1 u. a., g. ju L. 21, 1, 2, Äreijner p. 36 u. f. m.), 
aber поф feineéwegeé erlcbígt. ©all. (фгеіЬі am gewëhnlicfjlen b. SIccuf., bei propior J. 
49, 1, bei proxumus ebb. 6 (hostibus gegen bie beffern Sobb.) u. fr. 4, 59 Kr., propius 
virtutem erat C. 11, 1 (m. b. beflen Slutoritäten, f. аиф Prise. 18, 23, in T. II. p. 179 
ed. Kr.), J. 49, 1 propior montem, 18, 9 propius mare agitabant и. а.; аиф ber SIblat., 
ben Arusianus Mess, bei proxume J. 18, 11 u. bei proximi (bie Sobb. proxime) laé, 
ifi in unfern Հ)ՕՈհքՓրր. bem Slccuf. gewtdjen. Litora Italia propinqua fteht fr. h. 4, 31 
Kr. Der Dativ wirb ebírt b. propior fr. 2, 50, 9 Kr. (p. 246 Gerl.) u. fteht b. pro­
xumus J. 18, 4 u. 75, 6 ohne S3ar. Slnberé bei Sic., bei bem, um bie Sonftr. v. pro­
pius u. proxime mit a, bcé leyeren mit atque u. berg!. Sinjelnheiten bei ©eite ju Iaffen, 
für proxime (rote für prope) ber Sicc. Siegel ju f. քՓօւոէ (Att. 3, 14, 2. 6, 5, 3. off. 2,
з, H. Mil. 22, 59, im fr. ber Pisoniana, baé Diomedes p. 405 P. giebt, bei Drelli II, 
•2 p. 335, beégi. Att. 1, 14, 3, mo b. Sicc, mit Diomed. gegen b. Med. ebirt w.; fam. 
11, 21, 4 hängt virtuti v. acced, ab), wäßrenb cé für propior u. proximus im Slllge# 
meinen b. Dat. f. mag. Safar conflr. bagegen proxime, b. c. 1, 72, 5 (ohne SSar.) m.
b. Dat. S. geringere fJlegclniäßigfeit alé bei Sic. тафі քր'Փ bei L. Ьетегіііф. Swar íft, 
analog ber gewöhn!- Sonflr. v. prope (1, 35, 1. 6, 42, 10 к., mit ad 2, 24, 5), ber Dativ 
bei proxime nirgenb Ьигф bie beffern Sobb. ge^ert (f. außer ben y. Srn. p 618 sq. cit. 
©t. поф 23, 15, 1 Neapolim); аиф propius, wo eé Slbverb íft — máé eé fo gut, wie 
prope, аиф bei esse fein fann — іфеііИ bei ihm b. Sicc, ju erforbern: spem 23, 12, 3, 
fidem 4, 17, 5 u. շ, 41, 11, hostem 23, 26, 3, loca 24, 41, 4, periculum 21, 1, 2 
паф b. Colb. u. Med., Hannibalem 22, 40, 5 паф b. Put., Colb. и. bem Schreibfehler 
im Med. Hannibale fl. Hannibale mit bem ЗіЬЬгеуіаІицеіф. über e, inopiam 25, 11, И, 
fastidium 28, 40, 9 к., obwohl æergil, bcr fonfi in b. Diction ѵіеЦаф m. L. übereínftimmt, 
А. 8, 556 b. Dat. ІфгеіІЧ. Propinquus fí^eínt alé SIb j. nur c. dat. vorjuïommen (35, 
27, 6 :c.); wenn itineris 6, 25, 7 (SJfabvíg itineri gegen bie Slut. b. beften Sobb.) gelefen
w. muß, fo hängt ber ©en. wohl v. locis ab, wenn аиф propinq. bei Nep. Hann. 5, 1
c. gen. fteht u. Lucret. 4, 339 propior fo auftritt. Slber propior u. fein Neutrum, fo 
wie proximus, behalten bie greißeit ber Sonftr. Propius vero fteht 40, 50, 7. 4, 37, 1
и. 8, 37, 5, Tuscis 1, 23, 8, pr. damno sentiendo 2, 64, 6, propior excusanti 27, 
17, 10, Italiae 23, 33, 2 tc.; propior dextrum cornu 33, 9, 4 (ohne ЗЗаг.), pr. usum 
44, 9, 5 (beégi.), Rhodum insulam 37, 56, 6 (b. SIccuf. mit großer Uebcreinflimmung ber 
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Sobb.) te.; proxima originibus, praef. 4, parricidio 45, 19, 4, mit a 37, 35, 6 îc. ; 
proximus eum 29, 7, 6 (mit unerfyebl. ©ar.), proximus finem 35, 27, 9 (bežgl.), pro­
ximi tribunal 8, 32, 12 (fo ber Med. u. ble Pal. 1. «. 3, banad) Sllfd) u. ȘSlab».) je. — 
gür ben ®at. ber Seftimmung, ber í)ier bei bem Mangel etwaiger Wïit^ülfe burd) bie SBort» 
ftellung nid)t mit ber relatioen ©djärfe, wie bei ©ubftant., ». (einem genus, bem ®at. bež 
gntereffe (commodi), gefdjíeben го. tanu (»gl. Caes. b. G. 7, 78, 1 inutiles bello, Sall. J. 
98, 3 opportunus usui), roöljrenb auf ber anbern ©eite für il;n Sonftr. mit ad, in re. ein» 
treten, bie fid; alž Službrud bež Biel ž an baž, ober ju bem etroaž beflimmt ifl, ber ©ebeu» 
tung bež Bwedž nähern, lönnen auž L- angeführt werben: loca nata însidiis 22, 4, 2 
(Cic. nur ». ÿerfonen c. dat.), »gl. bie ©trueturen mit ad u. in (bie lentem nid)t bei Sic.) 
39, 1, 2. 5, 37, 8. 9, 9, 11, firmuS bello 23, 34, 12, templis sustinendis 2, 5, 4 (für 
bie Sonftr. mit ad, bie Saf. ttjeilt, u. bie mit adversus, bie ©ueton u. £ac. fortfefcen, ©all. 
Contra; f. bie ». Srn. p. 302 cit. ®t.), maturus 2, 5, 3 messi (»gl. ®ralb. ad 1.), 22, 
43, 5 messibus, 1, 3, 1 imperio, 42, 52, 2 militiae, 28, 43, 13 bello gerendo (SSergil 
c. dat. u. gen., £or. c. d., ©íliuž m. ad), mitis nad) ber Sinologie ». comis 21, շօ, 8 
(öfter b. £ac., 2)rägerž ©șut. b. X. ©. 13), gravis (commeatibus) 7, 37, іо к., va­
cuus (паф ©all. ©organge), 1, 46, Չ (fonfi mit Abi. ober ab, f- @rn* P- 759 f., mo 23, 
36,4 naebgetragen w. faun), amplus classi quantaevis 26, 42,4 («?r. 2^., fef>It in ». 
Lexx.), pugnax missili telo 22, 37, 8 (wenn 2)ati»), miserabilis (Ds.) 23, 5, 1, de- 
testabilis 23, 5, 13, secunda irae v. 2, 38., l, u> аиф nulü secundus 23, 10, 7, s. 
plebei leges 8, 12, 14, 5, 49, 4 s. suis (nad) b. ©organg »֊ 2^ercnj; b. Sic. niemalž, 
Séífar einmal, bei Cic. ad Att. 10, 8, B, 1. >C>ícrí)er gehören aud), bie Sonflr. mit b. ®e» 
ťtmbiaum: nobile arcessendis sceleribus 2, 5, 9, opportunus bis audiendis 24, 24, 1 
(»gl. huic ieruptioni 6, 24, 3 u. bie ». Srn. p. 520 nngef. ©t., ad, roíe £er., 44,
з, 4), promptus (mocou gleid) metyr) veniae dandae (25, 16/ 12)/ latebrosus équités 
tegendo 21, 54, 1 к. Slíž befonbere ©eifpp. f. b. Sonflr. mit ad, in к., bie bei öltem 
©idjriftftellern feiten ift, lönnen bienen: effieax ad ev. 10, 39, П je. (Polyb.
nsQÍ tà ոք.), rudis ad 21, 25, 6. 24, 85, 5. lo, 22, 67 (Mińci/ę хата «), mollis ad 
22, 2, 4. 42, 62, 6 QiaÂaxòç noóç m), piger ad 21, 25, 6 (»gl- Cic. fam. 8, 1, 1) u. 
segnis ad pécora (Cic.: ad consilia, ad credendum, tardus ad discendum) 1, 4, 8 cf. 
24, 13, 11 òxvtjQÒç eïç n, ßoaâvvw tisqI ті К,, surdus ad 24, 32, 6 (алгое^д ttqóç ti), 
inexpertus ad 24, 32, 6 («те%ѵод ttqóç ti), exposilus ad 42, 23, 9. 5, 54, 4 (jtaoaßtß/.riiiévoc, 
nçóç Tl, Polyb.), gravis ad 3, 27, 4 Q^vç^ç insignis ad (aud) Cic. legg. 3,
8, 19 u. ber ’ՋՅք. b. Siebe de harusp. resp.), ênía^oç eïç ո, 1/ 47, 12. 24, 49, 8 ic., 
ebenfo celeber 1, 3, 8, infidus ad omnia (tf^a^íçòç ttqóç ті, Տ1Հ Tł) 38, 14, 3, ingratos 
■ad 1, 26, 5 («x«et0T£W » te.), trislis ad 24, 8, 20 (<Mfc T»), avidus in 22, 
21, 2. 5, 20, 6 (woju utilis in tempus, baž SBeifjenb. anfü^rt, feine parallele bilbet, Cic. 
bat mur аѵ. in pecuniis, Phil. 5, 8, 22), »gl. ^atveiv ttqóç (pśęta&ai kqóç ti

и. bergi.), quietus ad (¿pstijç htqóí-, 4, 17, 7, tutus ad («cyaÂ«? ոքօց) 25, 38, 14 jc. 
(wie Čie. p. Rose. A. 40, 116 tectus ad, wo gr. SRidjtcr nacf)jufel)en ift), cautus ad 
(«ЬЦ% neóç Tl) 24, 32, 3 (Wie ©periere, Sic. nur in periculis, Sucan aud) mit ab) u. 
adversus 38, 25, 7 praeceps ad 23, 7, 12 (nçonsTfc sis, nqóç, ént), invisus ad 24, 32, 
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2 (¿níy^oroç ttçós), inclinatus ad 23, 46, 3 (ngo^i^oç nçoç), composilus ad 26, 19, 3 
(ív/xeí/ievoç ttqóç) u. bergí., wobei f. b. Sonftr. ». ©ubftant. mit ad (mora ad decern, 
bellum 31, 40, 9, ardor, animus, conatos, spes, spalium, locus, tempus, polestas, 
signum, materia) auf kleine p. 17 sq. »ermicfen w. fann.

Sá finb btefe mit ad, in ic. binjutretenben æeftimmungen offenbar Safuábcftímmungen, 
bte man »on abserbíalen £ínjufügungen, míe j. Ջ. par ad virtotem 26, 16, 3 mit Sethijtíg» 
feit fdjeíbct. ©ie babén ihre 'Parallele an »erbaten Sonftructioncn mit ad, de, adversus, 
in к., bie mir hier ebenfallâ im S3orübergeben beȘanbeln fönnten, wenn rá bet ihrer 2)iannig> 
faitigfeit nictjt »orjujieljen märe, fte bei benjenigen Safuá ju bcbanbeln, moju fíe gebären, alá 
beiläufig bei bem, für ben fie fd;eínbar eintreten. — Taran (bei natos fällt ber Orunb meg) 
reiben f. b. Slbjectísa, bérén SIbïeitung ». SBerbíá bie Sonftr. m. b. Tat. »ermittelt, míe aptos 
(apiscor, »aber 21, 22, 4 c. abl.) j. S3. favori conciliando 23, 4, 3, malo aptissi- 
mum malum 1, 46, 7, moju bie ». Srn. s. v. cit. ©t. bínjugef. m. fbnnen (m. 33ejug
auf «Sachen befanntl. in bícfcr Sonftr. in b. altern fßrofa fetten, j. 23. Cic. Alt. 6, 6, 4),
»gl. aucb 1, 32, 4, baá mobl L- juerft (bann ö»ib) mit in (êmtfâeiog sïç n, íabemíg ín
b. ՅէքՓր. f. b. ®. 2Ö. 1866 ©. 557) 38, 21, 7, »gl. idonei in earn rem 35, 32, 7,
aber аиф, míe SInbere, mit ad (44, 3, 6. 22, 18, 3. 36, 23, 3 te., ¿ní) conftr.; ferner 
intentos (intendo, ¿rrarajiároç), m. b. Tat. juerft bei L., speclaculo 2, 37, 5, formis 25, 
31, 9, dimicationi instr, intentusque 1, 15, 2, inslruendae fraudi 23, 35, 14, perficiendo
l, 56, 1, recipiendo excercitui 10, 42, 1, moju aufjer ber аиф bet Sic. (n. d. 1, 20, 49)
»orfommenben Sonftr. m. in (2, 53, 2 in castra, 25, 33, 9. 23, 9, 6 и. 19, 9, moju 
поф 3 ©t. fommen, bie bercítá ßrn. p. 396 beibringt), bie mit ad (24, 19, 2 и. in 3 bereitá 
». Srn. ebb. cit. ©t.) u. m. adversus (24, 10, 4) btnjujufügen ifi; beágl. acceplus (*«%«-  
Qictyévog) 3, 64, 11 u. ín 6 a. ©t., bie <>itbebranb ím Spec. 1. L. s. v. auffübrt; promptus 
(7rçd%«íçoç) 23, 1, 10. 25, 16, 12, mit ad 44, 4, 2; fobann assuelus cvvý-
■9-r¡g), baá gleíфյeítíg bei Sßergil (ob bei Cic. Plane. 9, 22, muf jmeifell). bleiben) b. Tat. 
bat, L. 5, 54, 3 ass. oculis regio, mäbrenb eá 45, 29, 2 и. 22, 18, 3 éber Slbl. f. fann 
(mte b. Cic. de or. 3, 16, 58), паійгііф аиф mit in (24, 5, 9), mäljrenb eá (»gl. fïrcijner 
p. 36, beffen Slngabe ju heutigen íft) mit ad ». Sall. (ap. Prise, p. 707 Putsch.) gci^r.
m. , eine Sonftr., bíe f. L. auf b. Seáart e. untergeorbn. Sob. 8, 37, 2 beruht (monad) аиф 
3lbtl). I- p- 39 ju »erb.; b. ®en. ftel)t 38, 17, 5, ber Sicc., ben ЗЩф. burd) bie Sinologie 
». edoctus ic. erftärt, 21, 33, 4); іп^іеіфеп caá parallele insuetus (suesco, »gl.
m. b. Tat. (епІіфіеЬеп 30, 37 8) ober SIbl. (legerer viel!. 23, 18, 10, erftcrer mobl аиф 
45, 29, 2, jmeifelbaft faun bleiben 28, 18, 6) u. ®cnit. (21, 35, 3 it. 6, 34, 6) аиф bie 
mit ad bat (31, 35, 6. 41, 20, 11, »gl. invictos ad 9, 16, 14, mäbrenb bie S. mit in, bie 
^reijner p. 36 anfübrt, піфі ju belegen ifi; enblid) fann m. hierher namentlid) nod) freins 
(alá Part. e. erlofdtencn ©tammeá, »gl. ոտոօւ&աօ) jältlen, baá c. dat. 6, 31, 1 faft alle 
Sobb., 4, 37, 6 b. Rhen., Par., Med. ic., 6,31,6 b. Rhen., Leid. 1, Hari. 1 ic. u. 8, 
22, 7 b. Par., Med., Leid. 1., Hari. 1. (von jungem Sobb. balll)ornifirt), l)., fonft aber, míe cá 
քՓ61ոէ, nur «оф einmal, и. jmar b. Cic. Plane. 42, 103, f. ftnbet. Frugifer alimenlis 
(26, 40, 16) u. »ergi, bifîberjujiebcn, verbietet bie ©афе, bei frugifer im S3ef. (1. 1.) and) 
bie Unt>eutlid)feit beá Safuö. SSirb bei biefen Sonftr. űbrígená an baá ®гіеф. erinnert, fo 
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bat tied ք. nabe liegenbe parallele in ter, jwar aud; fonfi im ?at. j. SB. Caes. b. G. 3, 
1 5, 2 ei rei auxilium, ro. auxilior, Sali. Cat. 40, 3 remedium miseriis, n>. remedio u. 
remedior, Cic. Phil. 1, 15, 36 statuae plausus ini', tv. plaudo) auftretenben, aber bei L. 
juerfl reichlicher entroicfelten Gonftr. ». Subftantioen mit tem Gafud »ed Sßerbumd, ». tem fie 
flammen. SBeifpp. für t. ©at. fint: remedium timori 3, 3, 5, r. exemplo 2, 43, 10, r. 
r. 9, 20, 5, exprobratio cuiquam (Par., Colb. íc.) 23, 35, 7, 24, 26, 8 cuiquam pe- 
riculum, 2, 36, 2 praesultator ludis (Rhen., Med. m. pr., Par., Harl. 1), 23, 46, 5 
Vulcano volum, 24, 10, 13 supplicatio omnibus deis ic. շօ. SSielleídjt gehört aud) h՝erb- », 
häufige (»gl. Sllfd). ju 23, 35, 7) æerbintung ». lides (fido) m. ». ©at., j. 53. 26, 19, 6 
opinioni f., tie teêbalb oben b. ©at. o. SBeftímmung nicht aufgefüljrt ifi. Uebrigcnd íft aid 
parallele für ton Slblati» aud 30, 41, 8 »ad fog. 3mperfonale usus est anjufübren, für t. 
Slccuf. adventus Romarn 22, 61, 13, f. ». Socalid auspicium domí militiaeque 10, 8, 9, 
»gl. Sali. J. 33, Romae Numidiaeque fac. 3e»enfalld ift namentlich bei L. (feiten b. 
antern <Sd)rif։fteliern, f. Ter. Heaut. 75 otium ab re, Caes. b. c. 2, 25, 1 aditus ad c., 
Cic. oll. 3, 33, 120 coniunctio cum honestate) auch bei ter fog. SSerbinbung jroeier Sub# 
flant. turd? e. ^räpof. tie Gonflr. bed SBerbumd maafjgebenb, pgi. jîreijner ©. 17, Kleine 
p. 20, g. ju 22, 11, 3. 63, 2. 43, 13 (beffen Slnfübrungen aber ju fichten fin»), ju »eren 
jablreícben ¿eifpp. bínjugefügt tv. íőnnen: 23, 32, 15 vacatio a belli adm., 26, 23, 8 
nominatio in locum, 23, 16, 7 и. o. melus a pr., 23, 17, 12 in sua ministeria discursu, 
24, 13, 8 adventu eius in pr. a., 29, 8, 6 defectio ab R. (bedgï. 23, 9, 11 u. oft) 
Selbft tie 2l»»erbia hab. eine .folcïje Gonftr., indbcfonterc ». ©ativ, j. 4Լ ю, 12 colle- 
gae obsequenter facla (Cod. Laurish. a collegae, rooraud 3)îab»tg in f. gewohnten SSeífe, 
über tie m. ftcb and Guecfd gciftvoller Disputatio de J. N. Madvigii emendationíbus Li- 
vianis, 1. I- HL, belehren fann, ohne SBebenfen a collega macht, cf. E. L. 499), ferner 
convenienței1 ad 23, 5, 4 (Gicero cum, bei L- »ad Slbjeeti» conveniens abfolut 24, 5, 5 
u. ö., nur einmal conflr. mit in 45, 19, 3, Gicero aud; m. ©at., £)»i» tu. ad), »edgl. iuxta 
44, 19, 6, wad febon fPridcian (p. 291 u. 1172 Putsch.) aid ®räcidmus anmerft (»gl- 
(«yyrg, èyyvTKTtx, eyyidta), u. woju g. ad L 1. cíne parallele aud Suerej anführt. ©af L- 
fid) »or ter Gonftr. ». Sítscrb. nicht fdjeut, beweift übrigend fd)on tie bãuftgfeít ». Gonftr. 
». procul. c. abl. bei ihm, über tie auf g. ju 21, 7, 6 »erro. ro. fann., woneb. nat. ». nt. а.

So bleibt »enn nur nod) ter Gebrauch ted ©at. bei SBcrbid übrig, tenn bie übrigen 
Ginjelnhciten ». ©ativgebraudid, aud> ten in b. alt. fProf. namentl. b. Gäfar (f. gifdterd 
tecffl. Dlectiondlehre С. II. § 25) »ertretenen dat. eth., wofür vobis ipsorum (gerate ihre) 
mil- 22, 60, 25 aid íBeífpíel tienen mag, tljeílt L. mit f. SSorgängern. gür ». Dat. comm., 
infofern er f. ». Dat. eth. unterfd)eibet, ift faum etwad ju bemerfen, ba inquit. c. dat. (f- 
g. ju 22, 6, 3) audț b. Cic. »orfommt unb ebcnfo L. ». Gonftr. ». fido c. dat. (23, 26' 
2. 10. 37, 8) neben »er c. abl. mit a. Sdjríftfl. tpeilt: übrigend bied eben fo wenig e. ©räcid*  
mud ifi, aid b. Abi. separat, bei invidere mulieribus I. 2, 40, 11 (Par., Med., Hari. 1-, 
Leid. 1.). ®em ©at. »er Rüfammenortnung gehören ald Ii», an bie V. Simplicia: hae- 
rere {(¡ѵѵалтеа&аі) rote bei SBergil u. Gic. (p. Rose. Coin. 6, 17, wenn aud) »• Wogen 
gorm nach Cer ^fud L. 23, 9, 9. 2, 16, 9. 21, 35, 12 u. 34, 48, 6 jroeifelbaR ’fl (»a*  
neben ». Gonftr. mit in 33, 44, 8), ihm gegenüber abhorrere 2, 14, 1 (oft mit mit a, 
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inter se 38, 56, 5), regnare ebet Sic. abfolut, b. SInbern mit ber ©rtčbeftimmtttig), bei 
L- fornopl mit ber ©rtőbejeícpnung Albae 1, 3, 8, Romáé 1, 17, 11 u. ß.), als mit b. 
®at. oppidis 28, 13, 3, temperare nidȘt bloß im reflexiven Sinne mit quin (fo nud) Safar 
b. G. 1, 33, 4 re. u. 21., freilicp nicht Sic., ber tê nur im Sinne ». parco m. b. ©at. 
ber fßerfon »erbinbet) 5, 45, 7 animis, fonbern aud) in ber íBebeutung ftd) in etmač mäßigen 
^siqícoç xQîjtj&ai tivi) nach b. Vorgänge ». fpiautuč (b. Sall. Cat. 11, 8 ift bie Veőart ju 
unfi$er) mit b. ©at. 18 linguae, 33, 20, 6 irae, 5, 7, 8 laetitiae, míe benn aud) caedi- 
bus 2, 16, 9, manibus 4, 3, 6, imperiis 22, 20, 3, templis 1, 29, 6, proditionibus 24, 
39, 7, vino 40, 14, 4 u. 21. ©atioe fein mögen, moneben f. b. Sonftr. mit ab (außer ben 
b. Srn. im Gl. angef. Stellen nocȘ 6, 17, 8 а sociis u. 24, 31, 11 ab ullo) ftnbet; ferner 
moderări in bemfelbcn Sinne (b. fPlaut., Sall. C. 51, 25 u. Sic. m. b. ©at. b. ÿerfon, 
einmal bei Seperem aud) c. dat. ber Sacpe, ad Q. fr. 1, 1, 13) 37, 35, 5 fortunae u. in 
b. übrigen ». Srn. s v. eit. St., restare (miberftepen, f. bie äpnl. Sonftr. b. Doib u. ÿroperj) 
23, 45, 9, moju »iell. поф ein u. bač anbere V. intransitivum fommt. — gür V. com- 
posita, bei benen ber geneigte Sefer ben ©at. ber Bufammenorbnung ». ©ati» b. 23eftimmung 
(bei V. transit, u. intransit.) felbjl unterfdjeiben mirb, ifi junädift bie æemerfung »oraučju? 
Riefen, baß menn bie ©rammatif (3- § 416) behauptet, baß in ber älteren u. ungefdjmücften 
^rofa детЬрпІіф bie fPräpofit. ober e. tȘr gleidtbebeutenbe mieberpolt mirb, bieé für Sicero 
’m 2Illg. richtig f. mag. 3n ben erften 50 §§ ber Siebe p. Roscio A., ift bad 33erpältniß 
beiter Sonftr. etma 2 : 1, in ben legten 50 beč 3. 23. de off. übermiegt bie präpofifionale 
’n geringerem Wlaaße. 2Iber bei Salluft ift bie Sad)e benn Ьоф fepon anberč. £>ier halten 
lieh beibe Sonftr. fo jíemlid) bie SÖaage: id) jäple b. ©at. im Cat. 15mal (c. 1 jmeimal, 
c- 17, 23, 24, 27, 31, 37, 41, 42, 43, 49, 52 jmeimal, 54), bie präpoftt. Structur, 
ielbftvcrftänblid) mit Sinfcpluß beč SocabSafuč u. beč 2Ib»erbč eodem, etma eben fo oft (c. 6, 
16, 31, 32, 37, 40, 44, 46, 48, 51, 56, 57, 59, 60); ín ben legten 50 Sapp, beč 
b. Jug. ftept bie präpoftt. 8mal, ber ©ati» 9mal, ben jmeifelp. Safuö maioribus bei ad- 
strictus c. 70 unb bač, juin 2lbjectí» gemorbene, 2malige intentus nid)t gerechnet, fo menig 

auf ber a. Seite obvii inter se c. 79 mitgejaplt ift. 23ei Säfar de b. G. übermiegt 
№аг im 6. 23. bie präpof. Sonftr. im ungefähren Šerpältniffe ». 2:1, aber im 4. etma in 
bemf. SScrpaltniffc b. ©at. u. im 7. 33. fepr viel bebeutenber. fffoep entfepiebener ftellt рф 
bag burd) bie æorliebe b. дгіеф. Sprache für b. ©ati» bei b. mit èv, táv, ènt (oft noó; re.) 
^fainmengefepten SBerben, míe eč fepeint, gefßrberte Uebergemicpt beč ©ati»uč bei L. perauč. 
Յո՛ 23. 23. fiept b. ©ati» bei adversari 3, 9, adsentiri 6, 3, adhibere 8, 5, adsidere

5, adiungere 29, 16. 20, 8. 37, 4 sc., adiieere 47, 8 u. 12, 1, admovere 37, 1, 
Agregare se 18, 9, admitiere 13, 6 u. 19, 15, adferre 9, 5, adsumere 16, 10, ap- 
ponere 16, 14 (©at. b. 23eflimm.), applicare 27, 7, congruere 38, 10, consociare 4, 2, 
committere 37, 9 it. 43, 7, implicitus 40, 1. 18, 15 (аиф applicare pat L. c. dat., f. 
Șabemig in b. Btfcp. f. b. ®. 33. 1866 S. 557), inscribere 19, 18, instare 16, 11, 
insitus 14, 1, imponere 23, 3, inferre 24, 11, incutere 26, 9, inesse 35, 7, instare 
38, 5, invectus 7, 4, intervenire 18, 6, interesse 9, 1, obiicere 41, 9, obequitare 46, 
13, occurrere 48, 6, obnatus 19, 11, obviam ire 18, 9 u. 29, 7, obsistere 20, 5, 
°bversari 27, 1, opponere 29, 4, occurrere 41, 9, praeesse 32, 1, 20 jc., praeferre
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23, 4, praesidere 32, 2, cf. 24, 40, 2, praeponere 10, 1. 38, 10, succumbere 25, 3 
u. 38, 6, succedere 44, 4. 34, 11, subiicere 19, 18, (suppeditare 48, 7); includere 
mit balneis (23, 7, 3 »gl. 45, 25, 3) fann аиф Slbl. fein. Die Sonftr. m. b. $>räpof. 
erfibeint b. adiieere ad 5, 9, imponere in 10, 9, adeitus ad 16, 1C, adhibere ad 9, 4, 
accedere ad 18, 2, immittere in 19, 17, inferre in 27, 6 u. 33, 5, inclinare in 33, 4 
Croie Cic. sen. 6, 16, abfol. j. S. b. Caes. b. c. 1, 52, 3, L. oft mit ad u. in), impli­
cites 34, 11 (in morbum, wie Nep.). ®anj eiȘnlicb ift b. Sergältnig im 2, ՏսՓ, näm»
Ііф 3:16. Slud bem 24. ®ифе mögen nur bie präpofit. Serbinbungen angemerít m. (Sie 
ftnb: congruere cum 38, 5, admovere (quocunque voc.) 36, 9, ad 40, 3. Sd mürbe 
über bie ©ränjen bed Scbürfniffed f. b. ©фиіе weit ginaudgegen, wenn bier über bie bemert#
baren Unterfdjiebe biefer Sonftr. audfübrlid, gefprodjen w. 3m 9IUg. lägt ftcb etwa fagen,
bag ». L. bie fßräpof. ba angewanbt wirb, wo bie SQäumlid^feitdbejiegung befonberd ger»or# 
treten foli (inferri in conferios, in praesidia, imponere in navem, immittere in abeun- 
tes, accitus ad se, accedere ad moenia re.); aber fte erfdjeint am gäuggften in trop. Se# 
beutung, ohne bag legtercr b. Dat. »erfagt wäre, ber bann meift ber Unmittelbarfeit bed Sib 
bed ju bienen fdjeint, j. S. bei imminere (in prop, victoriam 30, 28, 9, in occasionem 
25, 20, 5, bagegen fortuna imminet Veiis 4, 25, 8, moles libertati 6, 19, 1, »gl. unten 
incidere, incurrcre re., míe fte benn аиф bei implícitos ftegen mag, wo ed ш'фі bie ՋԽ 
beutung „eng »erbunben" gat u. bgl., wâgrenb ftd) anbrerfeitd b. Dat. Bfterd aid d. comm. 
geltenb madjt. Dergl. Unterfdticbe fönnen nid;t befremben; (teilt ftd) Ьоф aud) bei Sic. ein 
Unterfdjieb fogar jwifdten ber Sonftr. ». incidere mit b. Dat. (parieti marmóreo) и. in 
c. acc. (Phil. 1, 11, 26) einerfeitd u. in c. abl. anbrerfeitd (Verr. 4, 34, 74) unuerfenn# 
bar geraud. Slber aud) bie Woge Sluffügrung ber »erftg. Sonftr. ber einzelnen Serba gebürt 
eger in bad Serifen, aid in e. Slrbeit, wie bie gegenwärtige, Sd mögen bager nur поф 
einige Semerfungen folgen, bie einem u. bem a. Segrer erwünfdjt f. tonnten. Incedere bat
b. Dat. (wie аиф b. Sic.) 4, 57, 10 re., neben in c. acc. 9, 21, 5 u. ö., fonft nur b. 
abfoluten ®еЬгаиф. Der Slccuf., ben unfere Lexx. поф immer auffügren, beruht auf einer 
mügigen Sonjectur SDÍuretd ;u 22, 12, 5. Invehí c. dat. (bereits cit.) gat паф L. erft 
wteber ©ueton. Adesse ftegt meift c. dat; 2 Stellen mit in fügrt .gnlbebranb im Dortm. 
fProgr. f. 1854 ©. 5 auf, wo аиф über b. Sonftr. b. Scrbumd b. Sic. u. Säf. geb. w. 
Concurrere c. dat. 24, 15, 7, augerbem abfol. u. mit inter se (Srn.). Adiieere animum 
consilio ift де^фегіе îesart 35, 38, 2. Invado, bad Sic. bid auf 2 ©teilen (bíc .fńlbebr.
1. 1. emenbťrt g. will) mit in ftegt, gat L. faft unjäglíg oft m. b. biogen Sicc., nur an einer 
ogne Sar. in c. acc., 28, 29, 3. Adsuesco ftegt in rem jueft bei L. 24, 5, 9 (bann b. 
•Quintil., ®etgb. ad Լ, cf. SSald) E. L. 183), Wad поф in b. Lexx. fcglt, f. assuefacio
c. dat. giebt ed bei L. nur c. ftegere St., патііф 24, 48, 12 (Put.), lz 46, 7 и. а. ift 
ber Safud nidjt erfennbar (b. Slbl. [fegt aud) b. Sic.). Conferre castra castris gat L. 8, 
23, 9 :c„ cum h. castra c. 26, 12, 14. Obirati fortunae ftegt nur 1, 31, 3 in ь. Sobb., 
42, 10, 15 ift ed e. miigige Sonjectur ». ®rono». Insultare (ігорііф) ftegt nur c. dat. 
1, 48, 2 ib-, Cornific. 4, 39, 51 fdjreibt поф insultare in miserias; suspendo reste ar­
bori infelici 1, 26, 6 neben b. Abl. instr, (»gl. 38, 7, 9), ber aud) in b. trop. Seb. 2, 
32, 5 bajutritt (augerbem ad, de, ex, inter n. in c. acc.), ïann піфі Dat. b. Seftimmung fein,
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пне sibi bei communicare 22, 27, 8 (f. g. ad I.) ebne grage niegt ». communicare ab­
hängt. Incidere local ort c. dat. (f. g. ju 21, 10, 10), mit in 27, 13, 2 jur £сшг< 
gebung bér SRäumlicgfeitöbejicgung, beégi. 41, 2, 6. 8, 8, 13 im trop. Sinne mit in, beégi, 
ín b. Seb. treffen 1, 9, 11, incidit „eé ereignet fid)" c. dat. comm., míe contingit 5, 6, 11. 
Slegttlid) ftetjt incurrere tocat oft mit in (g. ju 22, 17, 6) bei £)er»orgebung beé Stäumlid)# 
feité»erí)ältniffeé (26, 25, 7) u. ín trop. Seb. (5, И, 4. 8, 31, 7), fonfi m. b. Dat. (28, 
15, 3. 22, 17, 6). Continuare bat fteté b. Dat., 2, 54, 2 je., beégi, supervenire 28, 
7, 7 ic., superstare 7, 24, 5 u. oft, subscribere (begünfiigen) fteté b. D. comm. 33, 37, 
4 ic. Insistere bat fonfi b. Dat. (f. g. ju 37, 7, 8), mit ad = properare ftegt eé 22, 
51, 5. Immiscere gat, wie anbcnvärté, aud? bei L. b. Dat., 45, 14, 3 ift fd)on ». Ärepffig 
bie íeéart in miseuisset gcbeffert. Db in inundare campis omnibus 8, 24, 7 ber Abl.
loci ober ber Dat. ju ernennen ift (f. ÏÏJeigenb. ad L), mag jroeifelgaft fein; bei Sic. fiegt
nur b. Slccuf., biefelbe Sonfir. ift aué L. 24, 38, 5 erficgtlicg, abfolut ficht b. Serb unjweifeb
baft 22, 2, 2, wobei gelegentlich bemerft werben mag, baff auffer ben oben Șier u. ba angef.
Stellen b. abfolute ©ebraud) ber fonft mit b. Dat. conffr. Serba b. L. febr häufig ifi (felbfi 
consciscere einmal 33, 48, 10, tradere 27, 20, 7 u. a. m.). Desperare confir. L. 
niemalé c. dat. (ber bei Sic. u. Safar fieger ifi), fonbern m. b. Sicc. u. m. de «>ilbebranb, 
Dortm. Pr. f. 1854 S. 5).

Der Dat. b. tgätigen ©egenftanbeé b. Paffi»um ifi befanntlid) bei Sic. fegr beliebt, 
jeboeg nur in ben jufammengefegten Tempp. (j. S. de or. 2, 34, 146) u. b. Particip perf. 
(Verr. 1, 36, 92 u. febr oft, bei suspectus allein 8mat, f. Drägerö Spnt. b. Dac. S. 13). 
Wîaboig (ju fin. 1, 4, 11) befefiränft ibn auf bie gälte, wo ber Dat. jugleid) Sluébrud beé 
commodum ifi. lieber beibe Sefcgränfungen gebt ber ©ebraueg bei L., ohne grage unter b. 
Sinflug beé ©räciémué, binaué. So 8, 6, 4 audita vox populo palribusque, 5, 16, 14 
audiuntur militi ic., 21, 34, 9 nox Hannibali acta est, 29, 35, 7 urbs mari adluitur 
u. a.; in 6, 6, 7 ifi ber Abl. frequenti consilio mogl mobal. gíír ben gewöhnt. ©ebraud) 
geben nod) Seifpp. Äreijner S. 7 u. g. ju 22, 33, 10 it. 21, 34, 9. Sin folcger Dat. 
ifi audj principi populo 34, 58, 8, infofern er ju pensare (Drafenb., Söeiffenb.), niegt յո 
decet, gehört.

gügen wir nod) ginju, bag bie gräcifirenbe SIttract. bei licet, für bie m. febr jaglreidje 
Seifpp» auß L. bei g. ju 21, 44, 8 finbet, ftd) bei biefem ©egriftfi. aueg auf necesse est 
(21, 44, 8), decorum erat (2, 6, 8), liberum est (32, 32, 8) auébebnt (f. g. 1. 1., ber 
Slbí. 43, 18, 11 ift regelrechte lat. Sonfir.), fo wirb nur поф bie Semerlung ftattgaft fein, 
bag, wenn ber Schüler auf b. Dat. ber Bufammenorbnung u. ber Sefiimmung atifmerlfam 
gemacht wirb, Sdjwierigfeiten bei ber preparation für iȘn faum aué b. fonftigen greigeiten 
bcé li». Datí»í®ebraud)é entgegen lönnen. Sei ber îecfüre fann bann nod) Sínjelneé, fo weit 
alč nötgig, berührt nj. — Ш ftatifi. SIngabe íann erwähnt w., bag auf mehr alé 320 Da» 
tise im 23. ՋՅ. in ber un»ergältnigmägig grogén 3agt ». etwa 30 Stellen ber Sinflug дгіеф. 
Sonfiructioncn f. betnerftieg mad)t, wägrenb auf c. 550 ©eniti»e nur etwa eben fo »iel Stellen 
tiefer Sírt ju red)ncn finb. Sei erfieren finb übrigené bie (oben aufgeführten) Dati»e b. 
Verb, compos., bei leëteren ьіе ©räciémen im ©еЬгаиф ber 3îefler. nicht gerechnet.

îeicgter ift bie Seganblung b. Ii»., mit b. ©räciémué in Serbinbung fiegenben Slué^
10 
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brucfgroeifen im ®еЬгапф beg SIcciif., alé beg dafug ber Sphäre, auf гоеіфе etroag alé über» 
geljcnb aber tjinüberrсіфепЬ gebadjt roirb. ®licbcrt m. iljn für bag ©гіефіі’сЬе am einfad)flen 
alg Sicc, beg Objects ober ber als notbroenbig gebauten drganjung einer thätigícít (im roei» 
teften Sinne beg Sßorteé), ferner alg Ca fug ber Determination ober ber jufälíígen drgőnjung, 
fei eg ju einer £l)ätígfeit ober ju einer auf etroag übergehenben Seftimmung (infofern bíe 
untätige žBeftimmung ju einer nothwenbigen, alg burd) etroag gefegten, drgänjung fein »er» 
anlaffenbeg Wíoment in fid) trägt), britteng alg dafug ber յսցԱ(Փ in ihrer Selbftänbigfeit 
erfaßten Slffection ber betreff. Sphäre, діеіфьіеі ob tiefe Slffection für eine dafuébeftimmung 
ober aboerbial auftritt: fo ift junäd)ft Har, baß bie @ränje jroifdjcn bent fbinüberreidjen и. 
ber ІВефеіІідипд (für bie fid) übrigeng als dafug ber bpnamifch деЬафІеп ЗЗефеіІідипд alg 
befonbere dafugform im ?at. ber Slblati» entroicfelt ha0 »»» »erfdjiebenen Sprachen nid)t діеіф» 
mäßig gejogen ju го. Ьгаифі, baß aber аиф innerhalb bcrfelben Spradjc bie ®ränjen jroifd)en 
ber als felbftänbig gebadeten SSeftimmung u. ber alé lebtglid) für ein SlnbereS деЬафіеп dr» 
gänjung »erfdjieben aufgefaßt ro. fann (»gl. SBäumlein ®гіеф. ՏՓս1ցր. § 436). 2öir be» 
Ігафіеп banad) junädjft bie donftr. ber ЖегЬа bet L., foroeit f. bei ißm ЗІЬгоеіфипдеп ». b. 
bergebradjten donftr. geltenb тафеи, bie піфі bereits berührt finb, forool)! für ben Ucbergang 
beg tranfítíoen ©еЬгаифР ín b. intranfit., alg für b. abfoluten, fobann bie Determínationg» 
beftimmungen bei æcrben, foroeit fie b. Sicc, betreffen, um mit b. drörterung ber ѲеОгаифР» 
weifen beg jugleíd) in f. Selbflänbigfeit, fei eg alé präp. dafuêbeftímm. b. SSerb, fei eg als 
aböerbial »on b. Sa£fubftanj afftcirt auftretenben Síce, ju ІфІіеЬсп.

Die 3al)l b. S3erba intr., bie im ®гіеф. mit mobißcirter Sebeutung alg tranfit. де» 
braudjt ro., ift հօքօոոէԱՓ groß; eg gehört патепіііф hierher b. fog. SIccuf. beg 3«haltg, ben 
Ягйдег, ®r. Spradjl. § 46, 5 и. 6 fo gut behanbelt: аиф bei L. roäd)ft bie Sdjaar ber 
bereits herfömmlid; fo деЬгаифІеп æcrba. ®ir unterfdjerben junädjft bie £injufügung e. Ob» 
jectS ». bemfelben Stamm ober eines дІеіфЬеЬеиіеиЬси, ober епЬІіф eines mit b. Slbject., bag 
ju e. földjén Object h’njujubenfen ift, »erroanbten Subftantíyg QBernharbp, Söiff. Sput.
S. 107) alg Object, ». freien Object. 3ur erfteren klaffe gehörig treten bei L. alg für 
ung neu auf etwa: nocere noxam 9, 10, 9, bellum bellare 8, 39, 16, adnuere nutum 
numenque 7, 30, 20, servilutem servire 40, 18, 7 (cf. Quint. 7, 3, 26), pacem pa- 
cisci (oft, f. drn. im GL), u. f. b. fProfa neu vovere votum 23, 19, 18, SluSbrücfe, in 
benen m. eher alterthüml. Formeln, alg b. dinfluß beg ©räciémug erlernten wirb, roäijrenb 
er in quidquid viximus (= quantameunque vitám) 25, 7, 23, wie ín bem häufigen 
occidione occidere (№Гато &avstv «•), f. ju 22, 54, 7 ju tage liegt u. b. häuf, 
agmen agere ($. ju 21, 61, 4 u. 23, 6, 6), wie fossam fodere u. tergl., nur fdjeinbar 
hierher gehört. Son ben Sterben mit freiem Object lönnen junädjfl bie Simplicia и. bie 
dotnpofita mit Slugnahme berjenigen aufgeführt ro., für гоеіфе bie ®ramm. e. bef. Siegel (3- 
§ 386) aufjuftellen pflegt, dg ftnb etwa: abolere (որ՜Փէ bei dicero, ¿no'/лш ahlaç зс.), 8, 
27, 5 societatem и. а., wag £ilbebranb im Sp- 1. L. s. v. aufführt; abdicare 40, 11, 2 
(patrem, »gl. dneZnov wv vïôv b. Plato), 2, 28, 1 к. (bíe donftr. m. se gehören nidjt 
hierher); miscere proelium 28, 30, 11. 34, 4, certamina 2, 19, 5 (fiijai tv ncâ-á- 
fiiját ¡ну. rc.); iurare calumniam 23, 47, 6 (fonfi nur iusiurandum de cal., iur. furorem, 
b. Statiug), ojiv. níanv re. ; habitare, olxeïv (die. m. in c. abl., biéWeilen аиф b. L., f.
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-fŕúloebranb im ©ortm. ^)r. f. 1854 S. 4 f.) 24, 3, 2. 36, 22, 7. 40, 3, 4; cedo (ѵпо- 
хыееы) currum 45, 39, 2 (ШІаЬо. curru descensuri, »gl. aber m. feiner Slngabe auô b. 
Vindob. bie Goliat, b. SBeifjenb. X. p. 333), baô bei Gic. nur m. b. $>ron. o. 3aí>lnjort 
fo auftritt, benn Br. 84, 290 ift bie Gonftr. nicht filter, u. concedo, S3eifpp. bei g. ju 21,
1, 5, cf. ju 22, 12, 4 u. 35, 4; secare nivem 21, 36, 38 паф Pol. 3, 55 diéxonre tt¡v
xíova; maturo (cnsiôiň) 9, 32, 3. 42, 30, 9 u. o. (b. Sic. u. Slep. »ereinjelt, properare 
2mal b. Sali.); commodare (^cŕo/iaí tivi àçyvQiov зс.) 23, 48, 10 (f. Qßeifjenb. ad L), 
40, 57, 8 ift accommodare überlieferte Ícőart; sudare sanguinem (iJíw) 22, 1, 8 u. bgl. 
oft (cf. Stern, ©ramm. f. rötn. Sinter Q. 92), baneben oft b. Slbl. j. 27, 4, 14;
cbenfo pluere lapides u. bgl. 28, 27, 6 (xQVffòv vei Pind. 01. 7, 91) зс., b. Slbl. 30, 39, 
9 (lapídeo imbri ebb. 8, nvooïg Phylarch. b. Athen. 7 p. 333); adulari (хоімхеѵеіѵ-, ». 
Arusianus auô Cic. alő Parität angeführt, roo eő aber nur 1 mal ohne 2?ar., de div. 2,
2, 6, fleht) 45, 31, 4. 23, 4, 2 (bie Gonftr. c. dat., bie auch bei L. 3, 69, 4. 36, 7, 4 ft., 
bat, namentlich fpäter, b. Ucbergeroidit behalten, Quint. 9, 3, 1); mânere „erroarten" (jiéveiv; 
fplaut. u. ©er.), advenluin 42, 66, 3, hostem 10, 35, 10 (b. ©ati» 1, 53, 7 im Sinne ». 
„beoorftchen", roofür Cic. Phil. 2, 5, 11 Sd;üt) b. SIccuf. ; pavere Samnitem 23, 7, 8 (ud^orew), 
mit ad 25, 38, 17, roogegen horrere (38, 40, 4. 26, 18, 11 зс.) aud) b. Gic. tranftt. ; 
clamare, S- л u 21, 62, 2 cf. 22, 1, 20 (/Joace) Л ebenfo acclamare (noogrțweTv) 34, 50, 9, 
conclamare suos 4, 40, 3, id 3, 50, 16, u. bgl., inclamare „laut roerben" 8, 9, 4, = in­
crepare 10, 4, 8, m. ©at. 1, 25, 9; rumpere gehört hierher ո«ր Ո>. viam u. iter, ©raïb. 
J. 2, 50, 9 ((iýyvvpi (ftovýv,те/іѵеіѵ odor); purgare „rechtfertigen" (fonfi faft gar nidjt c. 
асе. b. Sadie in fßrofa ; с?7го4о/офа£ « u. bgl.), facinus 23, 7, 6, ea 39, 24, 10, factum, 
noxam, crimen (?eßtereö auch Cic. p. Cluent.J, innocentiam, se etc. ; caussari (Sucrej зс., 
noocfaa'^oiiai~) 23, 8, 7; ebenfo excusare aetatem 22, 40, 6 (»gl. g. ad 1.); tăcere cla­
des (акаппы) 25, 6, 10 (bidjtcr., Gic. nur m. b. ^ron.); faliere in b. æebeutg. ». Лаѵ- 
^ávw u. іреѵуы 8, 20, 5 (accedens), 25, 7, 12 u. Ö. ; moliri in b. S3ebeut. „fortfdjaffen" 
u. „rocgbrechen" 9, 3, 3. 23, 18, 2 portas, хіѵеы гад &ѵдад, obmoliri (nicht »or L. tranf.) 
fleht fo 33, 5, 8 u. 37, 32, 7; tendere (reíveiv) cursuni 23, 34, 5, intendere iter, f. 
g. j. 21, 29, 6, intrare, baő fonfi tranftt. u. intr. ift, hat L. roohl nur alő ©ranfit., j. S3. 
23, 1, 6. 24, 9 (eigétr/oiica dfjpov Hom. etc.), introire bagegen mit in, »gl. g. ju 22, 
42, 5; quae innupsisset 1, 34, 4 (Par., Hark 1.), menu bie Stehe nicht »erberbt ifi, »gl. 
eigí¡x3-r¡ dó/гоѵ зс.; aemulari (roie £ÿÂo'w) bei L. roohl nur tranfit. (o. abfolut); obtrectare 
laudes 45, 37, 6 (»gl. Ï.oiôootïv u. bgl.) nid)t »or L. (bie £côart b. Junt. u. Ilervag. b. 
Cic., Phil. 10, 3, 6 ifi bereitő ». Orclíi berichtigt); delinquere maiora (fpiaut., Sah., 
Gic. nur mit b. քթրօո.) 26, 12, 2, ¿¡цацтсіѵеіѵ, іпсоіеге Hiberum 22, 21, 10 (nad) Po­
lyb. 3, 42, 2 тоѵд хестоіхоѵѵтад*)  vòv пот., 40, 41, 3. 4, 3, 3 U. oft, nicht C. dat., mit 
inter 5, 33, 6, circumcolere nur tranfit. ebb. 10, accolere flető с. асе., £)ilbebr. Śp. 1. 
L. s. v.; superare in b. žBeb. ». neçãv oft, J. S. sallum 21, 45, 1 u. baf. g.; affectat 
morbus exercitum (= appétit, /z«wgxíT«‘) 29, 10, 1 ; colligo orbem (avlléya tnocmáv зс.)

*) ®ie æebeutung ». ÿobb. f. Srllär. b. L. ift neuerbings ешф f. b. fpradjl. Seite ber j. aufjer 3»ei- 
fei gefegt burd) SR. SRiilícr im Stenbaler fProgt. f, 1866.
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ft. se in orbem 2, 50, 7; comminari Cnícbt »or L., »gl. (тѵѵатгыМш 42, 7, 5 u. oft,
inter se 44, 9, 7; consentiré bellum 1, 32, 12. 8, 6, 8 (оцоіоуеш), bei Cic. nur id
consensisse de al. re, »gl. $ilbebr. im Sortit։. ?>r. f. I860 S. 9; conserere belli artes, 
ovvsíQsiv ôíxaç зс. 21, 1, 2, nicht bloß manus, pugnam зс. ^vțmUxtiv àyâívaç)-, serere
tropifd) (»ereinjelt »or L., bei ihm feíjr oft, f. b. fd)őne Stclíenfamml. bet 9)1. SUüíler
®. 17 f.)i contendere aliquid (âuaxvQíÇfftâaí րՀ) 6, 40, 5 illud alterum (Object, weit 
auch асе. с. inf. folgen fann); distendere bostes 34, 29, 7 (4iar«'r«v r. ôvvá^siç Pol. 
5, 104), »or L. nidjt ». Tcrf. c. acc.; abnuo (azror«ú<a), »or L. in profit feiten, b. L. 
oft, f. ^ilbebr. im Sp. 1. L. s. v.; accelero (Caes. b. c. 2, 39, 6, «mo-^sŕd»), f. ebb. 
s. v.; despero (ձոտԽէՇա) f. фіІЬеЬг. im Sorim. ))r. f. 1854 p. 5); inquiro («)«հհ«), 
bag Sic. ftetg mit in bat, big auf Tuse. 3, 2, 3, roo b. Sebait nicht freier, hat L. nur c. 
асе., fpiloebr. 1. 1.; abstineo (b. Sic. Imał), b. L. 15mal (^ilbebr. trn Sp. 1. L. cf. g. 
ju 24, 18, 10) m. a. Objecten, 6mal mit se, rooju nod; bie Sonftr. 1, 1, 1 m. b. ®at. 
ber 53eftimmung Tommt (»gl. арѵѵы daváoi<>i Xoiyóv), roäljrenb abst. liberas civ. 33, 34, 4 
burd) bie Ÿeôart bež Bamberg, berichtigt roirb; inundare íxuuMfaw) 24, 38, 5, wä^rertV 
8, 24, 7 b. Dalí» ftebt (2Hab». änbert ohne ®runb bie überlief. ?egart ín inundatis) ; con- 
tingere (¿m^«íw), feiten »or L., häufig bet il)m (St. b. Srn.) ; committere bellum (nicht 
bloß proelium etc.) 21, 40, 11, cf. g. ad I., tsvvámceiv nóls^ov (Herod., Thuc, Eur.); 
fremere (nicht »or L. c. acc.) 3, 38, 10; sinere 28, 28, 1 1 (¿er., ®erg.); distinere 
regem a circ. 44, 35, 16 (roo inbeß b. Segart ju unftdjer ift), »gl. tovç èqadiái зс.;
allatrare magnit. 38, 45, 1 ; differre (= vulgare, <p¿qstm in iProfa juerfł L., bann 
Sac., in a. Seb. ; dislulerat eos pavor (». fPerf. nur L.) 6, 42, 8; eniti partum 40, 4, 
4, in fProfa nicht »or L.; finire „beftimmen" (bet Sic. nicht ohne Seifpíel) oft j. ՋՅ. signum, 
spatium, decern homines, f. b. St. bei Srn.; fledere viam (zá^zrw) 1, 60, 1 u. öfter 
iter; excipere proelium 30, 18, 9 (йРІЬз^ота/ии) ; iudicent Horatio perduellionem 
(xqívsiv nri ôíxrjv՝) 1, 26, 5, »gl. quaerere rem (unterfud)cn) 42, 21, 5; considere rem 
delatam 2, 28, 2 w, Sic. nur m. b. 2lcc. b. jßron.); carpo idęÓTtopcu) tropifeh
(Cic. p. Sest. 56, 119) agrum, summáin etc. (St. b. Srn.); censere bellum Samni- 
tibus (^f/íí^w) 10, 1.2, 3 (Sic. bloß hoc) unb cerno „beftiinmen" 43, 42, 1, foenus 
35, 7, 2 (c. hereditatem gehört nicht hierher), tungo foe dus (nid)t »or L. xá^ovç 
зс.) 23, 33, 9 и. oft; afilare (еяптуеГг) terga 22, 43, 8. 30, 6, 7, baju bie ». Serv, 
ju æerg. Georg. 1, 472 cit. St. a. L.; aggravare socios (ß<*Qvvwv)  24, 36, 7 (roo in­
opia im Flor., Put. etc. bie Çeëart unterflűfjt) ; consensit senatus bellum 9, 6, 8 (ó/iaZo/éw), 
pafft» 1, 32, 12 u. 24, 37, 11, Sic. nur nt. b. Sicc, beg fpron., ber aud; b. L., f. Sd;míbt 
in b. ՅէքՓր. f. b. ®. æ. 1864 S. 590. Sg folgen nun bie SSerba ber ^Bewegung nebft 
stare, ședere, iacere зс., bie tl)cilg b. räumlichen töejießitngen, aber bod) rool)l immer in 
nuancirter Gebeut., theil» in trop. Sinne bei L. un»erl>ältnfßttiäßig oft tranfiti» gebraudjt ro. 
Seltener ift vieg namentlich bei Säfar ber gall QSeifpp. adiré b. G. 4, 20, 2 зс., antecederé 
7, 12, 4, persequi 7, 38, 8, convenire b. c. 1, 8, 1, irrumpere 2, 13, 4. 3, 11 C 1, 
invadere b. G. 8, 27, 5, adnare naves f 2, 44, 1, egredi b. c. 3, 52, 2, b. G. 1, 44, 7 
ift bie îegart ju unftdjer зс.); im 2Шд. überwiegt bei ií)m bíe štructur mit b. ÿrâpof. (»gl. 
gifcherg fRectiongï. Säfarg II § 4), efroag weniger, wie cg fcíjeint, bei Sic. häufiger tritt
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dagegen ber Sicc, bei Sali, cin (accedere J. 18, 9. 97, 3, invadere 58, 1, irrumpere 
«be., incidere, fr. p. 229 Gerl., succedere, ib. p. 237, inlroire, ib. 250, excedere, ib.
р. 253 зс.): febr gcn՝ől)nlid) íft er bei Çioiud. So bcfonbcrd (bie parallelen aus bem
Огіеф. ». Sontpof. mit tí?, лао<і, ¿pyl, vnéç ic. fönnrn, aid tn ber Siegel nabe liegen», 
nteift roegbleiben u. felbft»erftânblid) bie Seläge, too ftc in Srn. Gloss., in тоеіфет allerbíngô 
aud) redit Síeled u. ^äuftged überfeben ift, audreiebenb angegeben [.): adiré (aud) m. ad) 
in trop. Seb. a. 3. roenben", „an 6. геіфеп" (42, 54, 8), „übernehmen" (26, 20, 4 te.), 
aber auch „betreten" 23, 2, 10, muros 23, 16, 9, poriam 25, 9, 9 (angreifen), evadere 
(f. g. ju 21, 32, 13 u. 33, 5) 2, 65, 3 зс. (in fJJrofa tranftt. nicht »or L.), incessere 
(juerft L. с. acc), praevenire (»ereiieln, лдоу&аѵы) 24, 13, 9, »gl. praeoccupo (лоохага- 
lapßâya) 24, 7, 7, occumbere mortem 31, 18, 16. 3, 50, 8 зс. (naturi, aud) morte 
29, 18, 6, in 8, 10, 4 giebt Sllfd). a. b. Par., Med. зс. occubantis), succedere tumulum
(am t>. empor, f. S- ju 22, 28, 12), approperare (nur L. u. Sacit.), incedere (b. iran»
fit. Sonftr. fehlt J. S3, b. Srn.) bef. m. animum (g. ju 22, 12, 5 giebt Seifpp., hätte aber 
an b. St. felbft SDîuretd Sonjectur nid)t aufn. folien, mit in 29, 10, 3 u. ö., c. dat. 4, 
57, 10), excedere 25, 9, 4. 2, 37, 8 зс. (c. acc. nid)t »or L.), »gl. g. ju 23, 1, 3
(cf. 24, 3, 5) u. SBeipcnb. ju 2, 37, 8, invadere (b. Sic. tranftt. bid auf 2 St., bie
паф b. Sorgange ». ®örcnj Qu legg. 1, 3 p. 59) £ilcebr. im Sortin. fProgr. f. 1854 
emenbirt tviffen roitl, Slcpod mebrmald) bei L. an faft unjäbl. St., wogegen er accedere 
(aujjer b. Stäbtenamcn) nid)t c. acc. bat (f. t>ilbebr. im Sp. 1. L. s. v.), escendere 
equum (¿nißalva, nicfct »or L.) 23, 14, 1 (»gl. b. Simpl, scandere arcem, muros etc. 
5, 21, 12. 29, 7, 4 u. bie ». Srn. cit. St., bei Sic. oielï. nur Imał), praeslare (»erein» 
jelt c. acc. bei Slepod u. Säf. b. G. 8, 6, 2, b. Cic. de legg. 1, 4, 14 паф einigen £anb» 
Іфг. im Sinne ». „gcnjâȘrleiflen") oft, auger ben ». Êrn. angef. St. поф 5, 36, 4. 7, 30, 
4 u. öfter, concederé „aufgeben", §. ju 21, 1, 5, subiré onus 2, 49, 1 (Slnbered bei 
Srn.), ingredi feiten bei Sic. u. Säf. c. acc., bei L. auger ben ». Srn. cit. St. 23, 7, 11. 
26, 6. 29, 6 u. febr oft, wäbrenb er aggredi m. allen Sdjriftft. tbeilt, superiacere fidem 
10, 30, 4 (Srn.), circumsidere auger ben ». Srn. eit. St. aud; 23, 3C, 6, inire ho­
norem 23, 30, 14 (bedgl.), praeterlluere c. acc. 24, 3, 2 (fehlt b. Srn. ganj, ber nur 
bie Sonftr. mit in anfübrt), convenire (m. b. Sicc. b. fßerf. nid)t oft bei Sic., b. L. (>äuftgz 
J- S. 25, 23, 6 circumvadere, circumire u. 23, 25, 2 („in b. St." Է., circumvectare (fonft nur 
fPIaut. u. Serg.), circumvehi (9lep.), egredi, bad oft c. acc. ftcljt u. ohne grage aud) mit 
bem Par. зс. 3, 57, 10 (ЗЩф. it. Slab». urbe) ju (фгсіЬеп ifi, incurrere 28, 15, 3 (аиф
с. dat. и. mit in), incursare mebrmald, insideo b. L. c. acc. піфі feiten, fonft in Ser» 
binbungen, bie ben 2)at. u. Slbl. піфі unterfcíjeíben laffen, inveclus sinum 44, 1,4, fonft 
mit in ober b. Sat., obsido (lmal Sall., L. oft j. S. 23, 24, 10), obire c.4acc. аиф 
tm гйитііфеп Sinne 42, 37, 1 (Ьеіифеп), bagegen obire ad „Sorfebmngen gegen S. treffen" 
(Seifpp. b. Srn.), subiré (tropifd) nid)t »or L. c. acc.) 2, 49, 1 зс. (ad portam 34, 16, 
1 и. bgl.)/ pervadere (Sic. m. in u. ad) L., neben b. Sonftr. m. ad, c. acc. 5, 18, 10 
u. in 4 а. St., bie Srn. cit., pervagari (Sic. nur trop. c. acc. (L. trop. и. in b. Эіаит» 
ïidjfeitdbes., obvertere „entgegenfd)Wenfen" aciem (aber aud) in a. Sinne in aciem), signa, 
arma etc. (Sic. ob os obv.) паф b. Sorgange ». Sifenna (Non. s. v. manipuli, f. S2er» 
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ntčfe Sisenn. p. 30; äíjnltd) braud)te Cato nad) ©eil. 3, 7, 6 in b. Origg. praeverti, Sali. 
J. 49, 6 transvorsus), »gl. ¿mßTQécpetv t¡¡v (fá^ap/a эс., praegredi (»or L. nur abfolut) 
b. L. abf. u. c. асе. (35, 30, 11), ргаеіге verba (juerft b. L.), praetervehi in räuml. 
Sinne c. acc. 29, 18, 4 u. öfters (sor L. b. Acc. bei Varro I. L. 7, 19), praevertere 
„übertreffen“ (juerft L. c. acc.) u. „jusorfommen" 24, 5, 6, cf. S- ad 1-, proruere (»or L. 
otel!, nur Säf. b. G. 3, 26, 3), superseando juerft L. 7, 3, 6 adiaceo (Nep. Tim. 2, 1) 
7, 12, 16, adverterat im Sinne ». acciverat 1,12,10 (Par., Med., Ilari. 1.). Sei a. Serben 
biefer Sírt tțjeilt roenígftenS L. bíe bei Slnbern feltene tranfít. Sonftr., j. 53. anteeo (Cic. 
Suli. 8, 34 anleiri) 38, 51, 11, roo aud) praecedo tranfít. Slcgnl. gilt für bie »orfer# 
beȘanbelte klaffe b. Serba, aber nur infofern babei ». ©räciSm. nicht bte Siebe ift. So f. 
aequiparo (Cic. Mur. 14, 31) 37, 53, 15. Amplio bat »or L. Cornif. 4, 36, 48, unter 
Sdjriftfl. febr oft. Cieo (fpiaut) u, cio ftnb b. L. in b. Sebem. „nennen" (10, 8, 10. 22, 
14, 7 к.), „rufen" (45, 38, 12), „berbcibolen" (5, 47, 4) ii. augerbem in ber get». Seb. 
nicht feiten tranfít. ; excire (’JJlaut. u. Suer eg') bat als Objecte terrorem, tumultum etc. 
Obliterare aliquid (feiten bei Sic.) fleht häufig b. L. (cf. Lexx.). Gratulări alicui ali- 
quid, bas aus Sic. 2mal (neben b. Sonftr. m. de) angeführt roirb, b^t L. fieber m. de 
45, 13, 12 rc., f. b. SIccuf. giebt Slab»., wie eS fdjeint, auS b. Vind. ebb. 3 biefelbe 
Sonftr., bie 36, 25, 1 fid) ebenfalls finbet. Obnubere caput 1, 26, 6 ftebt in b. alten 
gormel aud) b. Sic. Conlribuere (»or L. nicht) braucht L. mehrmals tranfit. (cf. Lexx.). 
gür temperare ift bagegen ju bemerfen, bag cS jroar b. L. nid)t Läufiger, als b. Sic. tran# 
fitt» ift, bag eS aber bei ifm ben Sicc. aud) in b. Seb. „»tägigen" 8, 36, 5 behält (beSgl- 
moderări 42, 62, 11 animos, wofür Slaboig animo conjícirt, E. L. 546) u. se tempe­
rare a sacris 39, 10, 9 fiebere SeSart ift. Verba adaugere (10, 23, 6) u. bergt, wirb 
fpäter im 21bfd)nítt ». b. Sradjplogíe j’u bebanbeln fein. Consciscere fúgam, bellum etc. 
(cf. Lexx) ift altertümlich. Sbenfo befanntlid) bie Sonftr. ». fungor, potior etc. c. acc. 
(1, 41, 6. 23, 17, 1 te.), urn ». quaeso vos 29, 27, 2 u. quaesumus vos 40, 46, 7 
niegt weiter ju fprecfien.

Oer íntranfít. ©ebraucb b. überwiegenb tranfít. auftretenben Serba bat ber Satur b. 
Sadte nad) in feiner Sprache eine fefte ©ränje, meii aus log. ©rünben (f. SägelSbadjS Stíl. 
S. 316 ff. b. 2. Sib.) jebes Serbum abfolut, alfo intranfïti» gebraucht ro. fann. Son# 
ftruetionen tranfit. Serba mit a. SafuS ftnb teils fcȘon berührt, tgeiís го. fíe nod) berührt 
werben. So ift benn hier im Sefonbern nur b. abfol. ©ebraticb ber Serba b. L. ju betrat# 
ten. фіе einfeitige Snergfe b. grieeb. Sprache in biefer t»infid)t ift befannt (f. J- S. Sern# 
barbps 5ßiff. Sput. S. 339); anbrerfeits ift eS bei b. Unoollftänbigfeit unfercr Lexx. für 
biefen ©ebraud) — bas 5tlot)fd)e bot juerft c. grogé Sorgfalt hierauf »erwanbt, ift aber barum 
nod) lange nicht »ollftänbig — nicht ju »erlangen (übrigens aud) nid)t nbtl)ig), für b. Sdjule
e. »ollftänbige Ueberfid)t über ben ©ebraud; biefer Serba ju geben, ober b. jebem einzelnen 
ju bemerfen, ob cS f. »or L. abfolut gehr, finbet: ber ©räciSmuS bei L. beftebt hierbei eben 
barin, bag e. fo grogé 3aLí ». Serben »on il)m abf. gebraucht го. Sgi. ©rpfarê Stil.
5. 64 f., ber bíefen ©ebrauch im fíaff. íatein (auger L.) feiten nennt u. áägelSb. 1. 1-, roo 
aud) Seífpp. auS Sic., @äf. u. Salluft gcg. w.; für Vetteren im Sef. f. nod) gabri ju Cat.
6, 5, roäbrenb f. Säfar nod) educere, excipere, invasit u. incessit terror, susținere,
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nocere, adiungere, renunciare, recusare u. û. Ijinjugef. werten finnen. Snbein alfo auf 
b. geïcgcntlid) bérelté bariiber gegebenen Dlotíjen »erwiefen wirb, folgen ijtcr alé Seifpiele: 
accingere (ft. se acc., .çííbebr. Sp. I. L.), abstinere (ebb., b. a. Slutt. feiten), abdicare 
(aud) (fíe.) f. .ffííbcbr. 1. 1., affulgere u. allegare (oïjne Tat., Grn.), beégi, adiungere g. 
gu 21, 58, 2, abnuere (aud; Gic,) oft, aggravare 44, 7, 11, addere (Trafcnb. ju 4, 
59, 11), assequi g. ju 24, 20, 2, appropinquare 10, 35, 52 (and) 97ep.), convertere
(ft. in se, g. ju 22, 51, 9), coercere (аиф íucrej) L. 2, 58, 7 и. о., consceiidere и.
escendere (Grn.), adulări 30, 16, 4 (aud) Gic.), claudere 21, 43, 4. 22, 6, 6 îc., con- 
gredi 8, 24, 9, comparare 28, 21, 2, dirimére (Ulageléb. S. 320, wo aud) Sciage für
donare, congerere, avertere, alienare etc.), aedificare 2, 7, 6, delrectare 23, 44, 7,
providere (L. oft, b. а. Slutoren feiten), tradere (ofjne Tat.) 27, 20, 7, addicere 1, 
36, 3, admitiere ebb. 6, contaminalus 4, 4, 5 (in fßrofa nur n. Ps. Cic. p. domo), canere 
febr oit (g. ju 23, 16, 12), adiuvare (aud) Ste.), g. ju 24, 16, 3 u. Dlägeléb. 1. ]., 
conducere и. consequi (gabrí ju 23, 49, 1 и. 24, 24, 1), dissenlio 42, 38, 5 (aud) 
Gic.), docere (Grn.), ducere fe^r oft V. gelbberrn, 22, 18, 5. 21, 22, 5. 23, 18, 3. 
22, 42, 3. (cf. SBeibent. I. S. 14), aber аиф via ducit in collem 2, 50, 10 (m. f. iíbrt# 
géné f. b. äbni. Serba educere, convocare, advocare, reiieere Trafb. ju 2, 22, 5 и. 
27, 8, 3, beégi. Sägeléb. S. 319 f.), detrectare g. ju 23, 44, 7, discrepare 26, 41, 20 
(güefe im Put., ÏÏSeifcnb. giebt aué b. Pal. 2. u. untergeorbn. Gobb. discordantes, waé fonft 
nicht b. L.), differre 24, 39, 3, excipere (aud) b. Gäf.), oft b. L. 1, 53, 4. 2, 61, 1. 
21, 48, 8 je., exterrere 2, 50, 7, exprobrare (obnc Tat.) g. ju 23, 45, 5, fallere 21, 
48, 5. 24, 46, 4 20. (2 a. St. f. b. fDliiUer im Stenbalcr $r. f. 1866 S. 9), fingere 
(b. Gif. wobl nur ars fingendi) 24, 5, 12, iuvare 2, 52, 8, implicare 2, 21, 1, inva- 
dere u- pervadere (91ageléb. S. 320), imminere g. ju 21, 8, 7, inclinare Trafenb. ju 
3, 61, 4, incolere febr gcwi’bnlid) (g. ju 21, 31, 5), indicare 23, 43, 1, instare (fUlűlIer 
S. 11), iungere 21, 5, 3. 21, 47, 2, insultare (9lägeléb. 1. 1.), inundare 22, 2, 2, hor- 
iari (91äg. 1. 1.), movere (f. se movere) g. ju 21, 32, 1 и. 23, 31, 11, Skibom. 1. L 
S. 14, mittere 21, 48, 9, miscere (mixti) 23, 46, 6, minuere (befdjränfen), 4, 24, 7, 
mutare (f. se m.) 5, 19, 3, obstare 22, 6, 5, wenn pavori ©Ioffe ift (f. £anbô Stíl. 
S. 65 f.), opponere g. ju 23, 18, 5, obținere 21, 46, 10, opprimere 91ägcléb. J. 1., 
offendere (aud) b. Gíc.) 2, 2, 3, oppugnare Slägelôb. 1. 1. u. g. ju 23, 18, 7, parare 
(febon b. Sali.) febr oft, populari 23, 42, 9, providere g. ju 23, 48, 3, prodesse 2, 
52, 8, praecipitare (aud) bei Gic.) 2, 51, 5 w., pereursare 23, 42, 10, subnisus 4, 42, 
5, pervenire u. bie weiften mit per jufammengefegten S. b. Scwcgung (f. g. ju 22, 18, 
2), pertimescere (91ägeléb. 1. L), obstinare (obué se) 23, 29, 6, prohibere 2, 62, 1, 
permitiere 3, 70, 9, reticere g. 23, 12, 9, stimulare (Stcllenfamml. bei ®ald) E. L. 
p. 39, baju 23, 26, 5), praeverti (9)1. Slíillcr S. 20), responderé 3, 70, 1, remittit 
pugna 3, 28, 9 (»gl. Cic. ad Q. fr. 2, 15, 1 delectarunt ft. del. me), replere 23, 43, 3, 
repetere 22, 6, 7, renovare 3, 55, 6, sufficere 21, 8, 4, traiieere g. ju 21, 27, 1, 
vincere 2, 50, lo, vertere oft, j. S. 2, 8, 1. 2, 62, 2 (in Trofa »or tbm nur Sali., 
bagegen converto aud) Gtc., beégi, insinuo, Dlägeléb. S. 319). gűr freiere ntebiale Struciu^ 
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ren (alfo gleid)fam mit ßrgänjung ». sibi, ad se jc.), bie fpäter im 3ufammenhange ju be*  
hanteln fint, f. vorläufig ebf. Slägelöb. (S. 321 f.).

Sajj im íat. b. blogc Sicc. alő $>ctermínationő*Safuő  feiten oorfommt, bat f. natíirl. 
@runb in ber @ntivícfelung beč Slbíat. f. biefen Oebraud). L. bat ihn einmal b. Subft. app. 
hoc genus 1, 8, 3, bin u. wicber bet Slbjectioen u. abjectio. gebrauchten Participien: circum- 
spectans sollicilusque omnia (f. g- ju 21, 34, 5), paralus omnia 10, 39, 8, eura ani- 
mum incensus 22, 12, 5 nad) ben meiften Gobb. (and) im Put., Colb., Med. etc. weift 
incensutn auf bag 31id)tige, incessit, wag Wîab». giebt, fiüfjt fid) nur auf b. Lov. 5.), 
maiestatem simillimus diis 5, 41, 8 (o. 14 ßobb., worunter b. Paris., Med., Hari. 1., 
Leid. 1., bie auch Plato. mit Specht auöjeidjnet, beglaubigt, uno bod) bon ihm nicht aufge*  
nommen), jroeimal bei perosus (3, 58, 1 it. 34, 8, fonft nur Spätere), ferner adsuetus devia 23, 
10, 10 (f. Sllfch. ad 1.), woju Caes. b. G. 2, 8, 3 e. Präcebenj wäre, wenn nicht in nad) 
b. beffern Sobb. — id) tljeile über bie ßobb. (Säfarg im SlUg. bie SInfid)tcn Sielhaberö (fprogr. 
b. SBiener STheref. SIfab. f. 1864) — ju ftreichen wäre, währenb eg ebb. 2, 18, 2 e. fd)lechte 
(Smenbation ft. infimus o. infimis (Leid. 1.) ifi. Für intranfit, u. mecíale Serba hat biefen 
Sicc. ftauptfacbl. Sergi! eingeführt (¿räger, Spnt. b. Xac. S. 11), bei L. fdjeint er fo nur 
21, 7, 10 ictus femur u. 29, 18, 1 infixa animos (burd) ben Put., Par. u. gahlreid)e a. 
Sobb. gefiebert, Slab, ebirt ftillfchroeigenb m. ®rafb. animis, SSeifjb. hat animo) ju fieben, 
woju b. Auct. b. Afr. 78, 10 caput ictus u. 85, 8 brachium percussus Parallelen giebt, 
Sonfir., bie f. ber juerfi angeführten participialen menigfteng b. Form nad) nähern. Qê ge*  
hört aber ber Sache nad) hier her aitdj nod) ber groeite Slccuf. bei ben jenigen Serben, bie in 
дгіеф. SJeife (anjíeljcn, augjiel)en, theilen, berauben, aufforbern, jroingen :c.) mit e. Sicc. b. 
Sache neben b. ber perfon confie, m. Sajú gehört aitő L. virgines longam indulae vestem 
27, 37, 12 (f. Träger, Sprachgebr. b. r. fjifi. S. 18 f„ ogl. ©rpfarő Stíl. S. 13, SSíe, 
bemann I. S. 13), wie er benn überhaupt in b. Sonftr. b. Serba mit boppeltem Sicc, freier 
alő f. Sorgänger ifi. 3« tiefen Freiheiten gehört bie Slnmenbitng beő fog. Sicc, beő 3nhaltő 
alő 2. SIccufatíoő in nomen edere (1, 34, 10) u. n. dicere (1, 1, 11), wofür іф feine 
ältere parallele alő Sali. fr. p. 249 G. n. habet Danubium h-, eö gehört aber namentlich auch 
baju ber bopp. Sicc, bei traduco (F. ju 23, 6, 9 u. 21, 23, 1), traiieio (F- Ju 22, 39, 
14) re., ber bei Sic. noch и։Ф։ nadjgewíefen ifi, bei L. aber nad) Säfarö Sorgange unter 
unoerfennbarem Sinfluft beő ®ried)ifd)en (ogl. j. S. baö häufige diaßißc&iv nt. 2 Sicc, bei 
Polyb.) f. entmicfelt, beőgl. b. Sicc, ber Sache bei cogere, ber aber aud) bei L. (ogl. Ter. Ad.
3, 4, 44 u. Cie. de rep. 1, 2, 3), wie im ©riech, <xvayxâ&) (freier conftr. ifi adigere ius- 
iurandum 43, 15, 8, wie bei Caes. b. c. 2, 18, 5, ogl. Sqxov oqxovv viva, woneben iu- 
reiurando ad. 2, 1, 9. 21, 1, 4. 24, 16, 13; adigere ad iusiur., baö bei Sali. u. Säf. 
mit Sar. fleht, feh^ bei L.) nur alő Sicc, beő Pronomenő, aber allerbíngő nicht feiten, er*  
fdjeínt : 4, 26, 10. 6, 15, 13. 23, 10, 6 и. oiell. aud) 3, 7, 8 (f. Söeipenb. ad 1. u. ogl. 
F. ju 23, 10, 6), [omit, mie ber ähnliche Sicc, bei prohibere (bem negatioen Зтіпдеп) 4,
4, 9 и. 39, 45, 7 (ogl. Sßeifjenb. ad I.) aud) b. aboerb. Sicc. jugejäl)lt w. faun, wobei ju 
bemerfen ifi, baft prohibeo alicui aliquid fo wenig alő bie äl)nl. Sonfir. b. obstruo, inter­
eludo u. interdico (34,, 17, 3 wirb m. 3íed)t je£t usu auô b. Ed. Mog. u. bem Schreib*  
fehler usui beő Cod. Bamb. gelefen) b. L. oorfommt; bagegen prohib. opera 25, 22, 9 re. 
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u. geroöbnlid) ab. £>bne parallele bei a. Slut. ift imploratus auxiliam 34, 23, 2, beëgl. quod 
déos expoposci 7, 40, 5 (felbft ber einzelne Sicc. b. exposcere 2, 35, 5) u. b. bopp. Sicc, 
quod déos precati eritis 40, 46, 9, mehr ober minber ungcroöbnlid) orare auxilia regem 
28, 5, 6 (bet Ter. u., feiten, b. Sic. nur Sicc. b. ^ron., rote bei L. 39, 13, 6 oc.), baec 
praemonito magislro eq. 22, 18, 10 u. bgl. 3ft hierin b. ©râciëmttê t։n»erïennbar, fo 
jeißt (іф cine, rem ©гіеф. genäherte, grcíbeít лиф in b. Sonftr. jroeier gleidtgeorbnetcn Sic» 
citf., bie, obwohl nicht 5. ®et.«Safuë gehörig, í)tcr angefnüpft го. mag. Seifpp. ftnb: tra- 
dilur cerium 2, 8, 8, salis ducere victoriain 8, 2, 10 (für (i. galten, cf. Sßeißènb. ad 1), 
referens exempla superbam dom. 23, 7, 5, cooptare virum senalorem (bor L. roobl 
піф( naèbjurocifeii) 23, 3, 6, m. sinere inultum 2, 9, 2, quos tibi bostes desumpseras 
38, 45, 8 и. SI. Dux captus attë 22, 5, 6 roürbe gerofffermaaßen аиф hierher gehören, 
wenn её bie richtige Seëart wäre. Habere salutem poliorem 23, 3,4 ift, obroobl её (int 
Slet.) ». b. orbinairen ©ramm, ignorirt го., аиф ciceronifd) (de n. d. 3, 26, 56). Saffelbe 
gilt für existimo, Cic. Vero. 3, 82, 190 it. ö., L. 1,51,7.

Son b. tSeterminationëbeftimmungen »erfdjicbcn ftnb biejentgen Safuëbefttmnmngen, гоеіфе, 
bttrd) e. ^räpofition crponírt, jugleídj in ihrer ©eíí'ftänbigfeít auftreten it. bie man gut tbut 
oon ben rein aboerbíaten Seftimtnungen, mit benen fie nur formai jufammengebőren, mögen 
bie lectern cbenfaüë ьигф e. ÿrâpof. »erbeutlidjt fein, ober im bloßen Sicc, erfdjeinen, ju fon« 
bern. Cognoscere de re (»gl. Slägclëbad) Stil. § 116, 1, 3), nilimur in vetitum ftnb 
ihrem Inhalte nadj ßafuëbeftinnnitngen, ober (im roeiteften Sinne beë æortë) fog. Dbjcctë» 
beftimmungen, se dedere ad aliquem (L. 27, 15, 2) atë Safuëi'cftimmung ift »on se de- 
dere ad песет (L. 9, 4, 14) іппегііф fo »ег]‘фісЬеп, roie ponere in mensa »on posilus 
in spem (L. 27, 27, 3) „aufgejłellt in Hoffnung" ic. (£euf.). 3n ben Gafitëbcftinrmungen 
biefer Sírt [jat L. »erbattnißmäßig wenig ©ідспфйтііфеё; cr ^cit j. S, dominări m, in re« 
geint, rote Sic, conftruírt, in adversarios 3, 53, 7, bagegen in capto exercitu 8, 31, 7, 
roie Sic. d. in capite forlunisque it. bergt. — ЭіЬгоеіфепЬеё ift oben ț. 2фсі1 дсІедепНіф be» 
rührt, birr folge: restiluere ad (»or L. піфі) 2, 13, 6. 49, 7. 24, 47, 11 (snaváyu É?ç); 
respondere ad (übcrcínftímmen, parallele b. Sarro) 28, 6, 8 (sfv^avtït> ttqóç ti); se de­
dere ad (ohne parallele; im trop. Sinne Gell. 2, 21, 6) 27, 15, 2, »gl. 28, 22, 5 (яа- 
çaôíômpi th; «); pavere ad (smorpévot, ttqóc, «íç) 25, 38, 17 (ft. b. Sicc.); liaerere ad 
(öwajrro^ar ttqóç n) 25, 38, 7 (սոքէ՚Փրր 1, 14, 10, c. dat. 2, 6, 9); speclare ad de- 
feclionetn (exontïv hqóq n) 23, 6, 4 re. ftatt beö Í11 b. Seb. „bcabfid'tígen" дегооЬпІіфегсп 
Sicc., bor аиф 2, 22, 21 ftcld; increpare in aliq. (roobl nur L.) 27, 1,9 ().oiôoQtï,y&ai 
«ç Tiva); exsecrare in 30, 20, 7 (¿nação^ai), fonfi c. acc. (9, 15, 13. 10, 28, 18); 
vindicare ad se (tropifd), »or L. ohne Scifpicl и., roie её fihcínt, аиф піфі пафдеаЬті, 
»gl. TtQoçnoisïaâai) 44, 14, 8. 9, 43, 4. Siërocilen iinterftűfjt bie Sonftr. ftnnoerroaubtcr 
lat. Serba ben ©râcisnntë: aemulari mecutn (g-don/«w'>at ttqóç г., »gl. certare cum) 
28, 43, 4; excellere super ceteros (¿л^й«, superare) 28, 43, 4 (nido »or L); ex- 
quiro in exemplum kqóç) 24, 9, 10, »gl. inquiro in (2)¡ab». läßt 1.1 ohne genügen« 
ben ©runb in roeg) ic. Sen Uebcrgang ju b. aoerb. Seftimmung тафі b, Sicc. b. $ron. 
neben SSerbië, гоеіфе bie tranfit. Sonftr. піфі julaffen. Sßenige S3eifpp. roerben für biefen 
bei L. nnöcrbültnißmäßig ijäufißen ©еЬгаиф, ber für cogéré (j. S3, id) 6, 15, 13 bereits 
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berührt, f. Serenj ». фсіпгіфй im Slb. fpr. f. I860 p. 29 Manbelt ifi, genügen: id fu- 
rere etc. 8, 31, 4 (f. tranfit. erfl b. Statiué); perseverare id g. ju 22, 38, 13 (auch 
Sic. bat b. Sicc., p. cursum erft b. Auct. b. Afr.); id arguere 26, 12, 7; id conqiiesti 
39, 3, 2: id indignări 24, 8, 17; id annili 22, 58, 3; id maturare 42, 30, 9; quid 
venisset 31, 39, 1. 34, 61, 8 jc. ; quid in fr. paterent; gratifican aliquid 21, 9, 4 jc. 
Rieran fd)lie(jt f. quidquid alv Adv. loci 7, 32, 6 (æeipenb. ad L), 8, 39, 5. 21, 54, 8. 
5, 25, 7 je.; id „fo»íel" 8- ju 2, 38, 13; quidquid id cessisset 42, 50, 4, cf. g. ju 
21, 54, 8; quod, »gl. SSald) E. L. p. 131 (f. quantum), 26, 32, 6. 39, 45, 7. 7, 5. 
31, 4, 2. 38, 54, 4. 23, 10. 1, 24, 5. 44, 17, 8 ; quantum felbft 23, 21, I jc. u. bgl. 
®aju fommen abject. 3«bb u. Sfiaajjbeflímmungcn, wie primum 1, 19, 4. 6 jc., summum 
(аиф Sic.) 31,42,4 u. celera, ». goreelí. alá „elegans“ hellenismus bejcid)iiet (er ifl 
Sic. fremb, Sall. h«t ’b1’ nid)t oft, j. ®. J. 19, 7) 1, 32, 2. 21, 8, 10. 1, 35, 6 (cf. 
Sibil). I- <S. 26) JC., um ». nihil f. non (23, 46, 10 jc.) nid)t weiter ju fpredien, u. caá 
ab»erfati»e ceterum (feiten b. Sali., fehlt bei Sic. u. Síif., 2>rägeré Sçnt. b. Sac. S. 5)
f. b. Srört. b. li». fPartifelgebr. juríicfjulaffen, beégi, nihil aliud quam, спЬІіф baé j. Adv.
modi geworbene Subft. vicem: dolere vicem 8- ju 23, 9, 10, anxius v. 8, 35, 1, sol-
licitus v. 8, 35, 1, »gl. 28, 19, 7 u. 43, 9, beégi, eorum v. 44, 3, 5 jc. — Sbenfo b«t 
ber (abserbíale) Acc. loci bei L. einige Sigentbiimlídjfeítcn, bie wol)í ohne 3¡rage ber ®rä« 
ciérnuö (f. Sernharbi) S. 114 ff.) »ermittelt b. ínerjti gehören SJíaafjangaben wie vesti­
gium abscedi ab Hann. 27, 4 1, cf. Hom. II. V*  529 jc. jc. , patere duodecim millia
24, 3, 1 (Pind. Pylh. 4, 407 jc.), limes mille p. in A. ferens 31, 24, 10, esse diei 
iler а. C. 35, 15, 1, ferner bic SIngaben bed ©rteê mittclft b. Sntfern., wo fonft b. SIbl. 
u., wo ber terminus mit quo nicht angegeben ift, baö absorbíale (bie gewöhnt, ©ramm, meint 
„umgeftellte") а ftebt, wie 31, 4, 7 p. plus CC passus tum. c., locat castra p. M ab urbe 
24, 20, 11, cf. 26, 39, 6. 45, 34, 7. 35, 3, 3, 1,14, 6. 23, 3. 24, 33, 3 jc. (neben 
b. regeim. Sonftr. 24, 33, 3. 46, 1 jc., wohin und) bie Slngabe e. (Entfernung niittelft b. 
Entfernung millium spatio ab T. 25,9,3 gehört) jc. Sind) b. ©ebraueb b. Sicc. ». 
Stäbtenamcn bat mandjeé Eigene b. L (»gl. biees Kapitel b. Ahl), wofür b. ©riedj. ÿa« 
ralidén bietet, j. S3, b. SBeglaffung b. ÿrap. sor b. Slppof. 3, í, 5 A., opp. urbem deduci 
p, 31, 45, 12 jc. (bagegen Emporias in urbem 28, 42, 3), »gl. Strabo 14, 2 tlę Г. noÅl- 
%ѵюѵ u. überall, hie Sc^ung beö Sicc. ». Sanbernamen auf bie ^rage „wohin?" (fo einmal 
Cic. de n. d. 3, 22, 55 Aegyptum, baff. Caes. b. c. 3, 106, I, wäbrcnb 3, 7, 1 in II- 
Iyricum richtig íft, beégi, b. c. 3, 41, 1 in M., Sali. nicf>t im Sicc., »gl. Srägerö Spnt. 
b. ïac. S. 10) j. S3. Àegyplum 31, 44, 6. 45, 10, 2 u. 11,8, Peloponnesum 42, 44, 
6 jc. u. bed fpiur. ». domus (»or L. nur Imai fJJlauf. u. Sali. J. 66, 3, ». ©dl. aud 
Claud. Quadrig. cit. 17, 2, 5, »gl. âópovçât) 2, 7, 1. 3, 5, 15. 27, 51, 7. 35, 4 u. ö. 
8ür in mit b. Sicc, bei Stäbtenamen fann auf 8. ju 21, 11, 2 »erroiefen w. — 5>r tem« 
poraié Sicc, bei L. eutfprid)t »ollftänbig b. fonftigen Sprachgebrauch; se id aelatis senem 
(wo id aetatis alá Slbscrb ft. b. Slbjccti»é, Slbtb. I. S. 27 f. in lí». Sßeife auftritt) iß be« 
reité befprodien, u. id modo moralus (= fo lange) 23, 47, 1 íft wenigftené in grammat. 
■ÍJÍnficht nid)td Slbwcidjenbeé. S. Unregcímñjj. ber Sírt, wic b. (Jćif. b. G. 2, 35, 4 xv dies 
supplicalio (nach ber Analogic »on xv dies supplice) ftnbet (іф bei L. піфі.
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So bleibt nur nod) c. ՋՏօրէ über tie at»crb. tn. -hülfe ». Präpof. gebilbeten Sefiím» 
wringen ju faßen. Sie gehören eben fo gut, wie tie eben aufgefül)rteii jur Sagfubfianj u. 
föunen »aber aud) in »erfürjtcn Sägen, j. S. b. SIbjecti»um (par ad virlulem eic.) 26, 
16, 3 in ihrer Serfdiiebenbeit ». b. Safuõbeftímmungen auftreten. 3bre Sebantlung gehört 
in ». ifhre ». ». Präpofit., nur ba$ ift hier etwa »ortvegjunehmen, »afj tie L. eigene Sra*  
diplogie ihnen oft »en Schein », Safitêbeflímmungen giebt, So namentlich mit ad, baö, wie
g. ftcb auSbrüdt, oft baö Part. gut. Paff. in fid) fcblíef’t, deesse ad auctorilalem 23, 7, 4. 
18, 8 tc., relinquere ad praesidium g. jtt 24, 12, 4 u. 21, 60, 5, wo aud) ad praesi­
dium habere, fidere ad maiora 24, 8, 13 u. berg!., aber aud) mit in j. S. proficere in 
summám lotius spei 3, 61, 12, carpere in parva certamina summám b. eb». 13, po- 
silus in spem 27, 27, 3, cogere hostes in obsidionem, mit per in trepidare per con­
silia 44, 6, 2 u. ö., deiieere per gradus 1, 48, 3 u. bgt. in. — Bum Schluß tie §ln< 
gabe, »af? id), ohne tic Síífjlícbfcít e. földien B^Ohing ju »erfennen, auf mehr alö 1600 Síce, 
im 23. 53. nicht viel über 40 Cfonftr. gefüllten habe, in »enen ». Sinflufj ted (Dried), ftch 
mehr 0. jninber benterflid) madjt. Sie abfolut gebrauchten æerba fin» nid)t mifgejäl)lt. 3n 
»ie Schule gehört ex professo nur ». tranfit. ®ebraud) »er Sntranfit. u. »er abfolnte b. 
Serba, Sinteret ftnbet gelegentlich bet b. Sectüre f. plag.

Schwerer ift tie theoretifdjc Sebantlung ber ?i»iantëmen int Slblatisgcbrand). ßwar 
entflicht tiefer Safuö in fpntafiifd)cr £infid)t »ent дгіеф., ». Ягйдсг gut benannten bpnami*  
fd)cn 2)ati» int ©aiijen, aber nicht im ßinjelnen, namentlid) nicht, wo »er urfprügl. îocaltè 
beê 3nbogcrmanifd)cn in ihn übergegangen ift, »on »em, je fd)Wäd)ere Spuren ». ifm bei f. 
Serfdinieljung m. ». SIblat. in ten gormen blieben, »er Satur »er Sache nad) tefto beterítem 
feere in »er Spntar bleiben mufften. Sllö 53eifpp. für feie erfteren föunen tienen: sing, ol’xoi, 
хщіаі, rÿ, ¿fioí, aol re. (wahren» bíe analoge íirfpr. £atí»»gorin tíív, plur. ift, f. Sdjlei*  
d՝crr Soittp. ». »ergl. ®r. S. 678), off, -e-i u. -а-i (legtereS mit confonirentent e), lat. 
domi, Romai etc. etc. (f. Sd)leid)er S. 661. 663), aber auch (Heinrichs, de abl. ар. 
Ter. usu, Slb. pr. f. 1858 u. 60 p. 5) ibi tt. postibi etc. (illic etc. mit temonftr. ce), 
heri, vesperi, lemperi, postridie etc. — arid) alternei im areal. Siebe gehört »iell. bier*  
M*rber,  ol)ne grage aucl) tie 2ten Supinalfortneit auf u (»ergl. tie Salive curru, cornu etc. 
f. currui elc.), wenn man fie neben ten lften auf um nicht für einen 3biö auf tem Srocfen 
balten will, plur. je. re. (Sd)Ieid)er S. 466, »gl. mirro#», ã).).o(h te,), lat. -s
í" Alhenis, gratis etc. etc., gormen, tie fid) ». b. urfprüngt. SIbíatí»formen wenigfienö im 
Singular (Col. Duil.: en siceliad, obsidioned, macistratod, praesented, altod marid, 
puenad etc., wonach, u. nad) tern off. castrî-d, Schleicher S. 657 u. a. hominèd, avêd,
fructûd flectírt) feb» befiimmt Unterseiten, wahren» al3 fftefíe »eő í. 3nftrumental (Sdjlcícber
S. 470) ftch ncíviq re. (»ie Schreibung mit bem Jota subser. ift befanntíid) fd)on ». b.
Sitten »erworfen), (mit fafi immer langem 2. a) re. u. im Sat. augenfdjeinlid) antea,
antehac, propterea, praeterea (a u. a) jc. u. wol)l aud) 51b»erbiaîformcn, wie illő (Ter. 
Andr. 362 ic.) u. äl)iilíd)e, tcögl. adeo, iccirco, oppido etc. etc. fid) erhalten haben. 
ift hier nicht ter Ort, auf tiefe burd) ». Sprad)»ergleicfiung längfl fcftgeftcUtcn Sîefuïtate näher 
cinjugeben, bei beren Sonfequenjcn man übrigens nicht ju »ergeffen l)at, bafj »ie Philologie 
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u. íínguiflif, im Sefonbern tie Sprad)»erglcícbiing u. Spradjgcfdiidite, níemald bemci fe n, 
fonbern immer mir n a cbm e ife n fann, weiter cinjugeben. Slur bie Semcrfung wirt oíclíeicbt 
nid)t überflüfftg fein, taß ». b. llebergange bed Çocalíd, ter »ielleid)t bcdbalb audi bcffcr Slb*  
»erbialid Iiicße, in hie temporale u. mótale Sebcutung fid) aud) im©ried). (mie im flat.) tie 
beutlíd)ften Spuren erhalten haben. Wüt Serrocífung auf bad, road id) 1845 in m. Obser­
vait. de coni, et opt. in enunc. fin. usu Hom. p. 8 sq. angeführt (;abe, berühre id) bier 
nur b. mobale Sebeut. ». ötuh (cf. Reisig, Enarr. Oed. C. p. 373), tie ». (Hom. 
IL 20, 25, Od. 1, 347, cf. Böckli ad Pind. 01. 11, 62, für Știți im Sinne ». el f. nodi 
Eur. Hipp. 292) u. тту (Reisig 1. 1. p. 23), bad locale, juglcid) aber auch temporale (H. 
IL 1, 128. 6, 526) u. mobale (IL 19, 273. 24, 209) no&í, moju nod) fo mandjed Sin# 
bere fommt. Зг<Ы ПФ nun im Sat. b. SlbL, im ®anjen betrachtet, aid ©afud b. bpnainifd) 
(aid mírfcnb) gebauten Setl)cííígung in brei .fjauptformen, aid fog. АЫ. rei ag., ted beroír» 
lenben ©egenflanbed, ber bei Paff., fo mie b. V. absol.. b. 3n։ranfit. u. Slbject. m. pafft». 
Sinn aud) ín b. caufale Sebeut. (j. Se¿cid)n. bed fog. Sadjgrunted, obwohl f. berf. ». fog. 
Seroeggrunb in b. Sprad)e feinedro. fdjarf fonbert) übergeht, roährenb b. Spr. ilin b. V. tran­
sit. im Síiig. »ermieben hat, ¿weitend aid Cas. instrum., im weiteren Sinne b. Sßortd, ober 
ber »ermitteln» roirfenben Sphäre, ter, auch aid АЫ. determ., separat., prelii, aid Slbl. bed 
Seroeggrunbed (m. f. nahen 3ufammcnl)anged m. b. Sachgrunbe in ber Siegel burd) e. par# 
tícip. Stühe gefennjeíčhnet), fcheínbar aud) aid Dbjectd*5IbL  bei ulor etc. u. aid Safud b. 
©rgänjitng bei ben partícípíellen Sltfect. freins, praedilus, contenlus u. bem Adi. verb, 
dignus (alte gíorm decnus, í>einríd)d roeíft m. 9lcd)t auf decore, bad bei Sľerenj nod) c. 
аЫ., míe ed fdjeint, Ad. 491 u. 928 auftritt, roährenb b. L. 34, 58, 8 b. ®at. nicht ju 
decet, fonbern ¿u pensari gehört) зс. u. aid АЫ. compar, auftritt, brittend aid Sejeicßnung 
ber mitroírfenben Sphäre ober genauer aid ЭІЬІ. ber Slebenroirfung, wobei b. Lateiner, n i d) է 
ber ©гіефе, fin 5lbjecti»um (o. ©enit. к.) aid Wlarfe Jpíngugufügen pflegt, wo nicht ber ur» 
fprünglid)e Socalíd, ber übrígend aud) in bie »orhergeljcnbe Kategorie bed iDatívgebr. »ereinjelt 
eingebunden jit f. fcheint, für b. Sprachgefühl f- erhalten hat, int Sefonbern aid Abi. loci, 
temporis, mensurae (». Slbject. u. ». Subft. bei crplícírtcr, febr feiten implícírter fpínjufügung 
e. Slbjcct. o. Rahlmortd), qualitalis f. gelten» macht: fo ftno aud) f. b. Sluftreten ber ©rá*  
cidmen bei L. bie ^auptgebiete abgcgränjt, ohne baß mir babci ju überfeßen haben, baß in 
b. leb. Sprache, bie f. bed 9lbl. aid einer SfJracßform bewußt ro., bie ©ränjen berfclhen 
nicht mit her Sd’ärfe feftgehalten ro., mit ber ed b. ©ramm. ju tl)un bat.

gür b. Abi. rei ag. ßat L. faß nidjtd ©igened. -Die fd)cinbare perfonifreatíon in 
oppressus а tribunicia poleslate 2, 54, 5 ober captus a Romanis navibus 25, 23, 8 
erflärt fid) aud bem freieren ©ebraudje ». а (»gl. 23, 34, 3 conspecli а classe R. „»on 
b. flotte her") it. ßat felbft b. Siccro (j. S. p. leg. agr. 2, 35, 95 a vitae consuetudine) 
parallelen. ©ine gewiße greißeit f. Slnroenbung, auf bic ber gríed). ®at. b. paff, influírt 
haben fann, ifi cd, wenn, mie cd 23, 42, 6 nullo adiuti nec duce пес exercitu (»gl. 8֊ 
¿u 21, 46, 5), 23, 45, 2 luxuria, vino et scorlis . . conf. etc. ber gall ifi, bie Perfon 
unter b. ©influß b. ©onftr. e. coorb. Sadje ohne bie Präpof. im 3lbL fteßt: ©afar ¿ießt in 
e. ЭДпІіфеп galle cd »or, bie Präpof. ju Seibern ju fetjen: b. G. 5, 34, 2. Sind) occu- 
patus Sicilia 22, 25, 6 bürfie »or L. feine Parallele haben. -Die Setjung biefed 2lbl. b. e.
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Pass, neutr. entfprtd;t b. grícd). äbnt. ®ebraud> mit ímí; fo 21, 51, 2 a cons, venierunt. 
Յո bcmf. galle ftel)t er I՝. ^ntranf. fieri 2, 56, 1 u. bei oriri 21, 55, 4 a Bal. (»gl. Sall, 
fr. p. 247 Gerl. a Graccho, Caes. b. G. 1, 39, 2), bedgl. 21, 46, 4 oriens incessu; 2, 
6, 2 se ortum bleibt in b. befannten ffiegcl (3- § 451), eine Crwciterung berfclbcn ift palma 
enata impluvio (èxyeyavïa) 43, 13, 6, wäbrenb bei oriri f. L. rie Conftr. mit a ft. ter fonfi 
itbl. mit ex aud; b. Sadjeii tic gewöhnt. ift (1, 49, 9. 10, 3, 1. 24, 24, 5. 6, 2 te., ba# 
gegen 10, 3, 4 ex). Daß Sluebrucföweifen, bie ft. e. ^afftoö fteben, and) fonft а haben, 
fühlt man ebenfalls alv ©räciomuö : 44, 32, 6 minus lerroris а classe bábuit (s/av <fó- 
ßov, faiia, dídítóç tx Polyb.) je. SBettn tiefe Conftr. b. Verb. pass, in b. caufale ißebcut. 
.übergebt, liegt b. ®riinb in b. Ungencigtbeit b. lat. Spr., in e. földjén galic hie ÿerfonif. e. 
fachlichen Slblat. anjuneljmen. So »ergißt nt., bag 34, 2, 7 m. secessione legis ассіріеп- 
dae sunt bem Sinne nad) = secessio impor.it (»gl. Cic. Verr. 1, 35, 89, wo ereptam 
= amissam) ift u. fühlt b. 2161. alö Eingabe beö Sadjgrttnbeö. Died ift bei V. intr. u. 2Ib=» 
ject, bie burd) baá Taff. umfdjrieben ո՝, fönnen, allgem. fpradjüblid): für L. ftub bie Adi. 
verb., namentlich bie auf bilis atrôjujcidjnen, bie nad) Slnalogie b. griedj. Verbalia auf toç 
ben Cafitö beö that. ©egenftanbeö in caufalent Sinne bei f. babén, mie levi aura mobile 
vulgus 24, 31, 14, mirabilis 26, 19, 3 it. bergt, ja fclbft inulilis 43, 19, 10. 2, 61, 8 
u. bergt/ wäbrenb nec vi nec operibus expugnabilis 25, 11, 1, ober modestia laudabi- 
lior 36, 21,3 Abi. inslr. ftnb, betten b. Sutrítt ju fold)cn Slbject. eben fo wenig »erfagt 
f. fann, wie bem Dat. (veteri delicto implacabilis 25, 16, 12, »gl. 24, 37, 2 inexpugna- 
bilis, bergt. 26, 39, 3 mullis forlibus faclis gloria militari insignis, wo b. Determina# 
tionö#?lbl. j. Abi. causae je. Cín entfdjieb. Abi. c. ift ferner invisus accusati-
one 2, 42, 7, wäljrenb immodicus 22, 12, 12 Abi. del. ifl jc. Ջ?օո derbié intranfít. ifi 
eben fo wenig ju fagen, bat bod) Cíc. bíefcn ®cbraud) felbfl bei földjeit V. inlť., wo bíe 
Umfdjretbung burd) bač fPafjto ferner liegt (valere „®iíítígfcít haben" Verr. 2, 49, 122, ja 
bet est im Sinne ». factus est ebb. 3, 69, 161, u. mit Sluélaffiing ». esse p. Rab. Post. 
17, 45 u. bgl.) ; Vie größere .Çãuftgfeít bei L. ifi inbeß nid)t git bcftrcíten u. eben fo wenig 
bie größere greiljeit, wie benn aud) b. ®ríedj. int ©ebraud) beb Dat. causae feine Sdjranfcn 
bat, f. j. ®. 32, 21, 14 excessit vi, metu etc., 34, 26, 12 conven, spe, 35, 1, 3 ter­
roré deficere, 2, 40, 11 invidere m. laude sua (nad) b. £cöart ber bcjten Cobb., fd)on 
». Drafcnb. alv ®rñc. erfannt), 36, 20, 1 slabant melu, 27, 18, 8 ftducia, bei esse 1, 
23, 10 fuit ferocior spe (= faclus est), it. freier: 35, 31, 3 fr. fuit adsensu, silent, in­
opia e. 23, 3, 10, mit Sluölaff. ». esse: maior victoria 2, 60, 4, »gl. cons, blandius 
23, 18, 12, regnat, infirmitate et aetale Eumenis 45, 19, 11, venit hoc nunlio 24, 
19, 5, pigritia se conferre 6, 4, 5, excedunt fuga vulnerum 38, 41, 15, coorli occa- 
sione 2, 17, 2, lux. felicitate 23, 2, 1, lascivire obsequio 23, 4, 5, coorli odio, spe 
2, 17, 2, processit spe 24, 13, 7, ebenfo proficisci 24, 30, 10, u. 3Icbnlid)eô, wobei für 
L. bie größere Scidjtigfeit b. fßerfonification mitwirft. Slllerbingö ftnbeit wir aud) freie Ter# 
fonif. b. Cie. j. 33. ars coercet vitem ferro, de sen. 15, 32, animus videt, Tuse. 1, 
25, 32 Cf. f. Slebnlidjeö Unger git de oll. 1, 23, 80), aber wenn Cíc. an c. gewiffe ®tänje 
fomtnt, fefct er bod) fein quasi o. videlur baju, wie Phil. 2, 13, 32 :c. Slnbcrö L., b. 
bem wir nicht bloß via iaclans 21, 48, 7, negligentia prodit 31, 24, 5, Syracusae 
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quiescunt 24, 31, 8, Edessa concessit 45, 29, 8, fonbern aud) eventus sensit 6, 24, 11, 
tumultus quaerit 4, 14, 2, urbs facit transitum 26, 25, 3 u. bergl. lefen, wobott an f. 
Stelle bie Siebe f. foil.

(Siner nägeren ^Betrachtung bebarf baé ©ebtet b. Abl. instr, fm wetteren Sinne bež 
SBorté. Sßir faffen ign junäd)fi alé Sluébrud f. b. bcrmíttelnben (Segenfianb, ber jum æer# 
bunt in unmittelbarer SBcjícgung fleht, alfo alé Abi. instr, im engern Sinne. Dag er bet 
feber Sírt ». Sßerben fiegctt fann, alfo aud) b. 3ntranfit. (incendium decumanorum impetu 
per agros pervasit, Cic. Verr. 3, 26, 66) u. fPafftöutn (S. eius virlute et vig. esse 
servatam ebb. 1, 1, 11, ober quae consilio inveniri p. 2, 73, 181) ifi e. alte SBagrgeit, 
bag er and) ju Slbject. tritt, tft eben belegt, gür L. haben mir nur etwa (benn b. 2ІЫ. 
b. Oer. tenuit se regendo 24, 6, 8 ifi e. Sonfequenj b. aud) b. Sic. u. Of. auftretenben 
Sonfir. bíefeé SBcrbö, u. bcr Sliiébr. b. confecutibcn SSermittelung, wie er j. 53. 25, 29, 4 in 
caede venimus erfcheínt, ifi aud) anbertvéíitő nicht ogne æcifpicl) jweicrlei ginjujufitgen. Sé 
tritt namlid) bei igm biefer Slblat. ju manegen 3ntranfít., bet betten er bor íí>nt níd)t, o. bér# 
einjelt, erfcheínt ; baju gegärt (auf b. gríed). Sonfir. mit fá, vei jc. braucht roogl faunt crfl 
bcrtviefen j. w.) namentlich lapidavit imbri 43, 13, 3 te., piuit (Sic. c. acc.) 22, 36, 7. 
27, 11, 15. 24, 10, 7 к., sudare (bereinjelt b. Snn. u. ?ucr.) 27, 4, 14 te. (22, 1, 8 
entfdfeíben b. beficn Sobb., nant. b. Put., f. sanguinem), álé bef. gäufig manare (lmal b. 
Sic.) 22, 36, 7 jc. re. Der Sluébr. sacramento dicere (mit geil. gormel fpreegen, f. ®eú 
genb. j. 2, 24, 7, bér b. L. gäufig ifi, gat f. Vorgang ín sacr. rogare b. Säf. b. G. 6, 
1, 1. Síié bef. gäufig b. L. ifi etwa nod) tenere munimentis ($. ju 22, 18, 1) ju er» 
wägnen. ßweitené br. L. häufiger u. freier alé j. 53. Cic. Phil. 2,17,43 u. Servius bei C. fam. 4, 
12, 3 b. АЫ. instr, b. fPerfonen (bgl. gifiger 31. Of. § 28). So nid)t blog b. stare 8, 40, 5 
auctore, 34, 54, 8 veleribus etc., fonbern aud) (analog b. g-reiȘcit béé Abl. rei ag.) du- 
cibus val. 2, 39, 1, waé nid)t fűglícg Abl. det. f. fann, ba weber b. Őried), nod) b. Sat. 
femalé e. fßerfon alé ăRerfmal gebr. g., ebenfo suo milite vinci 2, 44, 12, woju bíe Sin» 
ffigrungen b. g- J» 2b 46, 5. 23, 29, 4. 42, 6. 45, 8 (Hispanis aciem firmát etc., bgl. 
Sali. C. 27, 2 obsidere arm. hominibus u. fr. p. 231 G. novis militibus susținui), u. 
remigio expiere 26, 39, 7 fommt. ®ct Gruppen, îruppentgeilen, Schiffen ifi biefe Freiheit 
bcé fog. Safué ber ^Begleitung — aucg int Őried), entwidelt er f. auf inftrumentaïcr Orunb» 
läge, wie benn felbfl ette vàç vavç avvoïç toïç áv^QÚai = „ f ф о ո («wotç) mit bcr 5Rannfd)aft 
(alfo mit b. ïDïannfd). jugleidt) gatte er b. <Sd)iffe" ju erfl. ift — b. L. wie b. a. Slutt. in 
freiem (gebrauch. Dag wir űbrígené gier mit e. Abi. instr, ju tgun gaben, lehrt 27, 7, 11 
legiones, quibus consul bene rem gesserat, bgl. 23, 41, 5. 1, 37, 6. 2, 41, 4. 23, 
26, 5. 25, 19, 7. 21, 8. 26, 1, 6 :c. Dag аиф cum (паійгііф nur bet V. ber 53ewe» 
ցսոց re.) gebraucht w. fann, berflegt f. b. fclbft (32, 32, 9); barum ifi biffer SIbl. inbeg 
noeg ՈէՓէ ein casus modi. — Sé nähert f. aber aud) b. Glebr. b. infirma. SIbl. alé Slixő*  
brud bcr bermítteínben Sadje ber caufalen 53ebeutung. Diefe Abl. instr, mit caufaler 53e# 
beutung, wie m. f. fur bie @фц[е furj auébrűden fann, finb b. V. transit, bon b. Sprache 
bor L., anfdjctnenb wegen b. oft nagcliegenben æerwecgfelung m. anbern Oebraucgôw. b. Slbl., 
bermíeben. Sic. gat fie nicht oft. Die abfolut gebraud)ten æerba (wie accusare, p- Rose. 
A. 32, 91, arbitrer, de or. 3, 3, 12, dicere, de off. 1, 9, 29, Verr. 3, 29, 70 и. а.) 
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gegbren [o wenig gerber, wie bie Sntranfit. (j. SB. desinere, fam. 5, 2, 10) u. Slbjcctioa 
(dignus, p. Mur. 10, 23, tardior, fam. 7, 17, 2, praeslo Verr. 5, 19, 47 w.) u. bte 
^affioa (div. in Саес. 3, 8 desiderio, Verr. 3, 15, 39 metu, ebb. 20, 51 imprudentia, 
4, 52, 116 odio etc.), infofern f. Іеіфі ató 3«tranfit., resp. Slîebia, nngefefcen w. fönnen. 
2lber ciud) bie Çâlïe ft'nb abjufonbern, wo e. paff։» gebaițte ©truetur (wie off. 1, 32, 118 
aitó b. »orgergcgenben ferunlur ein lati) jur ©tilge beë 2lbl. ató 2luöbr. b. ©афдгипЬеё b. 
©Փրէքէքէ. vorgefd)webt ju gaben fdjeint. So bleibt auö Siceroö SSerinnen nur 1, 13, 35 id 
cupiditate fecit, 5, 68, 176 ea facere sua fiducia (wie benn bet facere fd)on Ter. Pb. 
1016 u. Ad. 107 c. fotcber АЫ. c. auftritt), u. 5, 70, 5 non studio ullo laborem sus- 
cepturus Cbier coorb. m. b. АЫ. modi volúntate); fonfi gabe іф mir поф notírt: fam. 
7, 1, 6 scripsi haec otii abundanlia u. Att. 3, 22, 2 spem affért suo officio, augerbem 
wirb angefügrt de fin. 2, 26, 83 colere amicitiam fructibus. ®aju fommt ber gäufi'gere 
(SJebraud) o. eo (Verr. 3, 25, 63. Cornific. 3, 8, 15) u. f. Sippen (j. ՋՅ. ea re, de 
inv. 2, 10, 33, qua re, fam. 5, 12, 10), beégi, ». causa (fam. 7, 1, 2 je., bafür rad­
oné, Verr. 3, 85, 197). ЗІиф b. Safar ifi biefer ®ebr. піфі gäufig: Caes. b. c. 2, 41, 
7 u. 3, 99, 4 vires lassiludine def., 6, 9, 7 odio, 'G. 8, 9, 1 p., adv., exspectatione 
n. c. copias instruunt, nat. aud) ea re u. iis rebus с^-ііфсгб 31. @af. § 20); b. Al. 58, 
2 hoc odio fecit; etwaó gäufiger b. Satí, (bie Stellen m. b. fßaffi», wie 112, 3 nídjt ge*  
гефпеі): Jug. 40, 3 rogationem iusserit . . odio nob., Cat. 51, 16 (ea) studio reip. 
dixisse, J. 70, 1 quam metu deseruit, fr. p. 247 formidine It. deseruit, p. 239 qua 
(cupidine) bellum sumpsere. 3lod> gäufiger b. L. So 1, 30, 4 fiducia, 15, 5 studio, 
52, 8 caritate, 2, 1, 3 cupidine, 7, 7 indign., 32, 10 ira, 35, 1, 3 terroré, 5, 5 la­
bore, 30, 3 metu, 34, 29, 1 metu, 31, 48, 2 aviditate, 7, 3 taedio, 32, 23, 9 metu, 
33, 16, 12 metu, 33, 29, 4 odio, aviditate, 34, 24, 7 spe, 44, 25, 5 taedio, metu, 
27, 29, 4 fiuctum morte fecerunt, 23, 14, 7 fiducia, 24, 13, 7 spe, 16, 6 metu, 4, 
50, 7 metu, 53, 8 metu, beégi. 3, 35, 2 :c., mit einem SQorte ín b. meífien ®b., bie іф 
f. biefen Bwecf bu^gefegen g., megrmató. ®aju fommt e. grogé Sagt ». ©tétlen, wo b. 
^affisum biefer bem Slitóbr. ber Saufalität genägerte Abi. instr, fiegt, j. ՋՅ. 2, 11, 4 metu, 
10, 10 alacritate, 2, 55, 11 ira, 48, 5 temeritate, 23, 18, 2 metu, 9, 11, 4 metu, 36, 
39, 8 festinatione, 41, 24, 9 indignatione, 3, 70, 1 facilitate, 43, 11, 11 temeritate, 
44, 25, 5 taedio, 4, 12, 7 duleedine etc., um ». V. absolut, (absolvere 1, 26, 12, 
dicere 4, 53, 8 зс.), intransit, (proficiscor 24, 30, 10, venio 24, 19, 5 jc.), Slbjectíôíé 
(pronior ad fúgam propinquitate 8, 16, 2, macte 23, 6, 4, quietus 26, 26, 2 íc.), ». 
eo (2, 5, 5. 2, 48, 5. 5, 16, 4. 25, 11, 1. 3, 73, 6. 4, 10, 9 íc., über eo ipso (f. g. 
ju 21, 39, 8), causa (23, 22, 5 зс.) u. baé քՓօո beríígrte gratia (29, 17, 3) níd)t weiter 
ju іргефеп. Յո b. Sluébrucf beč ©афдгипЬеё (beneficiis, iniuriis) gegt biefer Stbl. coorb. 
m. b. ©eweggrunb (libidine) 4, 44, 4, b. fßaffi» 4, 44, 4 über u. fo wirb m. benn wogt аиф 
•bie »ereinjelten ©tetten, wo neben b. V. act. transit, b. ©афдгипЬ burd) biefen Slbl. аиб*  
gcbrűcft ifi (41, 23, 11 Ph. Demetriiim crimine Romanae amicitiae occidit, wenn m. ign 
піфі aud) ató frei bejeid)ncten ЗЗсюеддг. auffaffen will), burd) Spneftó unter b. Sinflug b. 
paff։» деЬафіеп Structur erft. fönnen. — 55on ©rációmén im Oebraud) beó 2)eterminationö*  
3161. fann felbfioerfiänb^ піфі bie Sfiebc fein, ba b. ©гіефе bafür f. 2lcc. gat. 2ßaè oben. 
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über bie Unmöglíd)fcit, e. fperfon ju e. log. SRerfmal ju »erflüdttigcn, gefügt w., ftntet curd? 
bie Stelie b. Sic. Verr. 2, 76, 186: conveniunt non solum consulibus, verum etiam 
mensibus feine íffiíberlegung, bu coss. I)ier für anno ftegt. L. ftcllt biefen Sufuö uitcg wie 
е. Slooerb ín gried). SSeífe ju e. Subft., fo 34, 42, 1 supplicalio utriusque nomine, u. 
ea ralione (nud) tiefer Slecgnung, »gl. аледаѵтоі іоукгрм u. bgl.), bábuit 34, 50, 7 bftrfte 
auger ber allgemeinen mea senlenlia etc. feine fpcc. parallele I՝. a. Sdjriftft. haben. — ®ug fer» 
ner b. fog. Abl. separations f ». ber bcm @cbruitd)e nad) »erroanbten Sonftr. mit а, de, 
ex bem begriffe nad) untcrfd)cibct, ift an fid) flar: ognebieő märe cd ja aud) unmöglid), bag 
bei exonerare, exsolvere, levare etc. bie ÿréip. regelmäßig feglt. Slud) gier mug ». e. 
parallele mit b. (Sried). infofern bie Siebe fein, alő (numentl. £erob. u. æen.) and) b. gried). 
3>tofa febr oft ft. b. ¿erbinbung m. b. fPräp. b. Cas. separat, magit (f. j. 93. fbügnetg (Sr. 
®r. § 512 f.). Sine weitere Srőrterung über bie Sarge ift aber, feit ^ilbcbranbő Sdjríft 
„über einige 3<u{míirter, melege bei Sic., Safar u. ?i». mit b. biogen 21Ы. u. b. fpräp. а, 
de, ex confín то." (Sortm. fPr. f. 1858 u. 1859, »gl. baju bie betreff. Slotijcn im Sp.
1. L. beff. Sßf.’O), entbegrlicg. Sö fei gier nur bie 23enterfung gegattet, bag Sallufl, ben 
£ilb. ». f. Sliifgabe auögcfd)lof[en g., b. 2lbl. »ergültnigmägig feltencr gat) allcrbingö oft 
genug, j. 58. b. movere C. 23, 1, prohibere 28, 3, degredi J. 50, 1, egredi 60, 6, 
abslinere fr. p. 236, befonberö bei exuere, j. 58. fr. p. 233 re.) u. bag er b. e. Trennung 
». fßerf. fr. p. 247 in inanis cultoribus bie fßräp. weglägt, worin Ter (Нес. 139 u. 410, 
Andr. 423) igm »orangeg. war, L. aber (auger etwa b. orbus 1, 26, 9) niegt nad)folgt. 
2htd) bie S^ijlcnangabe fbnnte erwünfegt fein, bag int 23. 58. bad Sßcrgältnig beb biogen 
Slblatioö mit Sinfd)lttg bcö Safuö bei V. simpL, Wcldje bie ©ebeutung e. V. separ, gaben 
(egredi 10, 5. 11, 4. 16, 6. 10. 46, 10, abslinere 19, 13. 44, 9, depellere 8, 3, 
exuere 12, 14, exsolvere 14, 3, absistere 16, 13, eriimpere ebb., eruere 19, 13, mo­
vere 23,3, se abdicare 23, 7, degredi 27, 3, pellere 37, 11, Stellen 19, 13 u. 26, 
8, wo b. Suftiö jwcifclgaft ift, niegt geredjnet) ju ber Slnwcnbung ber fßräp., in fleínen 3agí 
len auëgcbrüift, etwa bab »on 5 : 8 ift, wobei Sonftr. wie afferre ex, conveliere ex, du­
cere ex etc. natürlich nid)t mitgcredjnct ftnb; baö locale inde ftegt b. V. sep. 3mal, ebenfo 
то. einige filiale foliée V. abfolut gefunben, beégi. Subfl. verbalia (defeclio ab etc.; pro- 
cul ftegt 3mal mit ab, einmal mit inde, einmal c. abl. (1, 7, »gl. 28, 5, 5 re.). Diefe 
3aglen geigen e. entfd)iebeneö gortfrf)reiten reá 21 bb®ebraucbs b. L., wenn id) ginjufege, bag 
ieg im 5. 58. Safará de b. G. bag 5BergäItnig ». 1:4 gcf. l). lieber biejenígen V., bie 
$ilb. ». f. 58cganblung gattj o. j. îgeil auégefd)loffcn gat, ift gelegentlid) fd)on Sinjelncé 
gefagt, gier fann nachgetragen werben : cădere coelo níd)t blog 22, 1,9 (wo b. Put, entfeg.), 
fonbern aud) 1, 31, 2 «., inlercidere memoria (aud) b. fjoraj) 2, 8, 5, capi oculo (Vucr., 
gin u. wider aud) Sicero) u. bgl. 22, 2, 11 u. oft, cessare c. abl., S- ju 21, 11, 5 
(nur b. L.), Slotijcn, bie leicgt ju »ermegren ftnb, aber eben fo nur inbirect m. b. ©rució*  
muö ju tgun gaben, wie bie SInwcnbung o. 5ffieglaffung b. ÿrüp. b. 2lbj. m. feparatisem. 
5Begrtff (vastus ogne a, wie xwóç c. gen. u. m. inó, waé Ь. а. Scgriftft. niegt »orjutom> 
men fegeint, 5, 53, 1 u. ö., integer («xepatoç) mit a, wie lmal b. Suf., 38, 14, 6 Ա. &., 
purus (xa&aQÓç c. gen. u. m. ànó) а 45, 37, 8. 1, 44, 4, baê fonft nur ®icgtcr fo conftr.,. 
temperantior а cupidine nur b. L. 26, 22, 14 u. bgl.). — Slucg b. Abi. pretii gat b.

I
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Oräciömuö wenig (Sekgenbcit, ПФ gelten» ju тафеп. Mércédé militare 33, 7, И. 31, 
24, 6 QffTQareveiv fuff&ov, waljrenb baé fcítenere cím. pua&oïç e. parallele f. b. 3ufawmenb. 
b. lat. Cas. prelii m. b. АЫ. instr. ift, »gl. Cic. Verr. 5, 13, 33 aetatis fruclu disso­
luta et compensata sunt) ftnbct f. für uné jucrft b. L. ®em analog ift capite tuo dimie. 
2, 12, 10 <jpv%fc âHâȘaa&ai Eur. Med. 967) u. multo sanguine et vulneribus stetit
33, 30, 2 (fonft bei L. magno stetit 2, 36, 4 к., b. Curt. 3, 11, 27 tantulo impendió 
st., wobei іф деіедепбіф jur ®er»olíftänb. b. bet. Siegel ». Scioppiué auf quanto st. bet 
Ov. fast. 2, 812 aufnierffam тафс). 2Іиф paciscor m. b. АЫ. prêt. (g. ju 21, 61, 11), 
ber 10, 37, 5 ». Abl. instr, піфі ju ип։егіфеіЬеп ift, gehört hierher, »ergl. av^gtuvtiv ór¡va- 
Qíov. Ջ a f’ gratis b. constare (5, 19, 48) eígentl. Slbl. ift, verfielt f. ». felbft. — ®er АЫ. 
instr, gewinnt aber аиф b. ®феіп cincê Objecté ŕ Safué. Фіе allgemein fo деЬгаифІеп V. 
jäljlt jebe ©rammatif auf, »on йідепфйтііфіеііеп b. L. fann hierbei faft nur infoweit bíe 
Siebe fein, alg bie meiften berf. поф e. anberweitige Sonftr. julaffen. SDaft gewiffe V. dep. 
in b. älteren (Зргафе neben b. Slbl. аиф b. Sicc, regierten, ifi befannt (fo bei Ter. utor 
2mal, fruor lmal, potiri 3mal, fungor fteté, феіпгіфз 1. 1. p. 30, vescor wirb ». Non. 
fo aué Accius cit. u. ftnbet f. аиф anberwärté, ín e. falluft. gragm., c. acc.). Srflärt f. 
tyíeraué b. ѲсЬгаиф beg ®erunbi»é in »ereinjelten Stellen b. ÿrofatoren »or L. (bei Sic. 
fruendus wobt nur Intai, beégi, potiundus, baé Säf. 2nral l;at, fungendus и. utendus je 
2mal, leÇtereé Verr. 2, 18,46 neben possidendus), fo ift b. häufigere SSorfontnien biefcé 
©еЬгаифй b. L. »іеііеіфі Ьигф 3uf>ülfenabme b. Sigentbümï. bcé ®гіеф. ju érti., intranfít. 
æerben аиф е. perfiónl. fPafftoum ju geben: potiundus 24, 13, 7. 8, 2, 5. 21, 45, 9. 40, 
56, 2 re., fungendus 1, 41, 6. 24, 21, 3 u. ö. (». Sompofïtié bat L. defungor 2, 35, 
3 te. u. perfungor 25, 19, 9 tc.), fruendus 22, 14, 4. 21, 3, 4. 42, 19, 1. S. ent» 
(фіеЬепег ®räciémué ift implere c. gen. 1, 46, 8. 10, 14, 20 it. ä. (b. Slbl. fte^t 26, 
26, 8 u. b.), wäbrenb b. діеіфе Sonftr. ». abundare nur auf c. falfclje 3ntcrpret. ». 5,
34, 5 (f. ՏՕքՓրքօքէ ad 1.) f. ftiitjen fann, wo abundare abfolut քէրֆէ (wie anberwärté afflu-
ere etc.), ferner egere паф Safaré æorgang b. G. 6, 11, 4 (b. Cic. fam 9, 3, 2 ift b. 
Seéart längft ЬегіфіідО, wäbrenb indigere nur m. b. 5Ibl. (2, 34, 3) fteljt. Fidere mit b. 
2IbI. ber ^erfon (24, 48, 6) ift յսցԱ1Փ jur ©егіфіідипд ber քՓօո »on 3. Oefpautcriué 
ftammenben Siegel (aufgef^t ». (Stallb. ju Ruddim. p. 140 n. 80) anjufübren, bie eé für 
ІаЦф erflärt, waé f. b. Seit »or L. immerhin gelten mag (»gl. ^ifdjeré Slectél. Säf. § 29); 
bat Ьоф аиф oblectare b. Ser. (Eun. 195) ben SIbl. b. gJerfon, wie benn аиф baö ®гіеф. 
ín bunbert gallen {¡dsód-cu, lęrp&ai) ». inftrumentalen Stritcturen bie fßerfon піфі
auéfchliefjt, и. complere піфі blofj b. L. (24, И, 9 te.), fonbern аиф b. Safar (ЗМфсг 
§ 33). £>af’ occupatus (zar«%óf*«wç)  bei L. nur b. 5lbl. b«t (23, 36, 10 tc.), wäbrenb 
Sic., Slep. te. eé mit in conftr., fann e. дкіфеп ®runb hoben, beégi, bie Sonftr. ». tem­
perare alé V. separ, (<psí4sotfaí «год) с. аЫ. (risu 32, 34, 3 и. »teil, öfter, wo b. Saf. 
піфі {іфег erfennbar ift). llnocrfennbar ift b. ®räciém. in demergi aere alieno (nur L., 
2, 29, 8, ßsßaTvriö&ai осрЦцаб^; gloriari (jts/aZámv) hat L- weift c. acc. (Sic. nur m. 
b. Sicc. beé fpron.), b. 2lbl. ift inftrumcntal (45, 22, 5 u. ¡Լ), fonft ftnbet f. einmal de. 
Sben fo beutlicb ift, um bicé biet anjufnüpfen, ber ©räctémué in тапфеп Safuébcflimmungen 
m. b. 3lbU bie Ьигф e. ?>räpof. erponirt ftnb: moritur ex vulnere (№^о-х«г &•) 27, 33, 
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6. 30, 19, 5 accensi in his (zaraÂffíaOar ev tovroiç) 1, 43, 7 (»gl. Slitter im Slbeín. 
Ջ)1սք. 91. $. Լ 4)' permitiere (le 24, 1 4, 5 (оѵу՝/ыоелѵ леді t.), momii parallel facilis de 
imperio spreto 8, 34, 3. hierher gehört aud) ciando in curia 23, 2, 9 (fonft nur b. 
Sichtern xleíeiv, хатахХеіаао^м êv т. толы), wogegen in curiam obué bemert!. Unterfd)íeb 
ebb. 3, 3 (fo audj Subero b. Gell. 6, 4, 3), wäßrenb condece nur ím ÿaffi» m. in c. 
abl. conftr. w. (9, 43, 24 к.) u. ahdere (fonfi in präp. S3erbinbb. o. abf.) aud) m. b. 
bloßen Slbl. 40, 7, 6 (£)ilb. Sp. 1. L.); fonfi fiel)! b. cl. natíírl. b. bloße Abl. 22, 4, 5 
míe bei inclusus 24, 39, 5. 15, 2, aud) im Sinne P. interclusus 28, 1, 6 к. (in c. abl.
b. inclusus 26, 51, 9). Ste Gonflr. vaco a (7, 1, 7, fonft b. bloße Slbt, ало т-) 
iljeíít L. m. Sic. lieber pono ift bereitd gefprodjen, bie parallele ». mit ev u. eîç 
liegt nabe, impono flel)t mit b. Sat. o. nt. in c. abl., in naves fteßt 23, 28, 9, wie de- 
pono in aram 23, 11, 6. Slit biefen »erbaten Gonftr. b. Abl. instr, bangen eng bie ». 
Slbfectiocn jufammen, míe potens ingenli praeda (6, 43, 9, fonft nur bichterifd), »gl. àvvaióç
c. dat.), compos 3, 70, 13. 4, 40, 3 (cf. Sali. fr. p. 248 G.), expertus (¿охіцав&еіс) 2, 42, 
8 (»gl. Sriigerd Spnt. b. Sac. u. inexpertus 23, 18, 10 m. Söeißenbornd ®em.), aptus 
(21, 22, 4 u. baf. $.), inlaclus vulnere 24, 34, 9 (àO-ixroç vóaoiç к.) u. bergt, um ». 
b. allgemeinen Sprachgebrauch b. praediltis, conlentus, dignus, fretus etc. nid)t ju fpredjen.

So bleibt f. L. außer b. Abl. fine o. fini (bid), wobei e. alte Socatinbilbung anju# 
nehmen f. biirfte, 30, 7, 10 (». ®eißenborn unnötig emenbirt, wie beim aud) pectoris fine 
b. Caes. b. G. 7, 46, 5 ». Sippcrbep »erworfen ift, »gl. b. jarali, in Sali. fr. p. 237 
Gerl, fine inguinum, bie nod) immer in b. Lexx. fehlt) nur nod) b. häufige ©ebraud) bed 
Abl. inslr. bei V. sedendi u. âȘnlid^en l)iiijujufiigen, ber befanntlich fonft nur b. Sidjtern 
fleht (»gl. х»Лд»««): carpento ședere 1, 34, 8, sella curuli s. 30, 19, 9, campo, monti- 
bus 22, 4, 6 u. b., accumbere eodern ledo 28, 18, 5 re. u. in freierer Slnwenbung in 
spectare sede 9, 46, 9, vivere una urbe 4, 3, 2, defodere Scelerate campo 8, 15, 8, 
habitare duabus urbibus 8, 22, 5, locare extensissima valle 21, 32, 9 u. bergt mehr. 
Gd finb bied fo wenig Abl. loci aid etwa sola innocentia vivere 2, 3, 4 ober habere 
animo (44, 25, 1, öfter m. in, »gl. Seinharbt in b. Ștfdjr. f. b. ®. 5ß. 1859 S. 348 
u. 1, 48, 9. 26, 14, 7) u. bgt Saß f. auch proficisci in navibus u. bergt (f. Srafenb.
ju 5, 34, 8, Söeibem. III. p. 10) u. »ollenbd considere in sede 1, 48, 1 finbet, ift in
ber Drbnung. — Ser Abl. compar, fleht bei L. wie b. a. lat. Slutt. nur b. Gomparati»en 
u. in Sludbrüden, worin e. Gomparatioud liegt, j. S3. alius (fo and) Gic., Sali. J. 16, 1
ift vero Sat., Cic. p. Balb. 8, 21 b. Sat. längft reflítuirt). Söetßenb. hat fcabcr 2, 30, 1
utroque mit Sieht f. b. Síboerb ertlárt (falfch ®ald) E. L. p. 51), 3, 40, 2 liegt ín si­
milis mit bekanntem ©räcidmud (kühner ®r. ®r. § 540, /9) non alius. Saß bied non 
alius aud) bei folgcnbcm ®egenfatj burd) b. bloßen Siebeton erfaßt w. fann, giebf b. Grflärung 
ju ber fog. Gllipfe ». [tätt.ov. Síid Sludläufer baoon hat L. m. £injunal)tne e. jmeiten ®rä« 
cidnt. (Äiihner § 588 91. 3) 3, 63, 11 malae rei quam nullius. Sie einfache fog. Gllipfe 
ift in 31, 4, 2. 3, 40, 2. 39, 45, 7. 28, 44, 9. 3, 68, 11. 1, 25, 13. 2, 56, 9. 28, 
44, 9 îC. »ertreten ; 23, 43, 13 (»gl. g. ad 1.) finbet b. ©räcidmud b. diacféçeiv (kühner 
§ 540, r) ftatt. 3n non facile loquor, quam quod praesto 2, 56, 9, bad man аиф 
hierher gezogen hat, liegt nur bie Sludlaffung b. Scmonflr. »or, 24, 19, 6 ift magnis m. 
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9ևՓէ քՓօո ». ÿriScian f. b. Sût. fle^alten, u. 5, 21, 15 bat Sllfïijefêfi bereits паф b. Med. 
u. bem c^ne grage auS L. ftammenben Referat b. Plut. Cam. 5 b. Sert gebeffcrt ; 25, 29, 
6 bagegen gebőrt, mie æeigenb. fo einfad) erläutert, յո b. in Siebe ftefyenben ®râciSmuS. 
Solito magis 22, 2, 2 ifi e. freiere anmenbung ber, míe Äüljner § 757 anmerft, im £at. im Síiig, 
befcbränfteren, tm ®гіеф. freieren comparatio compendiaria (= quam solitum est), bérén 
©runblage b. Фсгдіеіф е. ®афе mit e. ganjen Saßinbatt ift, »gl. 23, 3, 4 potiorem ira, 
23, 19,11 citatior solito, 24, 34, 10 inferiores ictibus, 25, 4, 9 maiora vero u. bgl. m., 
mäbreno 22, 61, 6 longius spe, 26, 26, 5 serius spe etc. fid) ín ben ®ränjen beč ®e» 
тіфпііфсгеп bait (Sall. Jug. 53, 5 amplius opinione, f. f. gäfar gifdjer § 41). Sarauf 
rebucirt f. аиф bas b. a. Sdjriftfh cbf. ііЫіфе maior lx annis 27, 27, 11 и. bgl., mie b. 
®еЬгаиф beč Stbl. f. quam m. b. Steč. b. gntfernung 26, 1, 10 propius x millibus, 26, 
34, 4 ic. (»gl. gífd;er § 41).

Ser nicht ju einem einzelnen Sßorte, fonbcrn ftetö jur «Sa^fubflanj geljörenbe abl. ber 
Slebcnmirfung erfctjeint am ^äuftgflert als Abi. modi. Sag baS abjectíöum о. abject, ÿron., 
гоеіфеё biefcn 2lbï. ju begleiten pflegt, burd) e. @enití» (míe b. Abl. qualitatis, f. j. $8. 
Caes. b. G. 7, 73, 6 feminis crassitudine, b. c. 3, 112, 3 oppidi magnitudine u. im 
alig. bei alíen ju bíefer Ä'ateg. geljőr. ablatísen) »ertreten mírb, jeígt f. überall, ögl. j. ՋՅ. 
расе tua, Ter. Enn. 466, mit расе Romuli, Cic. off. 3, 10, 41, coactu islius Cic. Verr.
2, 13, 34 mit coactu meo 5, 29, 75, periculo liuius, Ter. Andr. 480 mit magno tuo
periculo, Cic. Verr. 5, 68, 174 re. ic. anbrererfeits tritt bafür befanntlid) bie fjenbiabpS 
ein (R. § 472) lege et conditione (al. consuetudine) Cic. Verr. 3, 98, 227, b. L.
temeritate alque audacia 42, 6, 11, recte atque ordine 45, 13, 6, mie recte et ordine
(=l recto ordine) Sall. C. 51, 4, via et ralione etc. Slun mirb m. fid) allerbingS b.
b. Abl. modi, mo er oljnc e. földje Jöefleieung auftritt, e. pronominclles abjectíöum (namentl. 
suus o. aliquis) o. e. ®enit. nteift ergangen fönnen, aber in öielen gallen mirb eS nidjt 
іЬипІіф fein. Ober füllte 3emanb im grnft glauben, bag Serenj Ileaut. 839 bei haec fiunt 
moribus an hominum, Cic. Verr. 5, 8, 19 bei iure animadverterelur an gentium gebadjt 
babe? ais földje aUeinfteljenbe Abi. modi, mobeí baS £ineinfpíelen ber gríed). greigeit, ben 
Dat. módi oljne fBeífab ju Ьгаифсп, fid) ». felbft barbíetet, finben քւ՚Փ b. ©alluft auger forte 
u. iure (diz։;) J. 14, 10 re. (mobei m. allenfalls nod) an aliqua ober noștri benfen líJnnte) 
silentio C. 1, 1. J. 14, 10. fr. p. 219 G. u. oft, slrepitu (x2a^) advent. J. 
53, 7, bgl. eursu (Ժքօ/i« ?raps2№v к.) J. 91,4, slrepitu, clamore, tumultu, terroré 
99, t u. bergt, gaf. Ht oïjne ®cnit. o. abject, auger b. häufigen silentio b. c. 2, 35, 7. 
b. G. 7, 11, 7. 36, 7 îc., mojil nur іпіигіа 1, 36, 5, času (стэд) u. consilio (yrw^) 
1, 12, 6, consuetudine (иода ։t. toottoíç) b. G. 7, 24, 2; häufiger allerbingS b. Էւոյւս 
tretenbem ®en. instituto ebb. 5, damno 6, 44, 1, iure belli 7, 41, 1 :c., volúntate (im
1. de b. G. allein 4mal, fobann 2, 4, 7. b. c. 3, 55, 5 ic., periculo capitis 7, 1, 5, 
simulalione b. c. 2, 40, 3, licentia и. introito b. c. 1, 21, 2, iussu 2, 21, 4, admonitu
3, 92, 2, duetu b. G. 7, 62, 2 m., coacto 5, 27, 3, missu ebb. 1, commodo (»gl. ЗпГфег 
§31; wer es f. e. Sat. commodi hält, bat ben 91ісЬідеЬгаиф ». utilitati etc. in unferm 
Latein jtt erllären unb mug überbieS ju ber 3nterpretation greifen, bag baS commodum beim 
commodum beteiligt tfl, wie in Donato colaphum infringere Sonat beim colaphus) u. »feil. 
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îttefjt. 3m b. Afr. 8, 9, 1 iff periculo 2ïblcit. beč ©etveggrunbeč. Sei îerenj ffnben ff<h 
o^ne S3eifaț5 nur (vgl. bíe »oltffânbige Sammlung b. феіпгіфй p 22 ff.): arle (тё%уу) Heaut. 
366, ordine (raga, Dem.) Enn. 970 u. oft, astu (do7w) Andr. 208, vi (pía) Лес. 
828 зс., iure, iniuria Andr. 60 зс., tvoju ingraliis (troțjbem) u. graliis, rote eô fdteint, 
utó urfpr. Socative, jebenfatlč fo bač bei ïer. mehr atč 50mal erfcheinenbe qui ($еіпгіфй 
p. 25, bíe Stellen, too eč für quo, qua etc. auftritt, ffnb nid)t mitgejäblt) ípnjufommt, 
iväftrenb unter b. mobalen 2Ibt. mit ©eifaff ornatu prologi (xóoytw) Нес. 9 (Sícero in ober 
cum, Pis. 38, 92 veste servili) beroorjufteben iff; über bíe Supinalformen auf u f. .fjein« 
гіфй p. 35 ff. Ser aboerb. АЫ. composite finbct f. Ph. 756. ?Iuč Síceroč æerrinen, 
einfcbl. b. div. in C., u. e. erhebt. Зфеіі f. ©riefe ffnb anjuführen: iure V. 5, 54, 141 зс., 
iniuria 1, 33, 83, legibus 1, 42, 107 зс., času 1, 22, 59, volúntate 5, 70, 80 (off. 1, 
9, 28) u. ber Sic. m. Unrecfft abgebrochene Abi. beč ®erunb. atč SJlobatič ebb. 4, 1, 6 
(bie ©ar. auč b. Med. bat feinen Sinn); häufiger natürlich m. h'n5ulret. ©eifa£: ín b. 
$enbiabt)č lege et condilione V. 3, 98, 227, m. b. ®en. in iussu 1, 18, 46 зс., iniussu 
3, 8, 19 зс., arbitrate 1, 46, 119, coacte 2, 13, 34, institutis 3, 6, 13 je. (instituto, 
Brut. 26, 101), edictis 3, 10, 24, vi, minis, imperio, iniuria 3, 31, 73, iure et nomine
1, 20, 20, omnium exempte 5, 27, 682c., rogate, V. a. I, 12, 34, admonitu, fam. 10,
12, 3, commodo 16, 1, 2 к. (օցէ. adspectu slatuae, V. 4, 62, 139, alieno inductu, Cornif.
2, 17, 26, consulto c. gen. V. 2, 16, 13, bač aboerb. mérito felbffverffänblid) ohne ©ei«
fat; 4, 67, 151 зс.). ©iei häufiger ffnb bie gälte b. L. Unbefteibete Abi. modi ffnben f.,
um forte (f. ©eifpp. b. Srn.) u. bač bei ihm molff juerff *n fc- Wfa ohne fPoffefffv auf*  
tretenbe sponte (f. b. Lexx. u. »gl. g. ju 22, 38, 13) bei Seite ju taffen: ordine 2, 
29, 6. 24, 24, 6. 32, 34, 7. 25, 23, 17. 22, 26, 5*зс.,  iure 32, 34, 7 зс„ iniuria 26,
13, 4 зс. iure an iniuria 2, 54, 7, cursu 9, 13, 3. 2, 30, 13 зс„ silentio 3, 62, 1. 2b 
47, 2. 3, 54, 10. 2, 57, 4 u. fetjr oft (bagegen cum silentio = tvie cum eo = 
тоѵты „unter SInfage beč Sffimeígenö"), vitte (nad) Cic. de div. 1, 16, 29) 45, 12, 10. 
12. 23, 31, 13 u. eben fo oft moribus, legibus 26, 3, 8, legibus 23, 6, 2. 45, 37, 4 зс., 
consilio 26, 25, 10. 35, 14,4 sc., clamore 7,7,8. 5,45, 2 зс., iniussu häufffP fo J. ©• 
24, 29, 5. 7, 12, 12. 23, 19, 7. 40, 35, 7. 10, 4, 9. 4, 29, 5, consensu 42, 47, 3 зс. 
(24, 37, 11 iff bie Sečart ». 2Öeiffenb. auč b. Put. gebeffert), volúntate 34, 23, И. 37, 
39, 12 зс., ratione, non fortuna 22, 23, 12, condilionibus ofterč, j. Ջ- 23, 6, 2. 34, 
23,11 Cf. 8. ju 23,7,1), vi s. aut cond. in soc. acc. 9,15,2, agmine 23,26,9. 
22, 30, 1 (í. g. ad L), 7,12,3 зс., acte 23, 11,8. 5,28,6. 34,27,10. 36,39,7 зс. 
(iusla а. 28, 2, 3 зс.), diseursu 23, 16, 12, arte (oft, f. b- Stellenfamml. b. 5Hoh int 
Lex.), centum militum iactura (23,36,1) castris politus (Säfar damno), clamore et 
Strepitu 2, 29, 5. 9íoch öfter mit Iffnjutretenbem ®enit., j. ©. arbitrate 31, 50, 8 зс., 
iussu 2, 36, 6. 36, 21,8. 4,20,4. 32, 25, Юзе., iniussu 25,20,6. 26,32 10. 5,46, 
Ílu. oft, duetu 26, 21, 3. 33, 8, 5 зс. se., imperio auspicioque (febon fptautuč) 41, 28, 8 зс., 
auspicio consulum 7,18,2 зс., permissu 5,27,12. 39,24,10. 36,24,7 зс. зс., lege 
35,9,7 зс., iure 25, 40,2. 33,13,8. 26,31,9 зс., času periculi 2,13,1 (f. SSeíffenb. 
ad 1), trepidalione 42, 61, 6, specie 2, 14, 8. 26, 7, 6 зс., consensu 5, 46, 7. 4, 55, 7. 
.5,27,12. 2,16,7. 44,11 зс., respecte (juerff h. L., f. Srägerč Si;nt. b. £ac. S. 14)
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2, 30, 2. 31, 46, 4. 8, 28, 6. 42, 9, 5. 45, 18, 2, monitu 22, 1, 17. 5, 51, 6 JC., 
precitas 38, 29, 9, more 24, 5, 4. 37, 40, 1 jc., moribus 26, 3, 8, ritu 5, 53, 8. 7, 
32, 11 JC., modo 23, 43, 10, felicitate eius ductuque 40, 52, 5, artibus 22, 32, 1, 
aniiaîs Carth. b. G. 26, 30, 8, praesidio 24, 19, 10 jc., periculo rerum suarum, aucto- 
ritate 24, 24, 4 jc., interventu 26, 19, 7, duetu auspicioque 41, 19, 2 u. oft, lege 
foederis 23, 10, 6 u. bergl. Deftert »ertritt audi bei í[)in tie £>enbíabpd b. SBeifah, fo 
tn bem băuftcțen recte atque ordine 24, 31, 7. 33, 12, 3. 45, 13, 6 jc. , in temeritate 
■atque audacia 42, 6, 11, iure ас mérito 26, 41, 3, nod) antero 23, 9, 9 non obedien- 
ter modo, sed enixe, favore etiam etc. 33er ©ebraud) bed ßterunb. u. ®erunbi»umd 
•elő SJlobalid erfdjeint j. 45, 23, 9. 36, 8. 3, 50, 10. 53, 9. 4, 31, 2. 5, 43, 7 jc., 
»gl. g- Ju 23, 15, 3 u. 21, 43, 8. Sitfe АЫ. modi geijen mit nicht beflimmbaren ©rânjen 
in SIboerb. über. So explorato 23, 42, 9. 43, 7 jc. u. inexplorato 22, 4, 4 jc. (f. g. 
ju 21, 25, 9, Srafenb. ju 38, 18, 7 u. 22, 4, 4), inaugurato 1, 44, 4, improviso 29, 
32, 2, mérito 31, 11, 3 u. vicleö Sintere, namentlich bad häufige auspicato 5, 14, 4. 21,
1. 38, 1. 52, 2. 15. 16. 6, 4, 1 (2mal). 10 u. oft, teögl. bad (urfprüngl. motil locatioe) 
qua . . qua 2, 35, 4. 45, 3. 5. 46, 16. 3, 11, 6 je. gür ben gall e. Ipigutrctenben Sib# 
jectiod, ber natürlich nud) b. L. reíd) vertreten íft (nur formal in lege sacrata 36, 38, 1, fonfi
3. S3, ea rogatione 42, 21, 8, »gl. 26, 30, 12. 24, 40, 13. 30, 12 jc. jc.), ift ber L. 
geläuf. Sludbr. hac oratione dimitiere (f. g. ju 23, 6, 1 ; Safar bat nur oratione libera- 
liter prosequi, b. G. 2, 5, 1) audjujeicbnen. Saß mobale Eingaben b. L. verbältnißmäfjig 
níd)t oft b. binjutret. abject. S3eftímmung burd) cum bejeießnet n՝., bat fdion g- ju 22/ 60, 
22 Qu beffen Seifpp. m. aud b. Iețjten S3b. 43, 21, 1. 44, 31, 7 jc. ßinjufügen fann) 
íietnerft. 9lod) feltener ftebt aud) b. bloß. Subft. in c. abl. 26, 41, 3. 22, 8 jc.), c. acc. 
bef. in b. Sludbr. in modum (9, 17, 10 je., »gl. b. häufige elç TQÓnov). — Ser Casus 
mensurae, ber gerobȘnl. ebcnfalld e. SIbj., fßron. ober Sablmoit (nno ift nid)t feiten felbfl# 
•»erftänblicß ; bie Sludnabmen befleßcn ßauptfäd)!. aud Sotnpofitid wie dimidio, semuncia etc.) 
t՝. f. bat, ober in b. aboerb. 2lbl. e. Sablwortd übergebt, wedbalb benn aud) j. ՋՅ. 23, 1 2, 4 
nid)t minuere parte, fonbern parte aliqua, fo leidp aliquis fehlen fönnte, gefagt wirb, ge# 
ftattet b. ©räcidmud nur, infofern f. b. SIbl. auch b. Sicc, eintreten fann. So L. 3, 15, 2 
quantum magis, too ju b. ». Sffieißenb. bereitd cit. quantum longius 44, 7, 6 aid freiere 
parallele 32, 5, 2 quantum laxaverat, tanto magis binjugefügt то. u. gelegentl. bemerft то. 
mag, baß quantum b. Superlat. fl. quam (30, 13, 2 jc.) f. æorgang b. ÿofiti» f$on in 
Plaut. Ps. 4, 1, 36 quantum dignus bat. — Sen АЫ. qualilatis ín f. Unterfdiíebe ». 
(Sen. ber cí>arafterífl. (Sigenfdjaft u. fomit aud) b. S3efd)affenbeit, fennt befanntlídj b. gríed). 
Sprache nicht Statt bed SIbj. fann naturi, auch bier e. ©enít. eintreten, 3. S3, caverna 
trium iugeruni spatio 32, 9, 3. Ciassem duplici numero, L. 4, 36, 7, »erftbßt gegen 
bie SChulregel, baß b. Tlaaß# u. 3ablbeft. (aber bod) wohl nur, wenn fíe, тоіе ed geroößnl. 
b. gall ift, aid dçarafteriftrcnbe 23eftímmungen angefeben то.) b. ©en. fteße. Slud) praetores 
trahenda re esse 24, 27, 3, felbfl maximo honore esse 1, 40, 1 u. eo statu esse 23, 
24, 2 u. bergl. ift ungewi5[)nlid). Slber bad Seben e. Sprad)c läßt f. einmal nicht in Siegeln 
einfangen, fonfi würbe Sic. aud) nid)t erat homo iure iniquo et tempore adverso V. 2, 
29, 70 Reiben fagen bürfen, ba tempus nad) b. gewöhnt. SSorftellungen nidjt b. Sigenfd)aft 
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ober gar bíe SMdjaffenbeit e. fSlenfchen fein Tann. — So fpíclt benn aud?, um »on bier 
auf b. Cas. temporis űberjugebm, gcrabe b. biefcm ber urfprüngl. Vocal (mie ctroa ín b. 
£ãuftgfeit ber urfprünglid։ wol)l fupinalen gormen auf u, näcbftbem berer auf e (ei) к. b. 
АЫ. modi obnc abject. 53eifa£) nid)t bloß ín heri. vesperi, tempori u. temper։՜, postri- 
die, wad fdjon £>einríd)d (p. 5) u. j. STtjeíl fjaafe (ju SReifíg 21. 567) angeführt bût, fon# 
bem аиф ín belli, militiae, luci, die septimi (Plaut. Men. 5, 9, 94. Pers. 2, 3, 8. Cato 
b. Gell. 10, 24, 7 u. ebb. b. Stelie e. mäoífdjen Sltellane, in welcher, wad ber nadtaugufteifcbcn 
Sludfpradje wegen ju bemerfen ift, die fo wenig e. furje Snbfplbe bat, aid in b. 2 Stellen 
b. fpiautud) burd) f. Uebergang in b. 21bl. in die, nocte, veie etc. (um Compofita wie 
biduo etc. nídjt weiter ju Ьеіргсфеп), fo weit Ijíneín, bob bas Sprad>gefe£ ber £>injufíigung
e. betermínatíoen 23eftimmung aud) Ijíer eine SBredjung, u. jwar ohne SOÎitïjüIfe bed ®räcidmud, 
erlitten bût. Tie exceptio bebt freilich bie fpradjgefcțjlicbc Siegel nid)t auf: »bne bied wäre 
ed ja e. Iffiillfür u. nid)t ctwad fef>r Slormalcd, baß ber Lateiner jwar summa u. extrema 
senectute и. bergl. (woneben Slnbere feiten in, j. ®. Oie. Brut. 76, 265, Sali. J. 96, 1 
b-, L häufig, bef. in b. 2Iudbr. in tali tempore L. 22, 35, 7. 24, 28, 1. 25, 3, 12. 30, 
37, 8. 34, 27, 6. 1, 57, 1 u. baf. Srafenb., b. fdjon biefe Stellen u. Cic. p. Quint. 1,
1 in hoc t. anfübrt, woju nod) 22, 61, 14 rc. îommt), fonfi aber in senectute, in pue- 
ritia etc. fagt. Sie erwähnte Sredjung ijl nun allerbi ngd bei L. u. in b. fpäteren Snt# 
wicfeluug ber Sprache burd) b. ©racidinud tßcild mobifteirt, tbeild »ergrijßert. L. fagt 8, 7, 
5 u. in b. baf. ». Srafenb. cit. ^arallelftcllen 2, 47, 11. 48, 5. 4, 40, 6. 9, 23, 15. 9, 
37, 6. 22, 25, 15. 32, 16, 12. 33, 18, 5. 19, 6. 34, 18, 2. 29, 4, woju 24, 13, 4. 
48, 3. 25, 3, 12. 28, 8, 14 rc. l)ínjujufe£en ftnb (het a. Sdjríftfl. ijl ed befanntlid) fetten,
f. Ter. Heaut. 364, Sali. fr. p. 241 G., bie Surdjfííbrung e. Unterfd)íebed nad) b. ©ebeut. 
». tempus ift f. L. wenígftend untbunlíd)), in tempore (er деог«, wie im regelmäßigen ®ried). 
ftetd), währenb er 10, 14, 18 ben Vocalid tempore erhalten էօէ. (ír braucht ferner 5, 23,
2 b. gräcifircnbe tot annis (»gl. Ep. V., wo unter anbern @obb. b. Voss. 1. u. Leid. 
1., bie ШІаЬ». mit Sledjt audjeid)uet, währenb er ihnen hiev піфі folgt, decern annis haben). 
Belli allein fteßt nod) (Sanf Niebuhr) b. Cic. rep. 2, 32, 56, militiae allein Sall. Jug. 
84, 2 (fd)on cit. ». gr. Schneiber in Saljnd Л. 3al)rbb. 48, 2) u. Sic. burfte (tro£ ßrebd, 
Anlib. p. 192, 3. Sb.), fo gut in bello praedonum Verr. 1, 59, 154, Phil. 14, 8, 22 
in civili bello u. fam. 13, 16, 2 in Alexandrino bello (anbere Seífpp., mie Phil. 2, 19, 
47. 14, 8, 2 giebt fßoppo ín f. 3. 53eítr. ju b. beliebten žBudje ». Atrebd in b. Յէք^ր. f. 
b. ®. 5Ö. 1859 S. 497 ff.) fagen, aid bello Púnico, bello Pérsico. Slebnlíd) L., nur 
baß bei ihm neben bello Romano 31, 43, 4, trium regum bellis 45, 14, 12, eo bello 
2, 47, 10, bellum, quo 36, 31, 12 (bie 3«М b. Seifpp. fann aud g. ju 23, 46, 6 »er# 
mehrt w., »gl. auch carus omni vița 2, 33, 10) bie Sonftr. m. in (wohl nicht ohne Einfluß b. 
®räcidm., baljer benn »iell. auch in b. altertbiiml. gormel bis duellis 22, Ю, 2 bie Sßeglaff. 
b. fßräp.) außerorbentlid) häufig wirb, woju g. 1. 1. meljr aid 20 Stellen cit., bie f. ohne 
flRübe »ermehreri taffen (f. j. ®. Vabewig in b. 3tfd>r. L b. 2ß. 1866 S. 559, ber 
nod) in Romano b. 40, 3, 4 u. in M. b. 42, 29, 6 auf.), oßne baß e. Unterfdjieb in b. 
Söebeut. b. hoppelten Ջօոքէր., mag aud) immerhin bei in bad 53ilb b. $ludbef)nung b. 3eit 
mehr beroortreten, f. burdjführen läßt. 3n b. bloßen bello 33, 23, 5. 23, 12, 1 1 гс., pace
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2, i, 1, pace 'ac bello 24, 1, 3, »gl, Sall. Cat. 3, 1 u. wo f. fonft поф b. SIuôbr. oer» 
cinjeit ftnben mag (in bello, in pace b. аиф L- oft, j. ՋՅ. 26, 27, 11. 5, 27, 2 je.), in 
luce 38, 36, 4 jc. f. 5- i« 22» 24, 6 (befanntl. аиф b. Cic. off. 3, 24, 93 te.), nocte 
2, 3, 7, in b. juerft b. L. auftretenben momento (neben m. temporis, f. g. ju 21, 14, 3), 
ferner im Abi. b. 3ahreéjeíten u. t. b. alig. (ргафйЫ. gebliebenen fog. Slblat. b. gefte (Lalinis 32, 
1, 9 jc., sollemnibus 23, 24, 11, babér аиф triumpho, »gl. յո 23, 14, 4 и. 21, 63,
2), beégi. in comitiis 8, 13, 10 JC., vieil, аиф auspiciis 22, 42, 8 ic., bat f. b. font, 
фіпеіпгеіфеп béé Socalié (j. iXȘeil аиф bie górni im Sing. и. piur.) unoerfennbar genug 
erhalten. Slußerbem mag eé b. L. feinen temp. 5ІЫ. ohne Söefleibung mit ber Präpofition, 
ober mit b. 2lbj., b. ®en. je. ober nahelicgenber Srgänjung berfelhen (biduo u. ifonl. Sompof. 
babe іф b. ihm піфі gefunben, mohi aber triennio 2, 21, 1 je., и. ». aboerb. ?luöbrürfrn 
wie explorato 23, 42, 9 jc., brevi 2, 27, 4. 24, 49, 5 je. Ьгаифі піфі erft bie Siebe j. 
f.) geben. Sr bat niemals praesenlia, wohl aber in praesentia 2, 43, 8. 45, 25, 6. 24, 
22, 4. 28, 7. 29, 3 jc. jc. gefügt, аиф morte 1, 3, 4 и. bergl. bat fteté c. @enit. b. 
(іф. Statt initio ohne ŽBefl. fagt er 6, 40, 3 ab initio; principio anni ftcßt 5, 26, 3, 
ohne 33eifah beißt in principio 39, 31, 2. 23, 7, 12 je. Selbft auf bie grage „inner« 
halb юеіфег ßeit?" fehlt ber Seifah піфі: er fagt bis in exilu anni 44, 18, 6, baud lon- 
gis inde temporibus 21, 58, 1 (lvo 2И|ф. bie Autorität b. Sobb. оегіфтаЬ։ и. 2Ia. ihm
folgen, »gl. quinqnag. annis 24, 28, 6 u. bgl.), séptimo die quam 29, 35, 5 и. 21еЬ>пІіфе0
(cf. 26, 27, 15. 51, 3 je.), in consulatu 23, 34, 15 jc., in praetura 25, 2, 4 u. bergl. 
Sen Abi. proelio etc. (23, 1, 9. 16, 13. 41, 9. 24, 41, 10. 42, 4. 48, 12. 31, 21, 8.
28, 34, 2., f. g. ju 22, 49, 8) wirb m. wohl nirgenb ju b. temp. 2lbl. ju géfolen Ьгаифеп
(»gl. terrestri certamine 24, 40, 17, eruplione feliei 41, 9, pugna in qua 26, 11, 2,
utraque pugna 27, 30, 2. p. Cannensi 23, 21, 7), am wenigften, wo er ohne 53eifa£ fteljt,
wie 30, 35, 11 ; er епфеіп( mit in 29, 29, 10 ohne bemerfb. Unterfdjicb ». b. bloßen abjecti«
ѵі(ф befleibeten 2Ibl. — Ser АЫ. loci fteht, parallel mit b. Abi. temp., піфі bloß j. SBe«
¿еіфп. beé Drté, fonbern аиф ber Эііфіипд (Sinie, »gl. j. ՋՅ. g. ju 23, 10, 7), innerhalb 
welcher (refp. am Snbe Гоеіфег, »gl. Graeci vix X annis unam ceperunt urbem) f. etwaé 
beßnbet o. bewegt. Saneben haben fid; felbftserfiänbli^ hier mehr mittelbare u. unmittelbare 
Spuren beé ?ocalié erhalten, alé in b. fonftigen ЭііфШпдсп beé in Siebe ßehenben Abi., fo 
baß bie greihett in SBeglaffung beö ©eifaßeé ctwaé größer ift. Saß hierbei ». ©räciém. 
berhältnißmäßig wenig b. Siebe f. fann, begreift f. ». felbft. Longo intervallo, eodem in­
tervallo (Cic. Verr. 1, 6, 5. 5, 2, 6) jc. ßnb Parallelen ju bem auffallenberen omnibus 
intercolumniis ebb. 1, 19, 51; in tota prov. 3, 9, 22 ift anerfannt eben fo ftatthaft, alé 
tota и. felbft ullo templo V. 4, 56, 124 w. b. hinjutretenben Object, iß піфі ju verwerfen, 
gitter § 43 hebt ոսՓքէ totus гЭДфЖф ber Söeglaffung ber Präpofťtíon für Safar omnis 
hervor, füßrt aber аиф apertissimis campis b. G. 3, 26, 6, media acie b. c. 3, 89, 2 
u. 21. ап, woju hoc Iractu 3, 112, 8 (Slipp, haec aué e. b. ?фІеф!егсп Sobb., waé eben 
fo un»erftänblieh ift, alé b. S3 a r. nec) ju fommen ffoeint, beégi, millium L circuitu b. G. 
1, 41,4, diversis a íl. regionibus 6, 25, 3, eodem vestigio 4, 2, 3 u. bergl. Sali, 
fagt coelo terraque J. 17, 6 (Эііфіипд), advorso eolio 52, 3, beégi, s. b. Эііфіипд burd) 
e. îanb Mesopotamia, Armenia, fr. p. 241 G.; humi árido 48, 3 ift vieil. Abl. r. ag.
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L. ifi im ®ebr. b. АЫ. loci »orjugSweife frei. Sr brauet ibn als SluSbrurf b. Çinie, inner*  
halb welcher etwas f. beftnbet o. bewegt, oft ohne íBeífaíj u. ^rdpofltion, nid)t blog ». glüffen, 
Wie Tiberi venit 2, 34, 5, Nare amni 34, 45, 7 «., Vulturno 23, 19, 11, secunda aqua 
21,28,7, cf. 21, 47, 3, fl. adverso 24, 40, 3, fogar »on b. Duerlinte burd) ben glufj 
traiectus Pado 21,56,9 (»gl. g. ad 1.), fonbern aud) ». Sliccre : traiecit freto 22,31,7, 
maris medio perv. 31,45,11, tranquillo navigare, ebb. 13, tranquillo perv. 31, 23, 4, 
m. tranquillo 38, 10, 5; beSgl. ». Äüflen: dextris litoribus laevoque mari 2, 34, 3, 
eadem ora maris 25, 15, 7 íc., aber audj fonft mit ^injufügung eines (appof. geftcUten) 
Slbj. îc., woburch mehr о. weniger befłimmt bre Dichtung bej. w., in b. f. etwas beftnbet: 
media portu, eadem ora (5. ju 21,8 2) »gl. quibus finibus 24,44,4 и. bgl., ferner 
tota regióne 2,49,9, posticis partibus 23,8,8, um ». hac p. 34, 19,2, altera parte
23, 17, 12, qua p. 18, 1, magna p. 24, 34, 14 (wie SBeifjenb. m. fließt а. b. Put. fdjreíbt, 
»gl. 41, 6, 6 u. max. p. 9, 24, 12, omni p. 40, 34, 13 îc„ anberwärtS magna ex parte 
f. Srafb. ju 41,6,6 u. 38,3,4, Woju 24,40, 17 íc. hinjugef. w. ïann), aliqua p. 24, 
33, 9, neutra, altera una p. 24, 3, 8, pluribus aliis p. (g. ju 24, 29, 1 u. 23, 46, 2) íc. 
nicht erft ju fpr., media acie 40,32,4. 2,31,2 íc., m. amni 23,19,9. 12, m. oppido
24, 3, 2, m. circo 2, 36, 1, m. ora 26, 42, 7, m. stagno 26, 45, 9, m. urbe 26, 46, 7,
tota u. 26,44,5 íc. ®aju íommen bie SluSbriicíe dextro cornu 33,18,9 îc. re. u. Ցֆո!., 
bie wir bisweilen fdjon b. Safar finteen, genier IV millium spatio 26,51,4 (»gl. Sall. J. 
106,5 и. а.) îc., tanto intervallo 10, 20, 7 íc. (and; b. a. Slutt. oft), modicis interv. 
44, 33,1. gür baS aligero. fprachüblíche via, itinere и. bergt aïs e. b. entfcbiebenfl. SluSbr. 
b. Dichtung f. S- JU 22,1,12 (baneben felbft»erftänblid) in via 22,36,8. 5,50,50. 52, 
11. 24,47,3. 26,10,7 íc.). Stu fPaar Seífpp. ftnb: eadem via 33,37,2, Gabina via 
2,11,7 u. bergl., transversis limitibus 31,39,5, toto itinere 22,2, 9. 24, 12, via in- 
frequenti 24, 46, 3, diversis it. 23, 26, 8 (magnis it. ebb. 22, 11), recta allein 10, 
35, 4. Sen fonftigen ©ebraud) beS Abl. loci jeigen b. SBeifpp. : dextra laevaque 23, 
24, 7 z«cdç Herod.), plano loco positi 23, 18, 7, tribus locis 42, 12, 5,
omn. 1. 4, 20, 1, diversissimis 1. 4, 22, 4, loco ohne IBeifat) oft (g. ju 21, 7, 7). 
Nullo ohne loco (oddajtff) ft. 22, 83, 8 (Put.), bagegen locum, in quo 10, 36, 12 (Sdfladd# 
felb), in eo loco (Sage) 37, 14, 5, in quo loco 35, 4, 6 (Sinfdjlug), in loco 6, 20, 5 
(Slnțmften) ic. Sluf’erbem (at auch er bas befannte mari, terra 25, 6, 12 2c.; terra (ju Sanbe) 
allein fteht im ©egenfafț ju mari, classe, navibus, и. Ь. V. ber Bewegung (f. 5. ju 21, 
41, 4) aud) ohne angegebenen ©egenfalj; fonft in terra, ferner fc&t er bei hinjutretenbem 
Sßeifa^ ^täpofttion : aggeribus infimis 23, 19, 3 (wenn nicht Abi. sep.), planis val- 
libus 24, 24, 3, patentibus campis 29, 32, 6, libero conclavi 39, 14, 9, columna aenea 
2, 33, 9 (literis 42, 12, 6 ift felbftrebenb Abi. instr.), occidentis regióne 33, 17, 6 îc., 
iisdem slativis 31, 39, 4 u. SkhnlicheS. ^Bisweilen crfd)eint fo aud) ber Abi. porta и. 
portis, wo er nid)t Abi. sep. (porta erupit 34, 47, 4, cf. 36, 38, 2. 29, 34, 11. 12 îc.) 
0. АЫ. instr., wic allenfalls 28, 3, 1 1. 25, 30, 8 îc. , »gl. eruptio ex oppido duabus 
portis 23,37,5 u. infelici via dextro Jano portae Carm. prof. 2,49,8, ifi, j. *8.  media porta 
statuit 23,16,8, duabus circa portis ebb., omnibus portis (an allen îțwren) 23,35,18 íc., was 
an b. Localis foris (Abi. foribus) erinn. g. b. Sonftr. b. Stabten, ifl b. ?oc. j. ßrfl. längfl (feit 
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Sleiftg) bénult. Sê folgt baßer nur поф etwas über bie Sígenthűm^feíten bíefer Sonßr. 
bet L. Dinié grage unter b. Sinfluß beS (SräcíSmuS ifi bei ißm ín ungewöhnl. Sßcife b. 
2ІЫ. auf bie grage „woher?" b. Sonftr. in. b. 'Präpof. gewichen. 3m 23. 03. ftnben f. 
¿.53. auf 16 grille m. b. fßräpof. (5, 13. 11, 1. 14, 3. 16, 2. 17, 9. 18, 14. 19, 5. 
27, 9. 34, 16. 38, 8. 41, 8. 3. 45, 1 (2mal). 46, 8. 48, 3) nur 2 ohne biefelbe 41, 
10 u. 43, 6. Die fPräpof. ift felbfWerflanbiict) fonfi а, bei Leonlini (24, 33, 1 je.) ex.

Ss folge nunmehr eine fürge IBeßanblung b. Sache unter banfbarer 23епи(з. b. Slrbeit 
». SUenbt (ÄönigSb. fPr. f. 1843), wobei b. ¿cfer b. Vergleich m- SllenbtS Sluffaffung über» 
taffen bleiben fann. Sic. felbft fpridtt f. über biefe Sonftr. auS (Alt. 7, 3, 10), iubem er 
b. Piraeeus als oppidum, s. P. als locus unterfcheibct. Die gormel £>anbS (SUenbt 1. ]. 
p. 2), baß bie fßräpof. fteße, wo es mehr auf b. discessus, als auf b. 2ßeg anfomme, ift 
unfruchtbar. Sic. braucht augenfcheinl. fam. 4, 12, 2 ab Alhenis, weil er b. fpiräeuS (in 
b. Umgegenb) mitbej.; baffelbe tßut er fonfi b. Secfläbten, gewiß nicht ohne SUitbej. bcS 
^afenS (Att. 3, 8, 1. 13, 6, 4. fam. 4, 12, 1 ab Ep., p. Plane. 40, 96, wo b. (Segen» 
fat) terra auSbrücfl. baranf weift, tc.); auch »• Aufbruch mit Druppen гс. (bie benn Ьоф піф( 
immer genau innerhalb b. Stabt liegen f.) fommt eS »or: Alt. 7, 13, 7 u. ö., außerbem 
nur, wo es піфі b. e. V. b. Bewegung fteßt: municipia, quae sunt a Vibone Brundu- 
sium, p. Plane. 41, 97. Sbenfo Säfar; in ben meiflen gälten (b. c. 3, 102, 4 tc.) fehlt 
bie fßräp., fie fleht 3, 108, 2 (wo ». $eer, піфі ». Sinjelnen b. Diebe iß, »gl. b. c. 1, 
34, 1 Corf, mit 1, 25, 2, wo а Corf, fleßt), 3, 8, 4 а Salonis ad Oricum porluni и.
a. ab Orico, wo ber ^afen аиёЬгйсПіф Ьедеіфпеі ifi, ber 3, 24, 4 (a Brundisio discessit) 
f. ». felbft »erfteht. ®o bleibt (benn b. G. 7, 14, 5 ift a Boia ohne Sinn u. baher քՓօո 
». Scalig-er (»gl. Nipp. Quaestt. Caes. p. 89) als (քՓԱՓէօՏ) Oloffem erfannt) ab Alesia
b. G. 7, 80, 9, wo bie паф^е Umgegenb ebenfalls míіЬедеіфпеІ ift, и. 7, 45, 4 despectus 
a Gergovia („»on . . f>erab"), wo bie Sßeglaff. b. fPräpof. e. Unbing wäre, Іфоп weil bie 
flauer mit» ober »ielmehr հսս»էքսՓ1. gemeint f. muß. Sbenfo fteht b. bloße Sicc. b. G. 7, 
68, 1 Alesiam wohl ohne grage, weil bie Umgegenb піфі օսՏՏրսՓՍՓ mitbej. w. foli, aber 
7, 58, 5 ad Lutetiam. 2ßo bie bloße Umgegenb gemeint ift, muß natürl. ad flehen (j. 23. 
7, 58, 5), wie benn feber ՏՓս1£ր weiß, baß in e. fokßen galle аиф ab пофюепЬід ift. So 
ift eS аиф тЬдІіф, baß bei in Hispali (b. c. 2, 18, 2, Nipp. läßt gegen b. Slut. aller Sobb. 
in weg) bie naheliegenben SBerften (bie Stabt als locus) тйЬедеіфпеі ftnb. $Іиф b. Sall, 
(nur C. 40, 5., J. 61, 1. 91, 3 u. 104) ift bie Setjung ». a feiten. SlnberS bei L. 23 ei 
ißm ift bíe Sefjung ber fPräpof. (паф дгіеф. æSeife) jur Spanier geworben, bie паф ihm in 
b. ©ргафе քէՓ аиф feínesw. behauptet է. Sr fe£t b. £oc. nur, wenn einmal b. Stabt aus» 
brücfl. als fokße (wenn m. will, als oppidum), ober anbrerfeits als (Sebiet (%óbç), bas wir 
». b. bloß. Umgegenb յո ипіегі'ф. h-, bej. w. foil ; in allen anbern gallen fleht bie fPräpof., 
аиф in іоіфеп, то bie Umgegenb піфі im Sntfernteftcn mitbegriffen f. fann, j. 18. 23, 5, 
13 a. C. iura petere. UebrigenS ift unferm ՏՓրէքէքէր1Ար аиф fonft b. ОеЬгаиф b. Stabte» 
namen für ihr ©ehret geläufig. So fagt er піфі bloß 27, 5, 12 Anagniae terram ante 
portam ictam esse, fonbern аиф 23, 36, 4 Hamis vacua castra invenit, 22, 1, 10 An­
tii metentibus (wo ®ronosS Sonfectur in Anliati, jurnal b. b. Sinftimmigf. »orjügl. Sobb., 
űberflüffíg ifi)» Ardeam in castra 1, 59, 12 и. а. Die Stellen, in benen b. L. ab »or 
Stäbtenamen auf b. grage „woher?" fehlt, ftnb: 29, 15, 5 (excire), 43, 13, 3 (nuntiare), 
30, 36, 9 legáti veniunt, an a. Stellen hat berfelbe SluSbrucf, ber gegebenen Siegel gemäß,
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a, յ. Ջ. 23, И, 1), 35, 10, 9 (mater Idaea v.; bet v. a Piraeeo 31, 25, 2 u. 36, 42, 7 
fann t. £afcn ». Piraeeus, bad L. 31, 32, 5 audbr. aid oppidum bej., u. in а Roma 22,
24, 12 bad SDlardfclb marfitt f.), 24, 12, 5 (proficisci, ed ift auf H. íiberroicgenb geríicf*  
ftdjtigt), 33, 15, 1 (ähnlich, roíe ignari geigt), 23, 43, 6 (advehi), 34, 23, 11 u. 31, 8 
(deducere praesidium, [o fehlt tie Prop. felbft »or Sänbernamen: Phocide, Locride d. 
32, 36, 9, 32, 35, 13 d. tola Graecia, 32, 34, 4 decedi Graecia; аиф Sali. einmal d. 
Africa, fonft ex etc. 30, 33, 6 к.), 32, 35, 11 it. 34, 33, 3 (cedere), 36, 12, 11 
(abscedere, b. ©ebict ». Thyrrium ift bej.), 25, 18, 1 u. 24, 3, 15 (excedere), 24, 
30, 11 (castra movere, bie geibg. f. fpeeiell burd; rati bejeidjnet), 45, 4 8, 9 (procederé) 
u. 8, 5, 5 Cb. 7tó2íç ift unoerfennbar bej.). Sie Stellen mit fdjroanfenber ?edart ftnb; 29,
25, 12 (bie 7ró2/ç ift gemeint, b. Put. entfdjeibet f. b. Sßeglaffung b. P’râp.), 30, 30, 1
(a Carlh. b. Bamb., ed ift ». b. glotte bie Siebe, alfo b. ^jafen mitgemeint), 26, 23, 2, 
roo Anagniae m. b. Put. ju lefen ift, 37, 7, 7, roo ab Ampli, nothrociibig ift, roeil nur b. 
Umgcgenb bej. ro., 30, 43, 10, wo a Roma rooljl richtig ift, infofern b. £afen Ostia mit« 
gemeint ift. Saran mag angefnüpft ro., bag 45, 13, 9 deinde e Macedonia gegen b. Vind. 
ju leien f. mag, wenn m. nidjt Macedonia alé Abi. bed ®eged, rote Sali. fr. 241 G., 4,
12 Kr., Mesop., Arm. gelten lüft, gür b. Sorolté ». Çônbernamen treif? id) aud L. fein
śBeifpiel, b. Sall, ftetjt er befanntlid? J. 33, 4 Romae Numidiaeque. Sonft ift f. b. ßafud
b. ©rtd b. Stäbtcnamen roenig ju bemertem Wlit æerroeif. auf bad, road oben b. Sicc, be*
rugrt ift, fann bie ÍBeglaff. ». in »or b. Síppof. iirbem 31, 45, 15 angef. ro. it. bag ft. 
b. 9lbl)iing. e. Drtêbeft. ». e. a. bie Soorbination briber ». L. in griedj. Sßeife gebraucht 
roirb (Messanam in portum u. bgl., f. g. j. 21, 29, 3). Ter Toncinnit. roegen fdjeint 
42, 26, 7 in ea, in Syria, in Alexandria j. fteljen. Slnberroärté fleht её egne földjén 
©runb, in Tifatis 23, 43, 5 u. ő. Stabttheile ro. meift roić Stäbtenamen bebanbelt (Esqui- 
liis 2, 28, 1): in Subura ftegt 3, 12, 2, in Ilexapylo 24, 32, 6. gür domus ift «nju# 
merfen bad gräciftrenbe missos ab domo 23, 12, 3. 35, 35, 5 (anbere St. b. ßrneftt), 
ebenfo ift ex domo, in domum nidjt feiten, gür domos f. Trafb. j. 26, 29, 5 u. 29, 27, 3. 
Tarquinii domo ftebt 1, 39, 5, domi quam mililiae 5, 12, 1, incluși domibus 26, 12,9, 
bello domique 1, 34, 12 (f. Sffieigenb. ad 1.), in domo sua 3, 50, 9, in privata domo 
4, 43, 10 u. f. ro.

©rációmén im Soc. * ©ebraudj hat L. begreif!. Söeife nur wenige. Sd ftnb földje ber 
91om. ber Slppofttíón jum SBoc. (audi tu, populus R. 1, 24, 7) u. bie í>injufüg. e. Serbal*  
Präbíeatd J. Soc. in macte 23, 15, 14. 10, 40, 10 (ogí. Tlieocr. 17, 60 SXßie xuqs 
yévoio). Saneben mag bie ©emerfung piag finben, bag macle nidjt, wie gerobíjnl. behauptet 
roirb, blog b. 3mperat. fteljt, f. L. 2, 12, 14 (Sllenbt im Ägdb. Я. pr. f. 1843 p. 2).

Tie li». ©aluéleljre indgefammt bietet nodj brei ©räcidmen, bie furj ju berühren ftnb. 
ßuerft bie Prägnanj (»gl. Plut. Fab. 21 ¿/wr eïç Tágavta, Al. M. 10 шѵ
го ácofiÚTiov u. Unjãljíigeê ber Sírt), bíe feljön ». ©ellíud 1, 7, 17 für e. ©räcidm. erflärt 
ift. $ter fann natürlich nidjt ». b. biogen prägnanj b. Söebeutung (partitis temporibus f. 
parlitione facta disposais, f. g. ju 22, 7, 6 u. 21, 31, 11, »gl. ftlögeldb. Stil. § 83) 
bie Siebe f., fonbern nur ». b. Prägnanj, b. jugleidj auf b. ©onftr. influirt. Sie ift b. a. 
Sdjriftft. feiten (Cic. p. 1. Man. 12, 33, cf. Gell. 1, 7, 16, Plaut. Amph. 1, 1, 25, Sali. 
J. 5, 4 receptus in amiciția, roo йгііз »eegebend gegen b. beften Sobb. u. bie j. Tfjeil ». 
ihm felbft angef. Parallelen anfämpft, u., roo fie fidj fonft nodj finbet). Sei L. ift fie alé
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augerorfcentl. häufig, namentl. auch ». SBald) E. L. 46 sqq., anerfannt. Asservari in car- 
cerem giebt 8, 20, 7 b. Paris. u. Med. (ЗКас». fretlid) in carcere), vgl. in custodiam 
habere 22, 25, 6 (Wlabö. »feber in custodia, obwohl bie richtige îeéart nidjt bloß burd) 
b. Put., Colb., Med, fonbern аиф burd) bie Pall., Voss., 4 Loveliani, ben Hafn., Recan., 
Gaertn., Berol. и. vieil, nod) anbcre Gobb. geberft w ) u. öfter Cf. Drafb. u. DBeifjenb. ju 
2, 14, 4 u. Dragera <Spnt. b. Dac. ©. 18): in orbem se tutab. ftebt 4, 39, 4 ohne ©ar., 
»gl. 28, 22, 15 in orbem pugnantes, 28 33, 15 in orbem se def., 23, 12, 15 in de- 
fectionem esse (fo bie heften Gobb. u. faft alle anbtrn, f. and) g. ad I.), »gl. esse in 
potestalem 24, 1,13 (b. heften Gobb., namentl. b. Put., f. aud) SBeibem. Ш. S. 10),
beégi. 2, 14, 4 (faft ftdier), bagegen in polestate 37, 17, 4. 14, 39, 7. 10, 24, 7 (»gl.
über b. al>nl. Stellen b. Gic. u. Gäf. Dräger in b. Rtfd)r. f. b. ®. SB. I860 ©. 197,
»o £alin u. Iraner überall b. Abi. lcfen wollen), in poteslate dare 8, 24, 8 »irb allen
hing? nur burd) b. Pal. 2., Portug., Gaertn. u. Havere, geboten; 3, 28, 11 mittere sub 
iugo (աս b. Schwad) beö „unter bent Зофе fid, befïnben" beroortreten ju laffen, Med., Par.), 
sub iugum abire allerb. 3, 28, 10, »gl. Cic. off. 3, 30, 109 s. iugum m., ebenfo L. 1, 
26, 13. 2, 34, 9. 9, 4. 9, 15. 10, 36; in animum habere 33, 10, 4 (Slab». in animo 
ohne ï)bfd)r. Slut.) ; սէ posses in nobis 30, 12, 12, »gl. 28, 43, 8 in minoribus natu 
animi sit; 1, 14, 11 haerere in lerga nad) b. heften Gobb., b. Med., Hari, Leid. 1. 
freilich 27, 42, 6 in tergo haerebant (Put.), in ardo haer. 34, 15, 8; ponlent in Ti- 
berim fecit, Ep. 1. I. (p. 7 Drakb., Stuttg. Gb.) nad) b. Med., beiben Palalt. u. b. Lips. 
1., ebenfo 40, 51, 4 pilas pontis in Tiberim 1.; ferner bei Verbis ponendi, »gl. b. bop*  
pelten Gonftr. bei и. '¿атіщі: 41, 28, 8 tabulam in aedem M. ponere, fie ». fogar 
eingefügt (fOlab». u. ¿ßeifjenb. gegen b. Vind. aede, »gl. 41, 20, 7 u. Sall. Jug. in pro­
vinciám collocat (fie foli befețjt bleiben) u. Cic. Att. 5, 3, 3 pono te in graliam, beégi. 
5, 11, 6, »»gegen 33, 36, 13 b. АЫ. ridțtig ift; deponere in aram 23, 11, 6 (b. jîranj 
füllte bauernb abgelegt »., Med, Ilari.etc.), ift oerfd). ». in templo 44,25,10, »o auf b. ©leiben 
béé Gfelbeő, »ie inlerea geigt, fein ®e։rid)t fällt, fo Wenig alé 42, 5, 12 auf b. ©leiben 
b. obsides; fo unterfd)eibet f. aud) wohl b. L. (nicht b. Slnbern) imponere in navim 23, 10, 9, 
»gl. 25, 3, 11, in caput 1, 18, 8 (Med., 2 Pall, etc.), »ogegen b. Abi. 24, 37, 8. 36, 
12, 11 richtig ift; ebenfo ift navim in puppim slatuere 24, 34, 11 feine Sluénebme ». b. 
Siegel (»gl. bie Schiffcrausbr. ixtüiiv eîç tiqv[ivt¡v, converlere ad puppim, reverlere in 
puppim etc.), »eil benn bod) puppis nur bie 31id)tung, nid)t ben ©rí angícbt, auf weïd)em 
baé èdiiff aufgcftellt ». SInbere ©eifpp. ber in Siebe ftebenben prägnanj f. b. Drafcnb. ju 
2, 14, 4 u. 28, 43, 8. Gé mag aué ihnen nod) bervoľgcLoben ». 34, 41, 1 ludicr. in 
advenlum indicere, woju cé b. L. zahlreiche parallelen giebt (worüber fpäter b. b. ©ehanbl. 
b. fad)I. prägnanj, »gl. »orläuffg 22, 12, 1. 33, 16, 2 u. g. ju 22, 41, 3), 22, 57, 6 
demissi sunt sub terra (паф Sinai, b. V. pon.), wäbrenb 23, 47, 6 minime sis canthe- 
rium in fossa 23, 47, 6 nach b. heften Gobb. ín fossam ju änbern ifl, e. Sluébr., ber f. 
übrígené in e. ®d)ul»rogr. níd)t erflären läßt, wenn ihn діеіф bie 3nterpreten biéber піфі 
»erftanben zu ()• fdjeinen, »gl. auct. Priap. 83; ferner succedere Luceriam 24, 12, 6, 
accipere imperium in Hispániáin 26, 18, 6, duae legiones in Brullios decretae s. 35, 
20, 1 (vorher 6 eodem imp. nach £euftngerö richt. Sluffaffung). Dagegen ift in conspectu 
venire 7, 40, 1 (2 Voss., 2 Leidd., 3 Lovell., Hari. 2., Port., Gaertn., Havere, и. 
alte Gbb.) nicht fid)cr, weil b. Par., Med., Ilari. 1. conspectum haben, u. ebenfo in urbe 
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recipi 8, 26, 3 Cío b. Voss. 2., Leid. 1., 2 Lovelliani, b. Hari. 1., Port., Gaertn., 
Havere, u. bag fr. Havere, a. in. 1. gegenüber b. Paris, u. Med., bie in urbem bieten), 
u. entftieben felette Seëart ifi in medio accipere 21, 46, 9. împingere in ratibus 1, 
37, 2 gehört bei richtiger Sonftr. nid)t hierher. — Sin ¿weiter ©räciémuè ift bie Slnroenbung 
ber Drtčaboerbía ¿ur ЗЗедсіфпипд ». ÿerfonen (Mrügcre ®r. ®r. § 66, 3, 31. 2), beren 
Slnwenbung ¿. ЗЗедеіфп. ». Sad)en befanntlíd) alig. lat. ift (Cic. fám. 1, 7, 9 hue etc.), 
». ÿerfonen aber »or L. in fßrofa »iell. nur in Sall. J. 14, 22 gel. го. (f. Mrifj ad L, 
geringer ¿. Verg. Aen 8, 71). Stellen a. unferm Sdtriftft. finb: ibi 4, 13, 12. 5, 15, 
9, inde 3, 37, 1, unde 1, 49, 5, istic 1, 47, 3, quo (== adversus Antiochum) 
35, 41, 2 (roojn 941. fötüller <5. 19 ju »crgl.), eodem 1, 33, 2, wohl аиф lisquam 2, 
18, 8 и. а. — Sin eben fo unzweifelhafter ®räctèntuë ift епЬІіф bie Safug = 3lttraction b. 
31elati»a. Srft £>oraj war in biefem ©еЬгаиф, wenn f. 1. 33. b. Serm. fdjon ¿ro. 41 u. 
34 ». Shr. abgefafjt ift, 33orgänger für L. (f. Serm. 1, 6, 15); benn bie Stellen and Ter., 
Cic., Lucc., bie tn. fonft anführt Cf. ^einborf ad 1. 1., Mrit) ju Sali. 104, 1, Sleifig S. 624) 
gehören, wie £aafe (31. 517 ¿u 31.) nachroeift, einer anbern im Sat. allgemein üblichen »er? 
iürjten Sonftr. an, bie mit b. дгіеф. Attract, nicht »erroechfelt ro. barf, f. übrigeng auch bei 
L. 32, 10, 5 quo vellent (näml. uti) u. in faft allen ». Srafenb. ju 6, 26, 2 beigebrach*  
ten Stellen finbet. So bleiben für L. nur jroei Stellen, in benen ber in Hiebe ftehenbe ®rä« 
cigmug auftritt: 1, 29, 4 quibus . . elatis u. 4, 39, 9 quibus ductis.

Зпьет іф für Siebhaber foidjer ЗаІПеп hinjufüge, baft ich im 23. 33. auf etwa 1170 
3Iblati»e nid)t »iel über 30 Stellen jählc, in benen b. Sinfluf’ дгіеф. Sonftr. m. b. ®ati» 
о. дгіеф. präp. 33crbinbungen (іф mit einiger Sidjerljeit gelten» madjt, |фІіе£е іф bie 2. 3Ibtl)eiL 
b. gegenw. Sfijje m. b. 53emcrf., bafj b. gule&t erwähnten ©röcidmen u. b. häufige 3lnroenbung 
ber fPräpof. bei Stäbtenamen auf bie grage „woher?" ¿wertmäßig fogleid) bei ber Seetüre beg 
L. bem Sd^üler erläutert ro. fönnen; baffelbc bürfte fid) für reu bei ihm fo oft ber 33ebeutung 
ber Saufalitat genäherten 3lblati» ber SSermittelung (instr.) empfehlen, währenb b. fonftigen 
Sigenthümlid)feiten im ®ebr. beč АЫ. ber gclegentl. Srörterung b. b. Seetüre »orbcl)alten 
bleiben fönnen.

3ufä^e j։։ 2íbfí). I.
S. 10. g. sibe ïann jeöt auf Sorffen ü. 33ocalif. re. I. p. 103 »erroiefen w. — 

S. 11. Sin æerjeidjn. b. L. »orfommenber, fonft feltener ober nidjt erfdjein. SB örter, bag 
тапфет Serrer erroünftt f. wirb, weil bie Sammlungen b. Drafenb. u. 8abrí ¿u un»ollft. 
f. (bei beffen Slnfertígung id; mich übrigeng mit £ant erinnere, »on Mr a h auf einen и. ben
anbern fpuntt aufmerffam детафі ¿u fein), ift: adedere, аиф 25, 16, 2, »or L. Sisenna,
Cic. im SSerfe u. SScrg. ; antefixa аиф 34,4,4; casse, f. b. Lex. ; amigrare 1, 
34, 7 (Med., Leid. 1. u. 2., Voss. 1. to.); antidea, »on ՅԱքՓ- (22, 10, 6) »erroorfen; 
Boeotii 33, 1, 1 (Cod. Bamb.), fonft nur nod) Nep. Ale. 11, 3; assuetudo; compar alg
Slbject. (Suer., b. Hisp., L. öfter); commodare (քՓօո Sato); consulariter (<m. 2.); car­
nifico; controversiosus; concionalis (Sic. 2mal); barbaricus 25, 33, 2 (Sidjter u. <Sp.); 
Thuriae 10, 2, 1 u. 2 (Tliuc. 6, 61 Ѳоѵпіа, »gl. 7, 35 Qovçiág, bei L. treten oft in b. 
Flamen Sialectfornten auf; degener, in fProfa b. L. ¿uerft, 25, 40, 12; inaestimabilis 
„nicht ju beurteilen" (lmal), „ип)фа$Ьаг" (4mal), bet Cic. fin. 3, 6, 20 „wertlog"; in-



67

deptus 26, 39, 12 (fpiaut.); offensare duger L. (յ. ՋՅ. 25, 37, 9) nur Ouíntíl. 2mal; 
dearmalus 4, 10, 7, nid)t »or L., bann 2lpuíej.; desueludo (and) O».)՜; Esquiliarius c., 
nur L. 1,48,6; immunitus „unbcfeftígt" (aud) £։».); exsignata (fpiaut.); enubere, nur 
L. (3mal); fugacius (£ubemann тафі fugaciter) 29, 8, 3 (մո. 2); hinc . . hinc (juerft 
Ł., 2mal), hinc . . illinc (1 mal) ; hosticus (fpiaut.);՛ lauda, aud) 33, 24, 5, fonft Slpulej.; 
impolentius „fdwädjer", nur L., in b. 53ct. „jügelloé" im b. AL; inexpcdilior faft alie 
ßobb. 24, 16,3, alfo níd't blog b. 2lrncb., wie tie Lexx. angebcn; inleramenta 28,45, 
15 (ån. Ľ)՛, invisilatus, juerft b. L.; insociabilis 37, 1,4, jtreifelgaft 27, 39, 8; inler- 
fulgens, nur L., ån. I.-, Indio, nur Ii»., 7, 2, 6 (39, 6, 8 ifi ludorum j. L); hisler o. ister 
ebb.,(«zr. 2); für iure iurare, servitude. perpacalus, perhorridus, decern sepleni, (in- 
terturbatio), (rebellium), inlercursus, carnificare, (adequilare), exosus, perosus u. 21. 
f. 2Ibtb. I. S. 12; interquesti s. beégi.; mussare (fd)on ýlaut., aber аиф Sali. fr. p. 219 
u. 233 G.); Ocrilus 25, 14, 14; obarare, nur L. ån- 2«/.); Oslia, omni (ft. ae) ftdjer 
22, 37, 1 (Dio Cass, та ”.ватах), in einigen CĹobb. 9, 19, 4 ո. 27, 23, 3; mullatitius 
nur L., öfters; ohnala salida nur L. (ån, 2.); percuralo vulnere, juerft b. L.; parvo 
aIS Abl. mens, juerft b. L. 10, 45, 11 (cf. Sßeigcnb.); (peltatus, bei L. nur b. Lov. 6. 
a. m. 1. in 31, 36, 1, fonfi £?».); ocluplicalus nur L., ån. placamina, juerft b. L.; 
poslulatus Subft., 4, 9, 6 (паф b. beftcn dobb., ån. 2.); (praedalus, unnötige ©onjectur 
®rono»ö ju 38, 23, 2); praecursores „Sortrab", li». Dîeoteriémué b. 55cbeut. ; peregri- 
nabundus, nur L; deliberabundus, ebenfo, 2mal; comissabundus, juerft L., beégi, conci- 
onabundus, lacrimabundus, praedabundus (Sis.), tenlabundus, venerabundus (laetabuiidns, 
baé fircijtier auffüljrt, babe іф bei L- nid)t gefunben) ; über celerus, innuere, (multimodus), 
forsan, obequitare, inanimalia, neulique, explorato, inexplorato, hauddum, baud ita 
mullo post, perpopulari, haud dubie, postmodum, propeinodo, secus (f. sexus), ob­
tenais, (decuplus), tie Subft. scilus, potentatus, auctus, ü. missilare, imperitare, restitare 
u. SI. f. Slbtb. I. S. 11; praesidiarius, juerft L. ; praemortuus (aud) £)».) L. juerft me» 
tapper.; praefestinare 23, 14, 11 (aud) fpiautû; praedamnare, juerft L.; praeflorare 37, 
58, 7, Veéart b. Exc. Mog., juerft L.; praesulto, nur L. (ån. 2.),- praesultator (fd)led)te 
SJSar. praesultor), nur L. 2, 36, 2; via principalis nur L., porla principalis juerft L.; 
praesciscere (aud) æerg. u. Sp.); praemoliri, nur L. ; für praeslitutus dies, bonorum 
optumus, occipit, tempestas (im Sinne ». tempus), duellum, acclarare, operae erat, 
participare, quandoque (für quandocunque, аиф £oraj), averruncare, edisserlare, no- 
scitare u. 21. f. 2lbtl). I. S. 12 f.; (procare unnötige Sonjectur ». ÿerijoniué ju 3, 56, 
4, fonfi аиф Sic. и. Sarro); praeslruere, metaphor. juerft b. L.; supplicium f. supplicatio 
(2mal), vereinjelt aud) b. fpiaut., Sali., Sarro; semirulus, »or L. nur in e. fjragm. Sall., 
f. 3{քՓր- f. b. ©♦ 2Ö. 1864 (S. 585; Aequicus nur L. 10, 1, 7 u. 3, 4, 3; hosticus 
(аиф fPlaut.); actus ». Sdjaufpíelen, juerft L.; afflatus ». b. geuerglutb b. Sonnenbilje ju« 
erft b. L.; armatus, us beégi.; contactas metaphor. (Imai b. Salluft); exitus 2Iuégang 
(materiell) паф Шагго, ber aud) fonft f. L. Sorganger ift; (inceplus, us, jetjt aué L- be« 
fertigt); intercursus L. juerft u. öftere, bann £ac.; poslulatus, us, ån. hy., nur L. 4, 9, 
6; profeclus, us ín b. Ž8eb. „Urfprung" juerft b. L., roährcnb situs „Unthätígfeít" aud) b. 
Serg. u. D».; praetexlus, us, juerft b. L.; pugnalor, juerft b. L.; (rebellium, ;'ф[ефіе 
?eéart 42, 21, 3 in faft allen Sbb. bté auf ©ruter); receptus „3urücfnal)me", nur L. 4, 
57, 4; reprehenso, nur L. (ån. fay.) ¡ salías (3>I., аиф Sall. fr. G. p. 231); semigermanus, 

17 
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nur L. an- Z.); semigravis 25, 24, 2 (ficher); semirutus bei L. juerfl u. ilfterá ; succla- 
matio, juerft L.; subolescere, bcôgí. 29, 3, 13; subvexus nur L. 25, 36, 6; suspiritus 
(ÿlaut.) 30, 15, 3 (Put., Med. a. m. 1. «.); Tremulus atë Beiname, juerft L. 9, 42, 
10 (banacb alé Smcnb. b. Cic. Phil. 6, 5, 13); turbatio, juerfl L.; yariatio, nur 24, 9, 
3; Morzes, fehlt in b. meíften Lexx., b. Я1о£ íft L. 1, 38, 26 ft. 38, 26, 4 cit.; intutus 
(аиф Sall. fr. hist. 1, 56, f. 3tfd)r. f. b. ®. ®. 1864 ©. 585); extensissimus, f. ebb. 
(g. 586; über slirpis, urbis, caedis, cladis, sedis, aedis als? 91omínatí»e f. ŕffieifrb. ju 1, 
1, 11. 59, 10 u. SIbtb. I. Ś. 12; necessum est (fpiaut., Sucret.), 34, 5, 3 auô b. Exc. 
Mog., síeli, aud) 39, 5, 9; soliferreum, 34, 14, 11 ; infectus „ungeprägt", aud) b. L. 34, 
46, 2 u. b., n?aй bie Lexx. überfeinen; pristis (f. Non., cf. Polyb. 16, 1) nur L. 44, 
28, 1 (Smenb. f. pislris) u. 35, 26, 1 (al. tres isque); dolones 2mal; quiritatio nur 
L. 33, 28, 3; materis 7, 24, 3, cf. Cornif. 4, 32, 43 u. Sisenna b. Non., Säf. bat 
matera o. matara; partiré 27, 7, 7 u. 17 (cf. Sali. J. 43, 1); versus remorum (аиф 
æergil к.), bei L. nur 33, 30, 6; strigosus mater. 27, 47, 1 (Lucii., Mass. Sab., 
Col); (dissorlio, Seftuő, unnötige Sonjectur ЗВаІфО ju 41, 24, 10, f. E. L. p. 251); 
praepes „5Bciffgge»ogel", »or L. bídjt., 7, 26, 4; aurum vicesimarium, nur L. 27, 10, 
11; evasto, juerft L. (Sil., Vop.); quaesumus 28, 39, 16; rutrum 28, 45, 16 (Sato, 
u. nad) L.); subolesco 29, 3, 12 (bann ЭІттопіий): hexeris, nur L. 29, 9, 8. 37,20, 
2 и. 37, 23, 5, то audi hepteris, taö nod) 37, 24, 9; verrunco, nur L. 29, 27, 2 u. 
in Sitaten ber ©rammatifer; porricio (fpiaut., æerg.) 29, 27, 5; storea 30, 3, 9 (Caes, 
b. c. 2, 9, 4 sq.); impetrabilior 30, 16, 15, nur L.; perplexo (lmal аиф b. Jer.) L. 
30, 20, 2 к. ; remulcum (Sisenna ap. Non. u. Caes.), b. L. aufjer ben in b. Lexx. an<= 
gef. ©t. and) 37, 24, 6: cilicium (aud) ån. Z. b. Sic.); sculale, nur L. 38, 29, 6; mul- 
sum, aud) L., 38, 55, 2, maO in b. Lexx. nadijutr.; quintare (Sucii.) 39, 10, 7 и. 40, 
9, 7, bann Sp.; excetra 39, И, 2, fonft Ьіф1егі(ф ; deridiculus (ÿlaut., Suer.) 39, 26, 
4; iuvenalis, juerft 3?erg. u. L. 40, 7, 2; Quarta alo Т6ф։егпате, 40, 37, 6 (feljít in 
b. Lexx.); falarica (Sun.) 21, 8, 10. 34, 14, 11; vicinális (juerft L.) 21, 26, 8; pro- 
dictator, nur L. 22, 8, 6 (22, 31, 11 pro dictatore); propraetor, auch b. L- 22, 56, 
6; intrabilis, nur L., «я. Z.; obmolior, juerft L. 33, 5, 8. 37, 32, 7; obnubere caput 
alő alte formel aud; b. Sic.; obstinare, mit Sluôn. beč fpart. obstinatus nur auö fplaut. 
и. facits, befannt, L. 23, 29, 7; superinstei no, juerft L.; suprascandere, nur L. («я. 
Zs/),- superseando, juerft L, lmal bei Sil., lmal b. Apic.; unanimus, in fProfa nur L- 
7, 21, 5. — ©. 14 3. 6 — 14. S. fcbbne SBcbanblung ber Líertjer gehör. Sade haben mir 
jeßt ». ^ilbebranb im Tortm. țpr. f. 1865. — ©.15. lieber b. abmeid). Gen. plur. L 
f e f, t £>ilbebranb im Tortur, ffr. f. 1865 S. 9 ff., für passum u. magistratum fann auf 
Sabemig ju SBerg. ?Icn. 6> 653, für haec ft. hac auf æSeipenb. ju 1, 43, 5 »ermiefen и. 
ju ben ». SBeifjenb. ju 8, 9, 1 cit. ©t. f. b. Teclín. ». iecur 25, 16, 3 (Trafenb. io- 
cinore, mié bei Sclfuő) binjugef. է». — S. 21 3. 22. ©. barüber jețjt aud) Träger, 
©pnt. t>. Tac. § 156. - ©. 27 3. 4. Teőgl. § 17.

©. 6 3« 24 b. gegen». Slbt). ift hinter libertate) „erfí. m." Ijinjujufefeen, bcžgl. ©. 20 ß. 16 „potuisse, 
Cic. Phil. 2,24, 59." — Š. 36 3*38  ift ft. Abl. instr. „Dat.“ ju íefen. — ©.32 3.4 ift ft 8 äu lefen 
„6“ u. ©.48 3-42 hinter L. „aufjer 10,47,7" l)injujuffigen.



umfafienb ben 3eíttaum von $erbft 1866 btë babin 1867.

A. II n ŕ ŕ ï r ։ eb էփ;
®á tvurbe gelefeu:

a) im T) e u t f cí) c n : in Փ r í in a Oöt^e’ö 3Phigenie, in Sccunba Stüde au$ bem Nibelungen» 
liebe, ©фіііегё SJîaria Stuart, Seffingë 2Iblj. üb. b. Sabeí; in ben übrigen O a ff en aus 
ben betreffenben Sefebüdjern.

b) int 8a tein if d) en: in fßrima Cie. Brutus, Tacit. ann. XI, XII, £>огаз Uuêmahl auS Ser» 
monen unb ©ben; in Secunba Verg. Aon. VII, VIII, Liv. II, Cic. Philipp. II., in Ober» 
©ertia Caesar (I. b. civ. II, III, Ovid. niet. XIV, XV.; in Unter»©ertia Caes. d. b.g. 
V. VI. ц. j. x^eií VII, Ovid. met. VII mit UnSïbahl ; in ©narta einige Biographien 
beS Corn. Nepos.

c) int ®гіефifфеп: in ^rima ^Jíatonê Apoi. S., Jon, ©entofťheneS 2. u. 3. oípnth. Nebe, 
Sophocl. Antigoné, Нот. II. ѴЦ-IX; in Secunba Xenoph. Hellen. V, VI, Нот. Od. VII- 
XII; tu ©ber»©ertia Xen. Anab. V ц. VI, Hom. Od. V. 333 — VI. 130 (50 Berfe 
finb memorirt).

d) im § r a n 3 ô f i f Ճ) e n : ingrima ©injeíneS bon Victor Hugo unb ber (Sib bon Corneille; 
in ©ecunba aug fßlög CSEjreftomatíjíe : in ©ber» unb Unter» © érti a au$ SübeïingS 
ßefebud).

e) im ebräi f d; en; in ißtima fßfalm 21—40, einzelne ©apitei auS bem Budié §iob; in 
Secunba Cenes. ©. 13—26.

©ie flaffifdje fßribatlectüre ber beiben oberen klaffen mürbe bom ©ireltor unb bem fßro» 
feffor Oh naft geleitet.

Sljeniiita jur Slbitnitentcnțiriifuiig waren:
a) im ©eu էք феи: ՑՋօհսրէհ lägt fidj baS xafdje <Sinfen ber beutfdjen ^ßoefie im 14. 3ÛW- 

erklären ?
b) im 8 a t e i n i f d) e n : Quale videatur Ciceronis illud: Si barbarorum est in diem viyere, 

nostra consilia in sempiternurn tempus spectare debent.
c) in ber 3)1 a t h e m a t i f :

1. SluS ben ©leidjungen
X4 y4 1

1) — H--- — = 136— — 2xz unb/ yZ g
2) x -f- 4 — 14 — y.

x unb y ju berechnen.

*) ©a bie wiffenfcíjaftlicljc Sibhanblung fo umfangreich ifi, fo werben biežmal nur bíe unumgänglich 
nötigen älíittbeilungcn gemacht.
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2. Յսր Gonfhuction cineö սա unb in ben Äteis betreibbaren Sßiereèfi finb gegeben:

1) bie differens jroeier ©egcntoinfel д d,
2) ber Slbjłanb ber diagonale, тсіфе ifynen gegenűberíiegt, »on ber Spijje bež gröfjern biefer ©in­

tel Я h unb
3) ber Umfang bež Ьигф bie diagonale entftanbenen dreieds, іѵеіфей biefen größern ©infel ent­

hält, я и.
3. 3Աէ՜ ®егефпипд ber Seiten, ©Intel ùnb bes glädfeninpalts eines fParaUeltrapejcS finb gegeben:

1) bie Summe ber Parallelen unb diagonalen д и,
2) bie £)ötje я h,
3) ber diagoitalcnwtnlcl, meter ber fängcrn Parallele gcgeniiberliegt Я a unb
4) bie längere ber nid)t parallelen Seiten я d.

4. die brei aus einem îetraeber, dttaeber unb фегаеЬсг ausgearbeiteten größten Äugeln »erhalten ft 
note 1:2:3. Յո юеіфет tßerpältniffe flehen bie æolumina biefer brei regulären Äürper?

B. &cn Slevor^nnnßett bet
Sßoirt 9. Oct. pr. fígí. SDÎin. b. geiftl. 2C. Singel. Oie betreffenben <Sd)üier ber oberen fííaffen 

finb redjtjettig auf bie 97аффеіІе aufmerffam ju тафеп, теіфе паф ben beftețnben Seftimmungen 
Untenntniß beb -gtebräifdjen, bejiețjent^ ber Šíangel eineő Beugniffe? ber Steife in biefer dibciplin 
für bie STíjeoíogte ©tubirenben mit fit führt. — Som 17. ®ec. pr. fígí. ^.»ŠtuUfíoií. Slőcenfion 
beb ®.ß. fír a ufe, Slbgang beb Dr. Віфеф. — Som 27. 9îob. pr. fí. 3)î. b. g. 21. die Seiften» 
gen ber ©фйіег im Sternen folien fortan fotooljl in ben <Semefter»féenfuren, alb in ben Slbituríenten» 
Beugniffen Seurtljeilung finben. — Som 19. ®ec. pr. fí. 9Л. b. g. 31. Эеаф bem ©иіафіеп ber 
fDlebicinal»2lbtl)eilung nom 26. Oct. 1867 finb bie ©фиіеп beim 21иьЬгиф ber (Síjoíera піфі ju 
ftließen. — Som 12. ïïlârj b. 3- fí.^p. ®. überfenbet bie für ben Dr. S ab u de alb fünfter օր» 
Ьепіііфег Seíjrer aubgeftellte Socation. — Som 20. 91І ai b. 3֊ fß. ®. ®ie Sntlaffitng be? 
Dr. Biolde յաս 1. Sluguft wirb genehmigt. — Som 18. 3«nt b. 3- fí.fp.®. ®em Oberlehrer 
9teb b i g wirb ein {ефётііфепіііфег Urlaub ju einer Sabereife bewilligt. — Som 20. 3nni b. 3- 
fí. fß.<S. Söllig inittellofe Slbiturienten finb bor einem unüberlegten Sejiehen ber Uniberfität auf 
bab 9îa^brüdïici)fte ju warnen. — 23om 4. 3Ա1։ b. 3- fí-ф.®- -pie bacante Sehrftelíe ift bib 
jum 1. October bon ben übrigen Seßrern ber Slnftalt յո bertreten. — Som 26.3uli b. 3'. fí-S-®- 
Slbceufion ber Seßrer fíraufe unb Sahnde in bie britte unb bierte orb. SehrfteUe. — Som
6. Sluguft b. 3- fí-(ß-®. ®er @tulamtö»@aiibibat ©tüffler berwaltct bom 1. Oct. b. 3- 
ab bie fünfte orb. SeÇrfteííe.

C. (^bľcitíír nut o (siting
1) das ©Փսքխհր würbe ®onnerStag, ben И. October pr. mit ®ebet unb Эіп^гафе Ьигф 

ben director eröffnet.
2) Sim 22. SKärj b. 3- feierte bie Slnftalt ben ©ebnrtítag ®r. Stajeftät be? fíönigg. Sin 

bie gröffnungbrebe be? ißrofeffor ©üfclaff, іи теіфег berfelbe bie großen (Sreigniffe beb berfíoffe» 
nen 3ahre? fdjilberte, fdjíoffen քէՓ bie Sorträge, ÍReben unb ©efänge ber ©фйіег an.

3) ®ie ©фиіеоттипіоп, ап теіфег fit bie Ceíjrer mit ihren Familien unb ein großer Oljeil ber 
confirmirten ©фйіег nebft ihren Singehörigen beteiligten, Würbe am ®onner?tag for ißfingften gefeiert.

4) Bur Slbiturientenprüfung, юеіфе am 22. Sluguft unter bem Sorfte beb fßrob.»Sd)ulrate$ 
£errn Dr. ©фгаЬег gehalten würbe, hatten fit афіfßrimaner geftellt, теіфе fämmtlidj bab 3elt0r 
niß ber Steife erhielten.

5) 3m berfloffenen ©inter würben bon ben ©фіііегп ber Slnftalt jwei mufifalifte Slbenb» 
Unterhaltungen beranftaltet, bereu Erträge mit refp. 27 u. 26 24tr> ber National = 3nbaliben»®tif» 
tung bem ©unfte ber Ѳфіііег gemäß überwiefen würben.

6) ®ie perien finb паф ben деНІіфеп Seftimmungen gehalten Worben; eine gerieabeftäftU 
gung tonnte wegen ju geringer Setheiligung піфі angeorbnet werben.
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ß. 3t<»ttftífcbe SJťrbôííníffc.
1. ®íc Sefirer ber 2ínftait.

ЗіафЬет un« ju Oftern b. 3- bee ©d)uIamtS=Eanbibat Dr. 3fфеф veriaffen íjatte, um ju*  
näcßft feinet ЗйіШіігрріфі ju genügen, fdjieb nm 1. Sluguft ber britte orbentiieße Setyrer Dr. 3 i e I ď e 
au«, um einem Stufe an bie beutfdȘe ea. §aupt|í)ule in SSarfdjau ju folgen. ЗРіг begleiten beibe 
Scanner mit ben beften ЗЗііпіфеп für itjre fünftige SebenSfteitung.

3n bie erlebigte 5. ©teile trat ber Dr. ®abu de au« Königsberg ein. 9?аф bem Slbgange 
beê Dr. 3¡«í de aScenbirten bie ßefjrer ®raufe unb 53a bude, unb e« ift ©eiten« ber öorgefefc 
ten ®eßörbe bem ©djuiamt« = Sanbibaten ©cßüffier bie ®erwaitung ber fünften Setyrfteiie Dom 
1. October ab übertragen.

©er Unterbiet erlitt mannigfaĄe ©tßrungen. ©rei Serrer, ber Dr. Künjer, ber ©irettor, 
ber ©8. ®râfer, waren ju verfdjiebener 3e’t ©efetyworene einberufcit, ber Dr. Sabude 
tourbe, Wenn auch nur auf htrje Зе*1> i։։r Sfcntee 53ei)itf§ einer ©ienftieiftung einberufen, ber 08. 
Sieb big war ju einer Sabehir Vierjeßn ©age nadj ben ©ommerferien beurlaubt, unb епЬПф mußte 
bie vacante fünfte ©teile im lebten Quartale be« ScßutjatireS Don ben übrigen Setyrern Vertreten werben.

©en SBeftanb be« ßoflegiutn« unb bie ®ertț)eilung be« Unterricht« feit Oftern ergiebt bie 
©abetie ©. 72.

2. ®ie ©фіііег.
©egenwârtig (1. ©eptember) jâijit ba« ©hmnafium 270 ©фіііег. 9'ícit aufgenommen würben 

im Saufe be« ©djuijahreS 62; e« gingen ab 25 ©фіііег (bănuitor 14 ju anberem ^Berufe, bie übri= 
gen auf anbere Sïuftaïtcn). Unter ben ©фйіегп finb 240 ЕѵаидеЩфе, 4 Kattyolifen, 26 3Sraeïiten, 
170 Еііфеітііфе, 100 Von au«wärt«.

©ie Privat® orïiaffe jaíjlt 45 ©фіііег, Von benen 36 еѴапдеЩфеп, 1 ІафоЩфеіі, 8mofaiföben 
®eïenntniffeS finb.

©a« Siefuítat ber am 22. Siuguft b. 3- vbgeßaitenen Sibiturientenprüfung ift foigenbe« :

©en Slbiturienten 2)ïафoíj, За c ob i, ©en jut er Witrbe auf ©runb ihrer Woíjígeíungenen 
Prüfungsarbeiten unb ber bisherigen Erfahrungen über фг Verhalten unb ihre Kenntniffe bie ganje 
тйпЬІіфе Prüfung eriaffen.

■X»s
=

s

«Ջ֊

SI a m e. ®eb oren am ©eburUort.
o 

« o
Staub bei íöaterí.

Satyre
îs

J» 
»ä ©eioâtytter ®enifci֊

S? յձ«

«

-Н
1 Șoljnnnea Srijeffler 12. 9Jlai 1846 Strasburg ev. t։Bürgermftr.ín®o(lub 8ք 3 Steif SKebicin.
2 frrifc (ßrolp 27. Зап- 1849 Sielaroten bei ev. ®utöbeft(jer inälielaiv; 2‘ 2’ Steif SJlilitär.ÿetplin fen
3 Ori Starttal! 24. Ule». 1847 ^onigäfetbe n. bgl. inStangenroalbe 10 2 Steif SDłebicin.4 germanu Apfelbaum 22. See. 1846 ÍStarienn։erber ev. Slpp.íS.siptáífbíalbotetyíer 10} 2 Steif Siotyfaety.5 ՋԽր fțjeijnadjer 14. 91 OB. 1846 bežgl. ev. Ste(taurateur hier 10 2 Steif tyÀtyiloíegíe.6 Paul Jacobi 30. Sept. 1850 beJgl. ev. Steg.;9tatb tyier 9 2 Steif töergfacty.7 sann ffițjfrr 12.?ebr. 1849 beígt. ev. t Suitij’Slatty bier Ո 2 Steif gorftțatty.8 Stephan (Senjmer 2. Sept. 1849 Ьевді. ev. pr. Slrjt tyier 10 2 Steif Зига.

3. ^oigenbe ЙсЬгЬйфег finb neu ein geführt:
ՏՋ oiïe, З^еіпіаі афі и. vierjig bibüfcíje £>iftorien (in ©eçtci и. Quinta);
Р а и Ifi e է, ©eutfefw« Sefebu^ (für Oben unb Untertertia);
©fließ, UebungSbuch juin Ueberfcßen aus bem ©еиіі'феп in ba« Sateinifdhe (in Quarta); 
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•) Seit 1. Síuguft unbefețșt. 
Sie Seijiftunbeii fínb untei՝ bie Êolíegen neitljeíít.
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S ер f f et է, ¡Materialien (in ^Jrtma) ;
S ö p m t, ¿meited Uebungebitip im Siedjnen (für Sejta unb Quinta) ;
S o p p e, planimetrie (non Quarta an).

4. £*eprmtttci.
а) 3։í fiú « b b erfe íb en.

©ie ßeprerbibtiotpef jäpit jefet 9298 SSänbe; ber ¿ttgang beträgt c. 150 Sänbe.
©ie Scpülerbibliotpef ift um 184 SBänbe gemadjfen.
©ie SI a tur ali enf am m iun g entpält für SDîineralogte 77, für Зооіодіе 221, für æotanif 

20, an Sunftprobuften 42, an Qnftrumenten 20 Slummern.
©ab pppfifalifcpe Sab itt et jäpit 160 Stummem. Situ angef^afft mürbe 1 «Spectral» 

apparat. SOleprere Apparate mürben reparirt.
©ie Q> or b ilö er f am mitin g bat fiep um 102 Slummern bermeprt.
©ie Sammlung bou Wlufifalien ift um 10 Slummern gemaepfen, unb übrigens bttrep 

Sluêfcpreiben bon Stimmen ergänzt.
Sluperbem ift ber beim ©efangunterriept benupte glügel reparirt, bie Subfellien in hier Staffen 

neu befdjafft unb in jmei anberen auögebeffert morben.
b) ® e f tp e n ï e.

1) Ջ ott bem Söniglicpen 2>îittifterium ber geifttitpen Slngelegenpeiteu: 1. Sreíle, Journal für bie 
reine unb angemanote Sllatpematif. æattb 66, 67. — 2. ©erparb, ©tmbfifcpe Spiegel, 
Siefer. 18. — 3. 3eitfdjrift für fßreufifepe ®efcpicpte u 'ßanbebfunbe bon ^Srof. Dr. Soff, 
¿aprg. 1867. — 4. StpeiniftpeS ¡Mufeum für fßpilologie. Oaprg. 1866. — 5. £>aupt, 
3eitfd)r. f. b. Slltertpum. Sleite fjolge I, £>eft 3.

2) 33om piefigen, feit nunmepr 31 3¡apre beffepenben piftorifepen 8efecirfel erpielten mir 
burtp beit ®rünber beffelbett, $erm fßrofeffor Dr. Sep röber, pro 1867 43 SBerfe in 52 
Sätiben, mclepe im SlniaufSpreife 85 ©plr. 7 Sgt. getoftet paben.

3) ¡ßon §errn profeffor Dr. Seprő ber Justi Lipsii opera omnia, fol.
4) lleberbieá erpielten mir ©efepenfe

für bas Slatitraiietit'abinet bon ben§erren Sîeg.^ffeffor Sorn, gorftmeifter fß e t e r S, Slpotpefer 
Scpmeiper;

für bie Scpiilerbibíiotpef bon ben 2lbititrienten ©rol.p fßapeë gr. Sejifon. 4 Sbe., Mólé $r. 
Serifon, Scpmieberb’b Spmbolif, ©ietfcp ©ritnbrip b. ©efepiepte, ®runertb Seprb. b. SJla» 
tpem., SauerS ®efcp.*  ¡Tabellen; ¡Macpoíj Scpmieberb Spmbolif, ©ietfcp ®ritttbriff, De­
mosthenes or. phil. 2 (Sçempí., 3umptô ®ramm., fßlatonb ©iái. (ein S3b.), Soppofleö 
Oed Col. u. Antig., N. Testam, gr., Tacitus annales, ©ráférő 2íntpologie, Sorneitíeő ®b, 
ApenáfeS ßeprb. f. b. Slebllnterricpt; Scpeffíer fßlato 1 ®anb, ©acititő, Soppofíeő Oed. 
Col., ®runert ©eometrie, ^enőfeö Śeprbittp, N. Testam, gr., Ilias, Herodot.

$ür biefe Bumenbungen roirb ber ergebenfte ©auf Slamenö bet Slnftait 
piermit öffentlich aubgefprodjen.

3. llnterftüputigen für Schüler-
1) ©ie Sinfcn beb fßrämienfonbö unb eines Stürmerfèpen Segats, jufammen 47 ©pir. 10 Sgr- 

6 pf., finb im berfïoffenen (Jaïjre att fünf Sdjüler ber oberen Síaffen bertpeilt; für bab lau*  
fenbe 3apr finb bie betreffeuben tßorfcpläge beut Sötiigl. probinjiaDStpuDSollegium überreicpt.

2) Sdjuibücper finb im belaufe bon 832 Slummern an Sipüler aus allen Staffen bargeliepen.
3) ®ma 12| fßrocent beb gefammten Scpttlgelbeö finb erlaffen. Slacp ben gefeplicpen ŠBeftimmun*  

gen bürfett pöcpftenö 10 fßrocent ber ©efammt^apl greifcpüler fein; eb föttnen bemttacp Einträge 
auf ßmmunität in ber niüpften 3eit feine Serüefficptigung fittben.
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D. S o n ft i ň e ô.
1) 3«ber ©фіііег, beffen (Sítern fid) nidjt am piefigen Orte befinben, muß in eine naffenbe 

(ßenfion aufgenommen fein. 9îur mit ®enețjmigitng be§ ©ireïtorS fann eine földje 
^enfionSaufnațjme gefreßen; gefdȘie^t fie gegen beffen Billigung, fo ift eS ^fticpt beS ©ireftors, bem 
betreffenben Scțjiiter ben Vefudj beS ©pmnafiumS nidjt ju geftatten.

2) Oiadj ber nenen ^nftrnction für bie ©irettoren unb Ktaffenorbinarien finb biefetben befonbers 
verpflichtet, bie auswärtigen Sdjüíer in ííjrer ՋՋօէյոսոց ju befudjen, was fjierburdj, um SOtißbentun« 
gen ju uermeiben, mitgetßeitt wirb.

3) $eber Sdjüíer ßat, wenn er um Urlaub für einen halben ©ag ober für tangere Beit bitten 
rotíí, ein fdjrifttidjeS UrlaubSgefud) feines Vaters ober ^enfiouSbaterS unb jwar juerft bem 
CrbinariuS Borjuweifen. 3m Bntereffe ber Sdjüíer fetbft bitten wir bie geehrten Eltern, nur in 
wirflieh bringenben gälten ißre Kinber bem Unterrichte entstehen ju wollen.

4) Sott ein Sdjüíer bas ©ijmnafium Bertaffen, fo muß fotdjeö Bon ben (gitem ober 
beren (Steilöertretern bem ©ireïtor perföntidj ober fdjriftíi<h ongejeigt werben. Oefchieht bie orb' 
nungSmäßige Abmetbung eines Sdjüters ni^t Bor bem erften ©age bes neuen Quartals, fo muff 
baS Sdjutgetb für baS Quartal entrichtet werben, ©er Abgetjenbe ift fo tange nodj Sdjüíer unb 
als folger ju alten Büßtagen beS SdjulgelbeS :c. Verpflichtet, bis er fein AbgangSjeugnifj erljält.

5) Siad) ben Verfügungen beS Königl. ȘproOinjiahSdjuiÎollegiumS ju Königsberg в. 24. Vtärj 
unb 14. ЭЛаі 1857 ift golgenbeS feftgefefct.

Um ben regelmäßigen Eingang ber Hebungen Bon ben ©фйіегп ju fíchern, fotí 
bie ©pmnafial» Kaffe jeben 9îü(fftanb, welcher 14 ©age uadj bem gälligleitstermine nicht jur Kaffe 
gejaßtt ift, gleich nodj Ablauf ber 14 ©age bem ©irettor aujeigen, unb biefer fobann ohne Weiteres 
bie Vequifitionen an bie juftänbigen QrtSpolijei=i8eßörben Wegen eçefutivifcher ^Beitreibung ber Otefte 
erlaffen unb jebe einjetne Angelegenheit bis ju ihrer Boltftänbigen Veenbigung Verfolgen, Olur be*  
fonbers begrünbete Ausnahmen fönnen ftattfinben.

©ie
SSájhtffíeiti unb ®ntl<un# ber Abiturienten

beginnt ©ienStag, ben 24. September, früh 9 UÍU-

Am 27. September ift bie Seufitr unb Schluß bes SdjuljațjreS. ©ie fjerbftferien bauern 
вот 28. September bis einfdjließlidj SRittwodj, ben 9. Oïtober. ©onnerftag, ben 10. Qttober be*  
ginnt baS neue Sdjuljațjr.

Bur Aufnahme neuer Sdjüler wirb ber Unterjeidjnete am 7., 8., 9. Qftober Vormittags im 
Opmnafium bereit fein.

Wtarienwerber, SOtitte September 1867.
Ereifer.


